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A BIZOTTSAG 206/2010/EU RENDELETE
2010. marcius 12.

az egyes allatoknak és a friss hisnak az Eurépai Uniéba val6

behozatalara engedéllyel rendelkez6 harmadik orszagok, e

harmadik orszagok teriiletei vagy teriileteinek részei jegyzékeinek,

valamint az  allat-egészségiigyi  bizonyitvanyra  vonatkozé
kovetelmények megallapitasardl

(EGT-vonatkozasu szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unidé miikddésérdl szolo szerzddésre,

tekintettel a 90/425/EGK iranyelv A. mellékletének 1. pontjaban felso-
rolt kiilon kozosségi szabadlyokban megéllapitott allat-egészségiigyi
kovetelmények hatalya ala nem tartozo allatok, spermak, petesejtek és
embriok Kozosségen beliili kereskedelmére és a Kozosségbe torténd
behozatalara iranyado allat-egészségiigyi kovetelmények megallapita-
sarol sz016, 1992. julius 13-i 92/65/EGK tanacsi iranyelvre (') és kiilo-
nosen annak 17. cikke (2) bekezdésének b) pontjara és 17. cikke
(3) bekezdésének a) pontjara, 17. cikkének (3) bekezdése c) pontjanak
els6 albekezdésére, a 18. cikk (1) bekezdésének negyedik francia bekez-
désére, valamint 19. cikkére,

tekintettel az emberi fogyasztasra szant allati eredetli termékek termelé-
sére, feldolgozasara, forgalmazasara és behozatalara iranyado allat-
egészségiigyl szabalyok megallapitasarol szold, 2002. december 16-i
2002/99/EK tanacsi irdnyelvre () és kiilonésen annak 8. cikkére,
9. cikke (2) bekezdésének b) pontjara és 9. cikkének (4) bekezdésére,

tekintettel az egyes €10 patds allatok Kozdsségbe torténd behozatalara,
valamint a Kozosségen torténd atszallitasara vonatkozo allat-egészség-
ligyi szabalyok megallapitasarol, a 90/426/EGK és 92/65/EGK iranyelv
modositasardl, valamint a 72/462/EGK iranyelv hatalyon kiviil helyezé-
sérél sz616, 2004. aprilis 26-1 2004/68/EK tandcsi iranyelvre (3) és kiilo-
nosen annak 3. cikke (1) bekezdésének elsd és masodik albekezdésére,
6. cikke (1) bekezdésének elsé albekezdésére, 7. cikkének e) pontjara,
8. cikkére, a 10. cikk elsé bekezdésére, valamint 13. cikkének (1) bekez-
désére,

tekintettel az  élelmiszer-higiéniarél szo6lo, 2004. 4aprilis  29-i
852/2004/EK europai parlamenti és tanacsi rendeletre (*) és kiilonosen
annak 12. cikkére,

tekintettel az 4allati eredetli élelmiszerek kiilonleges higiéniai szaba-
lyainak megallapitasarol szolo, 2004. aprilis 29-i 853/2004/EK eurdpai
parlamenti és tanacsi rendeletre (°) és kiilonosen annak 9. cikkére,

268., 1992.9.14., 54. o.
18., 2003.1.23., 11. o.
139., 2004.4.30., 321. o.
139., 2004.4.30., 1. o.
139., 2004.4.30., 55. o.
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tekintettel az emberi fogyasztasra szant allati eredetli termékek hatosagi
ellenérzésének megszervezésére vonatkozd kiilonds szabalyok megalla-
pitasarol szold, 2004. aprilis 29-i 854/2004/EK eurdpai parlamenti és
tanacsi rendeletre (1) és kiilondsen annak 11. cikkének (1) bekezdésére
és 16. cikkére,

tekintettel a takarmany- ¢és élelmiszerjog, valamint az allat-
egészségiigyl és az allatok kiméletére vonatkozd szabalyok kovetelmé-
nyeinek torténé megfelelés ellenérzésének biztositasa céljabol végrehaj-
tott hatdsagi ellendrzésekrdl szolo, 2004. aprilis 29-i 882/2004/EK
eurdpai parlamenti és tanacsi rendeletre () és kiilondsen annak
48. cikkének (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A szarvasmarha-, juh- és kecskefélék, valamint a sertések, a friss
hus és a husipari termékek harmadik orszagbdl torténd behozata-
lara vonatkoz6 egészségligyi és allat-egészségiigyi vizsgalatok
problémairdl szold, 1972. december 12-i 72/462/EGK tandcsi
iranyelv (°) eldirta azon orszagok vagy orszagrészek listajanak
Osszeallitasat, ahonnan a tagallamok engedélyezik bizonyos €16
allatok, valamint bizonyos allatok friss hiisanak behozatalat.

(2)  Ennek megfelelden elfogadtak az egyes éldallatoknak és azok
friss husanak a Kozosségbe torténd behozatalara feljogositott
harmadik orszagok vagy harmadik orszagok részei jegyzékének
megallapitasarol, valamint az allat- és kozegészségiigyi feltételek
és a szikséges allatorvosi bizonyitvanyok meghatarozasarol
sz016, 1976. december 21-i 79/542/EGK tanacsi hatarozatot (*).
E hatarozat megallapitja az é16 allatok — kivéve a 16féléket — az
Eurdpai Unidba torténd behozatalara és ezen allatok — beleértve a
16féléket is — friss htisa — kivéve a huskészitmények — behozata-
lara vonatkozo egészségiigyi feltételeket. E hatarozat 1. és II.
melléklete megallapitja az olyan harmadik orszagok vagy e
harmadik orszagok részeinek jegyzékét, amelyekbdl €16 allat és
friss hus hozhatdé be az Unidba, tovabba megallapitja az allat-
egészségiigyl bizonyitvanyok mintéjat.

3) Az emlitett hatarozat elfogadasanak napja 6ta tovabbi unios jogi
aktusok szamos 1) allat-egészségiigyi és kozegészségiigyi szaba-
lyokat allapitottak meg, amelyek 01j jogszabalyi keretet alkotnak e
teriileten. A 2004/68/EK iranyelv a 72/462/EGK irdnyelvet is
hatalyon kiviil helyezte.

4 A 2004/68/EK iranyelv 20. cikke megallapitja, hogy a
72/462/EGK iranyelv alapjan elfogadott hatarozatokkal — tobbek
kozott a 79/542/EGK hatarozattal — dsszhangban megallapitott, a
behozatalra  vonatkozd  végrehajtasi  szabalyok mindaddig
hatalyban maradnak, amig azokat fel nem valtjak az 0j szabalyo-
zasi keret alapjan elfogadott intézkedések.

HL L 139., 2004.4.30., 206. o.
HL L 165., 2004.4.30., 1. o.

HL L 302., 1972.12.31., 28. o.
HL L 146., 1979.6.14., 15. o.
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Az emberi fogyasztasra szant egyes allati eredetii termékek eldal-
litisara és forgalomba hozatalara vonatkoz6 élelmiszer-
higiéniai és allat-egészségiigyi feltételekrdl szol6 egyes irdnyelvek
hatalyon kiviil helyezésérol, valamint a 89/662/EGK ¢és a
92/118/EGK tanacsi iranyelv és a 95/408/EK tandcsi hatarozat
modositasardl szold, 2004. aprilis 21-i eurdpai parlamenti és
tanacsi iranyelv (1) 4. cikkének (3) bekezdésével osszhangban a
852/2004/EK, a 853/2004/EK, a 854/2004/EK vagy a
2002/99/EK iranyelv alapjan sziikséges rendelkezések elfogada-
sadig a 72/462/EGK iranyelv alapjan elfogadott végrehajtasi
rendelkezések alkalmazasat meg kell sziintetni.

A 79/542/EGK hatarozatot tobbszor modositottak, az 0j szaba-
lyozasi kereten alapuld behozatali rendelkezéseket pedig mar
beépitették a 79/542/EGK hatarozatba. Az egyértelmiiség és az
atlathatosag érdekben a 79/542/EGK hatarozatban megallapitott
intézkedéseket 0j jogi aktusban kell megallapitani. Ez a rendelet
a 79/542/EGK hatarozat valamennyi rendelkezését magaban
foglalja. Kovetkezésképpen az e rendelet hatilybalépésével a
79/542/EGK hatarozat hatalyat veszti, és ilyen mddon — kifejezett
hatalyon kiviil helyezésének megfeleléen — a tovabbiakban nem
alkalmazando.

A 92/65/EGK iranyelv megallapitja az F. mellékletében felsorolt
kiilon uniés jogi aktusokban megallapitott allat-egészségiigyi
kovetelmények hatélya ald nem tartoz6 4allatok, spermdk, pete-
sejtek és embriok Union beliilli kereskedelmére és az Unidba
torténd behozatalara iranyadd allat-egészségligyi kovetelmé-
nyeket. Az emlitett iranyelv alapjan az €16 allatok, spermak, pete-
sejtek és embriok kizardlag olyan harmadik orszagbol hozhatok
be az Unidba, amely szerepel az iranyelvben ismertetett eljarassal
Osszhangban Osszedllitott jegyzékben. Emellett az ilyen él6 alla-
toknak az irdnyelvben leirt eljardssal dsszhangban megéllapitott
mintanak megfeleld egészségiigyi bizonyitvannyal kell rendelkez-
niiik.

Az allatok és az allati eredetii termékek bizonyitvanyainak kialli-
tasardl szol6, 1996. december 17-i 96/93/EK tanécsi iranyelv (%)
meghatarozza az allat-egészségiigyi jogszabalyok altal megkove-
telt bizonyitvanyok kiallitidsakor a félrevezetd vagy csalard tani-
sitds meggatlasa érdekében betartandd szabalyokat. Helyénvalo
biztositani azt, hogy a harmadik orszagok hatdsagi ellendrei
vagy allatorvosai az emlitett iranyelvben megéallapitottakkal lega-
labb egyenértékii szabalyokat vagy alapelveket alkalmazzanak.
Az e rendelet II. mellékletében felsorolt bizonyos harmadik
orszagok megfeleld biztositékokat nyujtottak az ilyen szabalyok
¢és alapelvek meglétét és végrehajtasat illetden. Ezért helyénvald
az emlitett harmadik orszagokbol valé bizonyos €16 allatok
Unidba valé behozatalanak engedélyezése, amennyiben sajatos
jarvanyiigyi helyzetiik tovabbi korlatozasokat nem tesz sziiksé-
gessé.

A 2002/99/EK iranyelv megallapitja az emberi fogyasztasra szant
allati eredeti termékek, és az azokbol nyert termékek Unidba
valé behozatalara vonatkozo allat-egészségiigyi szabalyokat. Az
iranyelv alapjan Ossze kell allitani azoknak a harmadik orszag-
oknak vagy harmadik orszagok azon régidinak jegyzékét,
ahonnan a meghatarozott allati eredetii termékek behozatalat
engedélyezik, valamint a behozataloknak meg kell felelniiik az
allat-egészségiigyi bizonyitvannyal kapcsolatos bizonyos kovetel-
ményeknek.

L 157., 2004.4.30., 33. o.

L 13., 1997.1.16., 28. o.
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A 2004/68/EK iranyelv megallapitja az egyes €10 patas allatok
Unidba torténd behozatalara, és az Union torténd atszallitisara
vonatkoz6 allat-egészségiigyi kovetelményeket. Az €16 patés
allatok Ko6zosségbe torténd behozatala és a Kozosségen torténd
atszallitdsa csak olyan harmadik orszagokbol engedélyezett,
amelyek szerepelnek azon a jegyzéken vagy jegyzékeken,
amelyeket az emlitett iranyelvben megallapitott eljarassal Ossz-
hangban allitottak Ossze, valamint e behozataloknak meg kell
felelnilik az allat-egészségligyi bizonyitvannyal kapcsolatos bizo-
nyos kovetelményeknek.

A 92/65/EGK iranyelv 17. cikke (2) bekezdése utolsod albekez-
dése rendelkezéseinek kivételével a 92/65/EGK, 2002/99/EK és
2004/68/EK iranyelv hatalya ala tartozd €16 allatok és allati
eredeti termékek csak abban az esetben hozhatok be a Kozos-
ségbe vagy szallithatok az Unio teriiletén keresztiil, ha rendel-
keznek allat-egészségiigyi bizonyitvannyal és megfelelnek az
unids jogszabalyokban megallapitott vonatkozd kovetelmények-
nek.

Ennek megfeleléen a 92/65/EGK, a 2002/99/EK és a 2004/68/EK
iranyelv végrehajtdsa tekintetében helyénvald e rendeletben
megallapitani a harmadik orszagok és harmadik orszagok teriile-
tének, valamint részeinek jegyzékét, tovabba a bizonyos él6 alla-
tokra és bizonyos allatok friss husara vonatkozoé allat-egészség-
iigyi bizonyitvanyok mintaira is kiterjed6 egyedi behozatali felté-
teleket.

Az unids jogszabalyok dsszhangja érdekében e rendeletnek figye-
lembe kell vennie az egyéb unids jogi aktusokban és kiilondsen
az élelmiszer-higiénidra, az allati eredetii élelmiszerek higiéniai
szabalyaira vonatkoz6 szabalyokat, tovabba az emberi fogyasz-
tasra szant 4llati eredetli termékek hatdsagi ellendrzésének
megszervezésére vonatkoz6 szabalyokat megallapito
852/2004/EK, 853/2004/EK és 854/2004/EK rendeletben megal-
lapitott kozegészségiigyi eldirasokat, tovabba az egyes €16 alla-
tokban és allati termékekben 1évé anyagok és azok maradva-
nyainak ellenérzésére szolgald intézkedésekrdl szolo, 1996.
aprilis 29-1 96/23/EK tanacsi iranyelv (') el6irasait, valamint az
egyes fertéz6 szivacsos agyvelébantalmak megeldzésére, az
elleniik valé védekezésre és a felszdmolasukra vonatkozd szaba-
lyok megallapitdsardl szo6ld, 2001. méjus 22-i 999/2001/EK
eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet (%) elbirasait.

A 882/2004/EK rendelet megéllapitja a takarméanyokkal és az
¢élelmiszerekkel, az allat-egészségiiggyel és az allatok kiméletével
kapcsolatos teriileteken végzett hatdsagi ellenérzések végzésére
vonatkoz¢ altalanos szabalyokat. A rendelet 48. cikke felhatal-
mazza a Bizottsagot azon harmadik orszagok listajanak Gsszealli-
tasara, amelyekbdl meghatarozott termékek hozhatok be az
Unidba. A 854/2004/EK rendelet egyedi szabalyokat ir elé az
emberi fogyasztasra szant allati eredetli termékek hatosagi ellen-
Orzésének megszervezésére, és az egyedi szabalyok kiterjednek az
olyan harmadik orszagok jegyzékének Osszeallitasara is, ahonnan
az allati eredetll termékek behozatalat engedélyezik. E szabalyok
eléirjak, hogy a jegyzékek mas, koz- és allat-egészségligyi
célokbol osszedllitott jegyzékekkel kombindlhatok.

L 125., 1996.5.23., 10. o.

L 147., 2001.5.31., 1. o.



2010R0206 — HU — 19.09.2010 — 001.001 — 6

15)

(16)

amn

(18)

(19)

(20)

@n

(22)

Az e rendelet mellékleteiben megallapitott bizonyitvanymintaknak
ennélfogva tartalmazniuk kell azon tanusitvanyokat is, amelyek
igazoljak, hogy a 96/23/EK iranyelvben ¢és a 999/2001/EK,
852/2004/EK, 853/2004/EK ¢és 854/2004/EK rendeletekben
megallapitott kozegészségiigyi elbirasok teljesiilnek.

Az e rendelet mellékleteiben megallapitott bizonyitvanymintaknak
tartalmazniuk kell azon tanusitvanyokat is, amelyek igazoljak,
hogy eleget tettek az allatok levagasuk vagy ledlésiik soran
vald védelmérdl szold, 1993. december 22-i 93/119/EK tanacsi
iranyelvben (') és az allatoknak a szallitas és a kapcsolodd miive-
letek kozbeni védelmérdl szo616, 2004. december 22-1 1/2005/EK
tandcsi rendeletben (?) megallapitott, az allatok kiméletére vonat-
kozo kovetelményeknek.

Annak biztositasa érdekében, hogy az Unidba behozott €16 allatok
egészségét ne veszélyeztesse semmi a szarmazasi harmadik
orszagb6l az Unid teriiletére torténd szallitds sordn, meg kell
allapitani az ¢l6 allatok szallitasaval kapcsolatos bizonyos, a gytij-
téallomasokra is kiterjedd kovetelményeket.

Az allatok egészsége védelmének az Unid teriiletén vald biztosi-
tasa érdekében az €18 allatokat kozvetleniil a rendeltetési helylikre
kell juttatni az Uni6 teriiletén.

A masik harmadik orszagba vald atszallitds céljabol az Unid
teriiletére behozott friss hus elhanyagolhatd veszélyt jelent a
kozegészségiigyre nézve. Az ilyen husnak mindazonaltal vala-
mennyi vonatkozo allat-egészségiigyi kovetelménynek meg kell
felelnie. Ennek megfelelden egyedi rendelkezéseket kell megalla-
pitani a friss his tranzitjara, illetve a tranzit el6tti tarolasara
vonatkozoan.

Kalinyingrad f6ldrajzi helyzete miatt az Oroszorszdgba szant és
az onnan szarmaz6 szallitmanyok Union keresztiil torténd atszal-
litasara egyedi feltételeket kell eldirni, amelyek kizarolag Lettor-
szagot, Litvaniat és Lengyelorszagot érintik.

A parosujju patasok (Artiodactyla) rendjébe tartozo, vadon fogott,
nem héziasitott tenyésztett allatok friss hisanak — kivéve a belso-
ségeket és a daralt hiist — szallitmanyai esetében engedélyeztetni
kell az Unidba torténd behozatalt. Az ilyen behozatalbol eredez-
tethetd esetleges allat-egészségiigyi kockazatok kikiiszobolése
érdekében helyénvald, ha az érintett allatokat a szallitmanynak
az Unio teriiletére vald behozatalat megel6zéen harom honapig
a vad allatoktol elkiilonitve tartjdk. Ezt ennek megfelelden az
ilyen szallitmanyok allat-egészségiigyi bizonyitvany
mintajanak (RUF) is figyelembe kell vennie.

A hazi méhek (A4pis mellifera és Bombus spp.) egyes harmadik
orszagokbodl torténd behozatalara iranyado allat-egészségiigyi
feltételekrdl és az éllat-egészségiligyi bizonyitvany kidllitasarol
sz016, 2003. december 11-i 2003/881/EK bizottsagi hatarozat (3)
megallapitja a méhek egyes harmadik orszdgokbol torténd beho-
zatalara és az allat-egészségiigyi bizonyitvany kiallitasara
iranyad6 allat-egészségiigyi feltételeket. Az unids jogszabalyok
egyszerlsitése érdekében az emlitett hatdrozatban megallapitott
intézkedéseket e rendeletbe kell belefoglalni. Kovetkezésképpen
a 2003/881/EK hatarozatot hatalyon kiviil kell helyezni.

40., 1993.12.31., 21. o.

() HLL 3
() HL L 3., 2005.1.5., 1. o.
¢) HL L 3

8., 2003.12.17., 26. o.
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(23) Helyénvald olyan atmeneti idoszakot bevezetni, amely lehetové
teszi a tagallamok és az iparag szamara, hogy meghozzdk az e
rendeletben megallapitott kovetelményeknek valé megfeleléshez
sziikséges intézkedéseket.

(24) Az e rendeletben ,el(')'irt intézkedések stzhangban vannak az Elel-
miszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsag vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. FEJEZET

TARGY, HATALY ES FOGALOMMEGHATAROZASOK

1. cikk
Targy és hataly

1. Ez a rendelet a kovetkezd €16 allatokat vagy friss hust tartalmazd
szallitmanyok Unidba valé behozataldra vonatkozo, az allat-egészség-
ligyi bizonyitvannyal kapcsolatos kovetelményeket allapitja meg:

a) patas allatok;
b) a IV. melléklet 2. részében felsorolt allatok;

c) az emberi fogyasztasra szant friss hus, a patasok és 16félék huskeé-
szitményeinek kivételével.

2. A rendelet megallapitja az olyan harmadik orszagok, e harmadik
orszagok teriileteinek és részeinek jegyzékeit, ahonnan az (1) bekez-
désben emlitett szallitmanyok az Unid teriiletére behozhatok.

3. A rendelet nem alkalmazandd a nem haziasitott allatoknak az Unid
teriiletére vald behozatalara, amennyiben azok(at):

a) olyan bemutatokra vagy kiallitdsokra szanjak, ahol az ¢l6 allatok
tartdsa vagy tenyésztése nem rendszeres;

b) valamely cirkuszhoz tartoznak;

c) a 92/65/EGK iranyelv 2. cikke (1) bekezdésének c) pontjaban
meghatarozott, engedélyezett szervezet, intézmény vagy kozpont
részére szantak.

4. E rendelet mas unios jogi aktusban, illetve az Unidnak a harmadik
orszagokkal kotott megallapodasaban megallapitott, a bizonyitvannyal
kapcsolatos valamennyi egyedi kovetelmény sérelme nélkiil alkalma-
zando.

2. cikk
Fogalommeghatirozisok
E rendelet alkalmazasaban az alabbi fogalommeghatarozasok érvé-

nyesek:

a) ,,patds allat”: a 2004/68/EK iranyelv 2. cikke (d) pontjdban megha-
tarozott patas allat;
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b) ,.friss his”: a 853/2004/EK rendelet I. mellékletének 1.10. pontjaban
meghatarozott friss hus;

c) ,lofélék”: a 90/426/EGK tanacsi iranyelv (') 2. cikkének
b) pontjaban meghatarozott 16f¢lék;

d) ,,gazdasag”: mezégazdasagi lizem vagy mas hatosagilag ellenérzott
mezOgazdasagi, ipari vagy kereskedelmi vallalkozas, beleértve az
allatkerteket, vidamparkokat és vadvédelmi vagy vadaszatra fenntar-
tott teriileteket, ahol rendszeresen tartanak vagy tenyésztenek él6
allatokat;

II. FEJEZET

AZ ELO ALLATOK UNIOBA TORTENO BEHOZATALANAK
FELTETELEI

3. cikk
A patas allatok Unioba torténé behozatalanak altalanos feltételei

A patis éllatok szallitményainak Unidba valé behozatala csak abban az
esetben lehetséges, ha azok megfelelnek a kdvetkezo feltételeknek:

a) azok az 1. melléklet 1. részében szerepld tablazat 1., 2. és 3. oszlo-
paban felsorolt harmadik orszagokbol, e harmadik orszagok teriile-
tér6l vagy részérdl érkeznek, amelyekre vonatkozoan az 1. melléklet
1. részében szerepld tablazat 4. oszlopaban megtalalhato az érintett
szallitmanynak megfeleld allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta;

b) az 1. melléklet 2. részében megallapitott vonatkozo allat-egészség-
ligyi bizonyitvanymintanak megfelelden, az 1. melléklet 1. részében
szerepld tablazat 6. oszlopaban feltiintetett egyedi feltételek figye-
lembevételével kiallitott, az exportald harmadik orszag hatosagi alla-
torvosa altal kitoltott és alairt, megfeleld allat-egészségiigyi bizonyit-
vany kiséri Oket;

c) megfelelnek a b) pontban emlitett allat-egészségiigyi bizonyit-
vanyban megallapitott kdvetelményeknek, beleértve a kdvetkezdket:

i. a bizonyitvanyban megallapitott, az adott esetben az I. melléklet
1. részében 1évo tablazat 5. oszlopaban szerepld kiegészité garan-
ciaknak;

ii. a rendeltetési tagallam altal az unids allat-egészségiigyi jogszaba-
lyokkal &sszhangban esetlegesen bevezetett és a bizonyitvanyba
foglalt valamennyi tovabbi, az allat-egészségligyi bizonyitvannyal
kapcsolatos kovetelménynek.

4. cikk

A patas allatok egyes szallitmanyainak gyiijtoallomasaira vonatkozé
feltételek

A patas allatok tobb gazdasagbol szarmazo él6 allatokbol allo szallit-
manyait kizdrdlag abban az esetben lehet az Unidba behozni, ha azokat
a szarmazas szerinti harmadik orszag illetékes hatdsaga altal jovahagyott
gytjtéallomasokon az I. melléklet 5. részében megallapitott kdvetelmé-
nyekkel Osszhangban gytijtotték Gssze.

() HL L 224., 1990.8.18., 42. o.
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5. cikk

A patas allatokkal kapcsolatos eljarasokban hasznalt anyagok,
mintavételi és vizsgalati eljarasok szabvanyositasarol szo6lé
jegyzokonyvek

Amennyiben az I. melléklet 1. részében 1évé tablazat 4. oszlopaban
felsorolt allat-egészségligyi bizonyitvanyok mintavételt és vizsgalatot
irnak elé az emlitett melléklet 6. részében felsorolt betegségek vonatko-
zasaban, a patas allatokbol allo szallitmanyoknak az Uni6 teriiletére valo
behozatala esetében e mintavételt és vizsgalatot a szarmazas szerinti
harmadik orszag illetékes hatosaga végzi el, illetve annak feliigyeletével
kell végrehajtani, az emlitett melléklet 6. részében megallapitott, az
anyagokra vonatkozd szabvanyositasi eldirasokkal és a vizsgalati eljara-
sokkal &sszhangban.

6. cikk

A Saint-Pierre és Miquelonba bevitt és az Unioba behozott patas
allatok egyes szallitmanyaira vonatkozo egyedi feltételek

Az 1. melléklet 7. részében 1évo tablazatban felsorolt fajok k6zé tartozo,
és Saint-Pierre és Miquelonbol az Unidba torténd szallitas napja elott
hat honapnal kevesebb ideje Saint-Pierre és Miquelonba behozott patas
allatok szallitméanyai csak abban az esetben hozhatok be az Unidba, ha:

a) megfelelnek az emlitett rész 1. fejezetében megallapitott
tartdzkodasi és karantén-kovetelményeknek;

b) sor keriilt az emlitett rész 2. fejezetében megallapitott allat-egészség-
lgyi vizsgalati kovetelményekkel Osszhangban elvégzett vizsgala-
tukra.

7. cikk

Egyes méhfajok Unié teriiletére valé behozatalanak altalanos
feltételei

1. A IV. melléklet 2. részének 1. tdblazatdban felsorolt méhfajok
szallitmanyai kizarolag azon harmadik orszagokbol vagy teriiletekrol
hozhatok be az Unio teriiletére:

a) amelyek jegyzékét a II. melléklet 1. része tartalmazza;

b) ahol a mézeld6 méhek nytlds koltésrothadasa, a kis kaptarbogar
(Aethina tumida) és a Tropilaclaps atka (Tropilaelaps spp.) megje-
lenése a harmadik orszag teljes teriilete vagy az érintett teriilet tekin-
tetében kotelezd bejelentés ala esik.

2. Az (1) bekezdés a) pontjatol eltérve a méhszallitmanyok behoz-
hatok az Unio teriiletére a II. melléklet 1. részében felsorolt harmadik
orszag valamely olyan részér6l vagy teriiletér6l, amely:

a) a harmadik orsz4dg vagy teriilet foldrajzilag és jarvanytanilag elszi-
getelt része;

b) szerepel a IV. melléklet 1. részének 1. szakaszaban 1évo tablazat
harmadik oszlopaban.

Az eltérés alkalmazasa esetén, a méhszallitmanyok Unidba vald beho-
zatalat be kell tiltani a harmadik orszag valamennyi olyan érintett terii-
lete vagy része vonatkozasaban, amely nem szerepel a IV. melléklet 1.
részének 1. szakaszaban 1évé tablazat harmadik oszlopaban.
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3. A IV. melléklet 2. részének 1. tablazatdban felsorolt méhfajok
szallitmanyai a kovetkez6kbol allhatnak:

a) méhanyak (Apis mellifera és Bombus spp.) anyazarkai, amelyekben
egy méhanyat legfeljebb 20 dolgozd kisér; vagy

b) poszméhek (Bombus spp.) egyenként legfeljebb 200 felnbtt posz-
méhet tartalmazé konténerei.

4. A IV. melléklet 2. részének 1. tablazataban felsorolt méhfajok
szallitmanyai(t):

a) a IV. melléklet 2. részében megallapitott vonatkozo6 allat-egészség-
ligyi bizonyitvanymintanak megfeleléen kiallitott, az exportald
harmadik orszdg hatosagi ellendre altal kitoltott és alairt, megfeleld
allat-egészségiigyi bizonyitvany kiséri;

b) eleget tesznek az a) pontban emlitett allat-egészségiigyi bizonyit-
vanyban megallapitott allat-egészségiigyi kovetelményeknek.

8. cikk
Az €16 allatok Uniéba valo szallitasara vonatkozo altalanos feltételek

A szarmazas szerinti harmadik orszagban torténd berakodas utani és az
Unid teriiletére beléptetd allat-egészségiigyi hatarallomasra vald érkezés
el6tti idoszak soran az €16 allatok szallitmanyai:

a) nem szallithatok egyiitt olyan €16 allatokkal, amelyek:

1. esetében nem all fenn az Unid teriiletére vald behozatal szandéka;
vagy

ii. gyengébb egészségi allapotban vannak;

b) nem rakhatok ki, vagy — 1égi szallitas esetén — nem rakhatok at
masik 1égi jarmiire, nem széllithatok kozaton, vasuton vagy labon
olyan harmadik orszagon, illetve harmadik orszag teriiletén vagy
annak részén keresztiil, amely nem szerepel az I. melléklet 1. része
tablazatanak 1., 2., és 3. oszlopaban, vagy amelyekre vonatkozoan az
I. melléklet 1. részében szereplé tablazat 4. oszlopaban nem talalhato
meg az e szallitmanyoknak megfelel allat-egészségiligyi bizonyit-
vanyminta.

9. cikk

Az ¢€lo allatoknak az Unié teriiletére valé szallitasi idoszakanak
hatirideje

Az ¢l6 allatok szallitmanyait csak abban az esetben lehet bevinni az
Unio teriiletére, ha a szallitmany a vonatkozo allat-egészségiigyi bizo-
nyitvany kibocsatasanak napjatol szamitott 10 napon beliil megérkezik
az Unio teriiletére beléptetd allat-egészségiigyi hatarallomasra.

Tengeri szallitds esetén a 10 napos idStartam a tengeri utazas iddtarta-
manak megfeleld tovabbi idGszakkal hosszabbodik meg. A tovabbi
idészakot a hajoparancsnoknak az I. melléklet 3. részével Gsszhangban
kiallitott, és eredeti példanyaban az allat-egészségiigyi bizonyitvany
mellé csatolt, alairt nyilatkozata tanusitja.



2010R0206 — HU — 19.09.2010 — 001.001 — 11

10. cikk

Légi uton az Uniéba iranyulo éléallat- szallitmanyok permetezésére
vonatkozd egyedi feltételek

Amennyiben — a méhszallitmanyok kivételével — az €16 allatok szallit-
manyait légi Uton szallitjdk, az allatokat a szallitds kdzben befogadd
ladat vagy konténert, valamint a kornyezd teriiletet megfelelé rovarirtd
szerrel le kell permetezni.

A permetezést kozvetleniil a 1égi jarmi ajtoinak a berakodast kovetd
lezérasa el6tt kell végrehajtani, illetve ezt kdvetden az ajtok valamennyi
harmadik orszagban valo felnyitasat kovetden, ameddig a 1égi jarmi a
rendeltetési helyre nem ér.

A 1égi jarmii kapitanya az 1. melléklet 4. részével 6sszhangban kiallitott,
és eredeti példanyaban az allat-egészségiigyi bizonyitvany mellé csatolt,
alairt nyilatkozataban tanusitja a permetezés elvégzését.

11. cikk

A patas dllatok egyes szallitmanyainak az Unid teriiletére valo
behozatalat kovetéen alkalmazandé szabalyok

1. Az Unid teriiletére vald behozatalukat kdvetben a tenyésztésre és
termelésre vagy az allatkertekbe, vidamparkokba és vadvédelmi vagy
vadaszat céljara fenntartott teriiletekre szant patas allatok szallitmanyait
haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba juttatjak.

A patas allatok legalabb 30 napig e gazdasagban tartozkodnak, kivéve,
ha kozvetleniil a vagohidra szallitjak oket.

2. Az Unié teriiletére valdé behozatalukat kovetden az azonnali leva-
gasra szant patds allatokat haladéktalanul a rendeltetési vagohidra szal-
litjak, ahol azokat a vagdhidra érkezésiik napjatol szamitott 6t munka-
napon beliil levagjak.

12. cikk

A patas allatok egyes szallitmanyainak a harmadik orszagokon
keresztiil valé atszillitisaval kapcsolatos egyedi feltételek

Amennyiben az . melléklet 1. részének I. egyedi feltétele alkalmazando,
az egyik tagallambol szarmazo ¢és egy masik tagallamba szant, az egyedi
feltételben emlitett patds allatok szallitmanyainak egy olyan harmadik
orszagon, illetve harmadik orszag teriiletén vagy részén at vald szallita-
sanak lehetévé tételéhez, amely szerepel az 1. melléklet 1. részének
tablazataban, de amellyel kapcsolatban a tablazat 4. oszlopaban jelzett
patas allatok szallitmanyaira vonatkozo allat-egészségiigyi bizonyitvany-
minta nem létezik, a kovetkezo feltételeket kell alkalmazni:

a) a hizlalasra szant szarvasmarhafélék esetében:

i. a rendeltetési hely szerinti gazdasagokat a rendeltetési hely ille-
tékes hatosaganak el6re ki kell jeldlnie;
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ii. a szallitmanyba tartozo6 él6 allatokat az azonnali levagas céljabol
valo elszallitason kiviil mas célra nem lehet elszallitani a rendel-
tetési gazdasagbol;

iii. az ¢lo allatoknak a rendeltetési gazdasidgba és gazdasagbol
torténd szallitasat az illetékes hatosag ellendrzésével kell végre-
hajtani, amennyiben a szallitmanyt alkotd 4allatokat a gazda-
sagban tartjak.

b) az azonnali levagasra szant patas allatok esetében a 11. cikk
(2) bekezdéset kell alkalmazni.

13. cikk

A 7. cikkben emlitett méhszallitmanyok Unioba val6 behozatalat
kovetden alkalmazando feltételek

1. A 7. cikk (3) bekezdésének a) pontjaban emlitett méhanya-szallit-
manyokat haladéktalanul a kijelolt rendeltetési helyre kell szallitani, ahol
a mézeld méheket az illetékes hatosag feliigyelete ala helyezik, a méha-
nyakat pedig 0j anyazarkdba helyezik el, miel6tt a helyi csaladokba
keriilnének.

2. Az anyazarkékat, kisér6 dolgozokat és egyéb, a méhanyakat a
szarmazéasi harmadik orszagbol kiséré anyagokat egy, az illetékes
hatdsag altal kijelolt laboratériumba kell kiildeni, ahol az alabbiak jelen-
1étére utalod vizsgalatnak vetik ald azokat:

a) a kis kaptarbogér (dethina tumida), annak petéi vagy larvai,
b) a Tropilaelaps (Tropilaelaps spp.) atkak jelei.

A laboratériumi vizsgalatot kovetden az anyazarkédkat, a kiséré dolgo-
zokat és az anyagokat meg kell semmisiteni.

3. A 7. cikk (3) bekezdésének b) pontjaban emlitett poszméh-
(Bombus spp.) szallitmanyokat haladéktalanul a kijeldlt rendeltetési
helyre kell szallitani.

E poszméhek a csalad élettartama végéig abban a konténerben marad-
hatnak, amelyben az Unié teriiletére hoztak Oket.

A konténert és a poszméheket a szdrmazasi harmadik orszagbdl kisérd
anyagot legkésobb a csalad élettartama végét kdvetden meg kell semmi-
siteni.

III. FEJEZET

A FRISS HUS UNIO TERULETERE VALO BEHOZATALANAK
FELTETELEI

14. cikk
A friss hus behozatalanak altalanos feltételei

Az emberi fogyasztisra szant friss hiis-szallitmanyok Unidba val6 beho-
zatala csak abban az esetben lehetséges, ha azok megfelelnek a kovet-
kezd feltételeknek:

a) a II. melléklet 1. részében 1évo tablazat 1., 2. és 3. oszlopaban
felsorolt harmadik orszagokbol, e harmadik orszagok teriiletérdl
vagy részérdl érkeznek, amelyekre vonatkozdan a II. melléklet 1.
részében szerepld tablazat 4. oszlopaban megtalalhat6 az e szallitma-
nyoknak megfeleld allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta;
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b) a friss has-szallitmanyokat — a II. melléklet 2. részében megallapitott
vonatkoz6 allat-egészségiigyi bizonyitvanymintanak megfeleléen, az
emlitett melléklet 1. részében szerepld tablazat 6. oszlopaban feltiin-
tetett egyedi feltételek figyelembevételével kiallitott, az exportald
harmadik orszag hatdsagi allatorvosa altal kit6ltott és alairt, megfe-
leld éllat-egészségligyi bizonyitvany kiséretében — az Uni6 teriiletére
beléptetd allat-egészségiigyi hatarallomason mutatjak be;

c) megfelelnek a b) pontban emlitett allat-egészségiigyi bizonyit-
vanyban megallapitott kovetelményeknek, koztik a kdvetkezoknek:

i. az emlitett bizonyitvanyban megallapitott, az adott esetben a II.
melléklet 1. részében 1évo tablazat 5. oszlopaban szerepld kiegé-
szit6 garanciak;

ii. a rendeltetési tagallam altal az unios allat-egé€szségligyi jogszaba-
lyokkal &sszhangban esetlegesen bevezetett és a bizonyitvanyba
foglalt valamennyi tovabbi, az allat-egészségiigyi bizonyitvannyal
kapcsolatos kdvetelmény.

15. cikk

A vadon él6 hasitott kormii vad le nem nyuzott vagott testének
behozatalat kovetoen alkalmazandé feltételek

A 97/78/EK tandcsi iranyelv (') 8. cikkének (2) bekezdésével ossz-
hangban a vadon ¢l6 hasitott kérmi vad tovabbi feldolgozas utan
emberi feldolgozésra szant, le nem nylzott vagott teste széllitmanyait
haladéktalanul a rendeltetési feldolgozo 1étesitménybe szallitjak.

16. cikk
A friss hus tranzitja és tarolasa

A nem az Unidba valé behozatalra, hanem kdzvetlen tranzittal vagy a
97/78/EK iranyelv 12. cikkének (4) bekezdésével és 13. cikkével Ossz-
hangban az Unié teriiletén valo tarolast kovetden valamely harmadik
orszagba szant friss his széllitmanyainak az Unio teriiletére valdo beho-
zatala kizarolag abban az esetben engedélyezhetd, ha a szallitmanyok
megfelelnek a kovetkezd feltételeknek:

a) a II. melléklet 1. részében 1évo tablazat 1., 2. és 3. oszlopaban
felsorolt harmadik orszagokbol, e harmadik orszagok teriiletérdl
vagy részérél érkeznek, amelyekre vonatkozéan a II. melléklet 1.
részében szerepld tablazat 4. oszlopaban megtalalhat6 az e szallitma-
nyoknak megfeleld allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta;

b) eleget tesznek az a) pontban emlitett vonatkozd allat-egészségligyi
bizonyitvanymintaban megallapitott, az érintett szallitmanyra vonat-
kozo egyedi allat-egészségiigyi kovetelményeknek;

c) a III. mellékletben megallapitott allat-egészségiigyi bizonyitvanymin-
tanak megfelelden kiallitott, az exportald harmadik orszag hatdsagi
allatorvosa altal kitoltott és alairt, megfeleld allat-egészségiigyi bizo-
nyitvany kiséri oket;

(M) HL L 24, 1998.1.30., 9. o.
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d) a 136/2004/EK bizottsagi rendelet (1) 2. cikkének (1) bekezdésében
emlitett, az Unio teriiletére beléptetd allat-egészségiigyi hatarallomas
hatosagi éallatorvosa 4ltal alairt kozos allat-egészségiigyi beléptetési
okmany igazolja, hogy atszallitisra — vagy adott esetben tarolasra —
elfogadhatok.

17. cikk

A Lettorszagon, Litvanian és Lengyelorszagon Kkeresztiill valo
atszallitasra vonatkozo eltérések

1. A 16. cikktdl eltérve az Oroszorszagbol kozvetlenill vagy mas
harmadik orszagon keresztiil érkezd, illetve Oroszorszagba tartd szallit-
manyoknak a 2009/821/EK bizottsagi hatarozatban (3) felsorolt, megha-
tarozott lett, litvan és lengyel allat-egészségiigyi hatarallomasok kozotti,
az Unio teriiletén vald kozati vagy vasuti atszallitast engedélyezni kell,
amennyiben a kovetkezd feltételek teljesiilnek:

a) az illetékes hatosag allat-egészségiigyi szervezete a szallitmanyon
sorozatszdmmal ellatott plombét helyezett el az Uni6 teriiletére belé-
ptetd allat-egészségiigyi hatarallomason,;

b) az Unidba torténd beléptetés helye szerinti allat-egészségiigyi hatar-
allomasért felelds illetékes hatosag hatdsagi allatorvosa a szallit-
manyt kisér6 és a 97/78/EK iranyelv 7. cikkében emlitett okmanyok
minden oldaldra rabélyegezte a ,KIZAROLAG AZ EU-N
KERESZTUL OROSZORSZAGBA TORTENO SZALLITASRA”
feliratot;

¢) teljesiilnek a 97/78/EK iranyelv 11. cikkében eldirt eljarasi kovetel-
mények;

d) az Unio teriiletére beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas hatosagi
allatorvosa a kozos allat-egészségiigyi beléptetési okmanyon alaira-
saval igazolta, hogy a szallitmany atszallitasra elfogadhato.

2. A 97/78/EK iranyelv 12. cikkének (4) bekezdésében vagy
13. cikkében meghatarozott szallitmanyok kirakodasa vagy tarolasa
nem megengedett az Unid teriiletén.

3. Az illetékes hatdsag rendszeres ellendrzéseket végez annak bizto-
sitasara, hogy az Uniot elhagyd szallitmanyok szama és a termékek
mennyisége megfeleljen a belépdk szamanak és mennyiségének.

IV. FEJEZET

ALTALANOS, ATMENETI ES ZARO RENDELKEZESEK

18. cikk
Bizonyitvany

Az e rendeletben eléirt allat-egészségiigyi bizonyitvanyokat az V.
mellékletben megallapitott magyarazé6 megjegyzésekkel Osszhangban
kell kitdlteni.

() HL L 21., 2004.1.28., 11. o.
(» HL L 296., 2009.11.12., 1. o.
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E kovetelmény azonban nem zarja ki az elektronikus bizonyitvanyok
vagy mas, unids szinten osszehangolt, elfogadott rendszerek hasznalatat.

19. cikk

Atmeneti rendelkezések

ElS 4llatok, a Hawaii allambol szarmazé méhek kivételével, valamint a
2010. november 30. el6tt a 79/542/EGK és a 2003/881/EK hatarozatok
szerint bizonyitvanyozott, emberi fogyasztasra szant friss hiis szallitma-
nyai a 2011. majus 31-ig tartd atmeneti idészakban tovabbra is behoz-
hatdk az Uni6 teriiletére.

20. cikk
Hatalyon kiviil helyezés
A 2003/881/EK hatarozat hatalyat veszti.

21. cikk
Hatalybalépés

Ez a rendelet az Europai Unio Hivatalos Lapjaban vald kihirdetését
kovetd huszadik napon 1€p hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd
valamennyi tagallamban.



2010R0206 — HU — 19.09.2010 — 001.001 — 16

I MELLEKLET

PATAS ALLATOK

1. RESZ

A harmadik orszagok, teriileteik és részeik jegyzéke (')

A harmadik orszag A teriilet A harmadik orszag, illetve a harmadik Allat-egészségiigyi bizonyitvény Egyedi
ISO-kédja és neve kodja orszag teriiletének vagy részének leirdsa (*) - — feltételek
Minta/mintak KG
1 2 3 4 5 6
CA-0 Az orszag egész teriilete POR-X
Az orszag egész teriilete, kivéve Brit
Kolumbia Okanagan Valley régiojat,
a kovetkezok szerint:
— a  Kanada/USA  hatar f.
hosszisag = 120° 15" és f.
CA  Kanada it howrisig Vb IX
' BOV-X, OVI-X
CA-1 119° 35" és f. szélesség = ; s A
50° 30" pontig OVI-Y RUM (¥)
— északkeletre a f. hosszusag =
119° ¢és f. szélesség = 50° 45’
pontig
— délre a Kanada/USA hatar f.
hosszisag = 118° 15" és f.
szélesség = 49° pontjaig
CH - Svajc CH-0 Az orszag egész teriilete (**)
BOV-X, OVI-X,
RUM
CL — Chile CL-0 Az orszag egész teriilete
POR-X, SUI B
GL - Gronland GL-0 Az orszag egész teriilete OVI-X, RUM \%
BOV-X, BOV-Y,
HR — Horvétorszag HR-0 Az orszag egész teriilete RUM, OVI-X,
OVI-Y
BOV-X, BOV-Y
RUM, OVI-X,
IS — Izland IS-0 Az orszag egész teriilete OVIY
POR-X, POR-Y B
ME — Montenegro ME-0 Az orszag egész teriilete 1
MK - Macedonia
Volt Jugoszlav MK-0 Az orszag egész teriilete 1
Koztarsasag (***)

(") Az Uni6 és harmadik orszagok kozotti barmely, a Kozosség és a harmadik orszagok
kozotti vonatkozd megallapodasban eldirt konkrét igazolasi eldirasok sérelme nélkiil.
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Allat-egészségiigyi bizonyitvany

A harmadik orszag A teriilet A harmadik orszag, illetve a harmadik Egyedi
1SO-kddja és neve kodja orszag teriiletének vagy részének leirasa (*) Minta/mintik KG feltételek
1 2 3 4 5 6
BOV-X, BOV-Y,
A . . . RUM, POR-X,
NZ — Uj-Zéland NZ-0 Az orszag egész teriilete POR-Y OVI-X, I v
OVI-Y

BOV-X, BOV-Y,
PM-0 Az orszag egész teriilete RUM, OVI-X,
OVI-Y CAM

PM - Saint-Pierre
és Miquelon

RS — Szerbia (¥**%*) RS-0 Az orszag egész teriilete I

*) Kizarolag €16 allatokra, a szarvasfélék (Cervidae) kivételével.

(**) Az Eurdpai Koz6sség és a Svajci Allamszovetség kozott 1étrejott, a mezogazdasagi termékek kereskedelmérsl sz616 megallapodas
(HL L 114., 2002.4.30., 132. o.) szerinti bizonyitvanyok.

(***) Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag: az erre az orszagra vonatkozd végleges nomenklatirat az ENSZ szintjén jelenleg
folytatott targyalasokat kovetden fogadjak el.

(*¥***) Koszovo kivételével, amely az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Biztonsagi Tanacsanak 1999. junius 10-i 1244. hatarozata alapjan
jelenleg nemzetkdzi irdnyitas ala tartozik.

Egyedi feltételek (lasd a bizonyitvanyokban szerepld labjegyzeteket):

I egyik tagallambol a masikba feladott, azonnali levagéasra szant
allatok vagy hizlalasra szant szarvasmarhafélék atszallitasa harmadik
orszag teriiletén sorszdmozott plombéval lezart teherautoban.

A plomba sorszamat a levagasra vagy hizlalasra szant é16 szarvas-
marhafélék esetében fel kell tiintetni a szarvasmarhafélék és a
sertések Kozosségen belilli kereskedelmét érintd allat-egészségiigyi
problémakrdl szold6 64/432/EGK iranyelv (') F. mellékletében
szereplé minta szerint, illetve a levagasra szant juh- és kecskefélék
juh- és kecskefélék Kozosségen beliili kereskedelmére iranyado
allat-egészségligyi feltételekrl szolo 91/68/EGK iranyelv (?) E.
mellékletében szerepld I. minta szerint kiallitott egészségligyi bizo-
nyitvanyban.

A plombéanak tovabba érintetlennek kell lennie, amikor a szallit-
many megérkezik a kijel6lt unios beléptetd allat-egészségligyi hatar-
allomasra, és a plomba szamat regisztralni kell az Uni6 integralt
szamitogépes allat-egészségiigyi rendszerében (TRACES).

Az egy vagy tobb harmadik orszagon keresztiili tranzitszallitas elott
a bizonyitvanyra az illetékes allat-egészségiigyi hatoésagnak az Uniod
kilépteté hatarallomasan ra kell bélyegeznie a kovetkezé szoveget:
~KIZAROLAG AZ EUROPAI UNIO KULONBOZO TERULETEI
KOZOTT MACEDONIA VOLT JUGOSZLAV KOZTARSASAG/
MONTENEGRO/SZERBIA TERULETEN KERESZTULI
TRANZITSZALLITASRA (*) (*%).”

A hizlalasra szant szarvasmarhaféléket kozvetleniil a rendeltetési
hely illetékes allat-egészségiigyi hatosaga altal kijelolt rendeltetési
gazdasagba kell széllitani. Az allatokat kizarolag azonnali levagas
céljara szabad elszéllitani a gazdasagbol.

(*) A nem kivant rész torlendd.

(**) Szerbia nem foglalja magaban Koszovét, amely az Egyesiilt Nemzetek
Szervezete Biztonsagi Tanacsanak 1999. jinius 10-i 1244. hatarozata
alapjan jelenleg nemzetkdzi iranyitas ala tartozik.

(") HL 121., 1964.7.29., 1977/64. o.
() HL L 46., 19912.19., 19. o.
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W

LI

HIvVa”:

LIVb”:

”.
»V7:

LVIP:

LVII”:

LVII:

LIX”:

Mintdk:

,,BOV-X":

,BOV-Y":

,»OVI-X":

,OVI-Y™:

,,POR-X":

,,POR-Y”:

olyan teriilet, amelyet hivatalosan tuberkulozismentes statustiként
ismertek el a BOV-X bizonyitvanymintdnak megfeleléen igazolt
¢16 allatoknak az Unidba torténd kivitele céljabol.

olyan teriilet, amelyet hivatalosan brucellézismentes statustiként
ismertek el a BOV-X bizonyitvanymintdnak megfeleléen igazolt
¢l6 allatoknak az Unidba torténd kivitele céljabol.

olyan teriilet, amelyet hivatalosan a szarvasmarhak enzootias leuko-
zisatol mentes statusuként ismertek el a BOV-X bizonyitvanymin-
tanak megfelel6en igazolt €16 allatoknak az Unidba torténd kivitele
céljabol.

olyan engedélyezett gazdasidgokkal rendelkezd teriilet, amelyeket
hivatalosan a szarvasmarhak enzootids leukoézisatol (EBL) mentes
statusiként ismertek el a BOV-X bizonyitvanymintanak megfe-
leléen igazolt €16 allatoknak az Unidba torténé kivitele céljabol.

olyan teriilet, amelyet hivatalosan brucellézismentes statustiként
ismertek el az OVI-X bizonyitvanymintanak megfeleléen igazolt
¢16 allatoknak az Unidba torténd kivitele céljabol.

Foldrajzi korlatok:

a RUM bizonyitvanyminta szerint igazolt ¢16 allatoknak az Unidba
valo kivitele szempontjabol hivatalosan tuberkul6zismentesnek elis-
mert teriilet

a RUM bizonyitvanyminta szerint igazolt él6 allatoknak az Unidba
valé kivitele szempontjabol hivatalosan brucell6zismentesnek elis-
mert teriilet

olyan teriilet, amelyet hivatalosan az Aujeszky-féle betegségtol
mentes statusuként ismertek el a POR-X bizonyitvanymintanak
megfeleléen igazolt ¢él6 allatoknak az Unidba torténd Kkivitele
céljabol.

2. RESZ

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyok mintai

Minta: behozatal utan tenyésztésre és/vagy termelésre szant, hazia-
sitott szarvasmarhafélékre (ideértve a Bubalus és Bison fajtat és
keresztezett fajtaikat is) vonatkozé allat-egészségiigyi bizonyitvany.

Minta: behozatal utdn azonnali vagasra szant, haziasitott szarvas-
marhafélékre (ideértve a Bubalus és Bison fajtat és keresztezett
fajtaikat is) vonatkozo allat-egészségiigyi bizonyitvany.

Minta: behozatal utan tenyésztésre és/vagy termelésre szant, hazia-
sitott juhfélére (Ovis aries) és haziasitott kecskefélékre (Capra
hircus) vonatkozd allat-egészségiigyi bizonyitvany;

Minta: behozatal utdn azonnali levagasra szant, haziasitott juhfélére
(Ovis aries) és haziasitott kecskefélékre (Capra hircus) vonatkozo
allat-egészségiigyi bizonyitvany.

Minta: behozatal utan tenyésztésre és/vagy termelésre szant, hazia-
sitott sertésfélékre (Sus scrofa) vonatkozé allat-egészségiigyi bizo-
nyitvany.

Minta: behozatal utan azonnali vagasra szant, haziasitott sertésfé-
lékre (Sus scrofa) vonatkozo allat-egészségiigyi bizonyitvany.
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.RUM”:

LSUI™:

,CAM™:

Minta: a parosujji patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szar-
vasmarhaféléket (ideértve a Bubalus és Bison fajtat és keresztezett
fajtaikat is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus),
a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket (Tayassuidae)), és az
orrszarvafélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae)
csaladjaba tartozo allatokra vonatkozo allat-egészségiigyi bizonyit-
vany.

Minta: nem haziasitott sertésfélékre (Suidae), pekarifélékre
(Tayassuidae) és tapirfélékre (Tapiridae) vonatkozo allat-egészség-
ligyi bizonyitvany.

Minta: egyedi igazolas a Saint-Pierre és Miquelonbol az I. melléklet
7. részében eldirt feltételek mellett behozott allatokra.

KG (Kiegészité garancidk):

».
AT

B

,,C”:

a BOV-X (11.2.8.B. rovat), az OVI-X (11.2.6.D. rovat) és a RUM
(IL2.6. rovat) bizonyitvanyminta szerint igazolt allatokon végzett, a
kéknyelv-betegség €és az epizootias haemorrhagias betegség megal-
lapitasara iranyulo vizsgalatokra vonatkozd garanciak.

a POR-X (I1.2.4.B. rovat) ¢és a SUI (I1.2.4.B. rovat) bizonyitvany-
minta szerint igazolt allatokon végzett, a sertések holyagos beteg-
sége ¢és a klasszikus sertéspestis megallapitasara iranyulod vizsgala-
tokra vonatkoz6 garanciak.

a POR-X (II.2.4.C. rovat) és a SUI (I1.2.4.C. rovat) bizonyitvany-
minta szerint igazolt 4llatokon végzett, a brucellozis megallapitasara
iranyulo vizsgalatokra vonatkoz6 garanciak.
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BOV-X minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz

11. Feladd 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama

Név
Cim
Tel.N°

1.3. Kdzponti illetékes hatésag

1.4. Helyiilletékes hatdsag

1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim
Iranyitészam

Tel.N°

1.7. Szarmazasi 1SO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési 1ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kéd
orszag régio orszag régio

: A feladott szallitmany adatai

|. Rész

1.11. Szarmazasi hely 1.12.
Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim

Név Engedélyszam
Cim

1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje indulas ideje
Cim Engedélyszam

1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A belépteté allat-egészségiigyi hatarallomas az
Repiildgép [] Hajo [] Vasuti vagon [] EU teriiletén

Gépjarmi [] Egyéb []
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:

117

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kéd) 01.02

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. 1.22.Csomagok szama

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Tenyésztés [ ] Hizlalds []

1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy 1
engedélyezésért

1.28. Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos Fajta Azonositd Azonositd szam Kor Ivar
megnevezés) rendszer
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ORSZAG

BOV-X minta

1. rész: Bizonyitvany

I Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1.1, Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatéséagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:

1.1.1.

I.1.2.

11.1.3.

I.2. Allat-egészségiigyi igazolas:

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:

1.2.1.

olyan gazdasagokbdl szarmaznak, amelyek nem alltak semmiféle, egészséguigyi okokbdl elrendelt hatdsagi tilalom
alatt brucellézis esetében az elmult 42 nap soran, lépfene esetében az elmult 30 nap soran és veszettség esetében
az elmult hat hénap soran, és nem érintkeztek olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokkal, amelyek nem feleltek meg
ezeknek a feltételeknek;

nem kaptak:
— sztilbéneket vagy tireosztatikus anyagokat,

— Osztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy [B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai
kezeléstdl eltéré célbdl (a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint);

tekintettel a szarvasmarhak szivacsos agyvelébantalmara (BSE):

(") (®) vagy [a) az allatokat maradandé azonosité rendszerrel azonositjak, amely lehetévé teszi, hogy
visszakdvethetdk legyenek az anyadllatig és a szarmazasi dllomanyig, és nem a 999/2001/EK
rendelet Il. melléklete C. fejezete |. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett veszélyeknek
kitett szarvasmarhafélék;

b) az érintett orszag belfdldi allomanyaban eléforduld BSE esetén az dllatok azt kdvetéen
szlilettek, hogy hatdlyba lépett a kérédzok kérédzékbdl szarmazé hus- és csontliszttel vagy
tepertével torténd etetésére vonatkozd tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom hatdlyba
lépését kdvetden eléfordult, az utolso belféldi BSE-fert6zott allat sziletését kdvetden.]

az dllatokat allandé azonosité rendszerrel azonositjak, amely lehetévé teszi, hogy
visszakdvethetdk legyenek az anyadllatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/
EK rendelet Il. melléklete C. fejezetének Il. része 4.b) pontjanak iv. alpontjgban ismertetett
veszélyeknek kitett szarvasmarhafélék;

() () vagy [a

b) az allatok azt kdvetden szillettek, hogy hatalyba Iépett a kérédzék kér6dzékbél szarmazo
his- és csontliszttel vagy tepertével torténé etetésére vonatkozé tilalom, vagy ha e
takarmanyozasi tilalom hatalyba lépését kovetéen eléfordult, az utolsé belféldi BSE-
fert6zott allat sziletését kdvetden.]

(") (4) vagy [a) az allatokat maradandd azonosité rendszerrel azonositjgk, amely lehetévé teszi, hogy
visszakovethetok legyenek az anyadllatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/
EK rendelet Il. melléklete C. fejezetének Il. része 4.b) pontjanak iv. alpontjgban ismertetett
veszélyeknek kitett szarvasmarhafélék;

b) az dllatok legalabb két évvel azt kdvetben szilettek, hogy hatdlyba lépett a kérédzoék
kérédz6kbdl szarmazé hus- és csontliszttel vagy tepertdvel torténd etetésére vonatkozé
tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom hatalyba Iépését kdvetéen eléfordult, az utolsod
belféldi BSE-fert6z6tt allat sziiletését kdvetden.]

a kovetkezd koddal jeldlt teriletrdl szarmaznak: ... (), amely e bizonyitvany kiallitasanak
idépontjaban:
(") vagy [a) 24 hénapja mentes ragadds szaj- és kdrdmfajastol, 12 hdnapja keleti marhavésztél, kéknyelv-

betegségtdl, Rift-volgyi laztol, szarvasmarhak ragadés tidélobjatdl, bércsomoésodaskaortdl és
jarvanyos haemorrhagias betegségtél és hat hdnapja hdlyagos szajgyulladastol, és]

(") vagy [a) i. 12hdnapjamentes keletimarhavésztél, kéknyelv-betegségtdl, Rift-volgyilaztol, szarvasmarhak
ragadés tldolobjatél, bércsomoésodaskortdl és jarvanyos haemorrhagias betegségtél és hat
hénapja hélyagos szajgyulladastdl, és

fl. e (éééé/hh/nn) ota ragadds szaj- és koromfajastdl mentesnek
mindsil, és e datumot kdvetéen sem fordultak elé megbetegedések/jarvanykitdrések,
tovadbbad ahonnan a ..., -i (éééé/hh/nn), ----/----/EU bizottsagi
rendelete engedélyezték ezen allatok exportjat, és]
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ORSZAG BOV-X minta
1. Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
b) ahol az elmult 12 hénap soran nem végeztek vakcindzast e betegségek ellen és az e betegségek
ellen vakcinazott haziasitott hasitott korm( allatok behozatala nem engedélyezett.
1.2.2. sziletésiktél fogva vagy legaldbb az Uniéba valé szallitdsukat megeléz6 utolséd hat hénapban a 11.2.1. pontban leirt
teriileten tartézkodtak anélkiil, hogy érintkeztek volna importalt hasitott kérmii allatokkal az utébbi 30 napban;
1.2.3. sziiletésiiktél fogva vagy legalabb a szallitast megelézé legalabb 40 napban az I.11. rovatban leirt szarmazasi
gazdasag(ok)ban tartézkodtak:

a) amelyben és az amelyet korllvevd 150 km sugaru terlileten nem fordult elé kéknyelv betegség és jarvanyos
haemorrhagias betegség okozta megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 60 napban, és

b) amelyben és amelynek 10 km-es kdrzetében nem fordult el6 a 11.2.1. pontban emlitett mas betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitérés az elmdlt 40 napban;

1.2.4. nem betegségek felszdmolaséara irdnyuld nemzeti programok keretében ledlendd allatok, sem a 11.2.1 pont alatt
emlitett betegségek ellen vakcinazott allatok;
11.2.5. olyan allomanyokbdl szarmaznak, amelyek:

a) a szarvasmarhak enzootids leukézisara iranyuld valamely hivatalos ellendrzési rendszer ala tartoznak, és
amelyekben az elmuilt két évben sem klinikai, sem laboratdriumi vizsgalattal nyert bizonyiték nem volt e betegség
eléfordulasara, és

b) nem alinak a nemzeti jogszabdlyok alapjan elrendelt tuberkulézis- és brucellézismentesitésre vonatkozé
korlatozas alatt, és

c) hivatalosan tuberkuldzis- és brucell6zismentesnek mindstilnek; (°)

1.2.6. Az allatok:
(") (") vagy [hivatalosan tuberkulézismentesnek mindsiilé régiébdl szarmaznak;] (°)
(") vagy [vizsgélata intradermalis tuberkulinprébaval megtértént az elmilt 30 napban, negativ
eredménnyel;] (5)
(") vagy [hathetesnél fiatalabbak;]
1.2.7. Az allatokat nem vakcinaztak brucellézis ellen és:

(") (") vagy [hivatalosan brucellézismentesnek mindsiil6 régidbol szarmaznak;] (6)

(") vagy [vizsgalata az elmult 30 napban szérumagglutinacios probaval megtoértént, és a ml-enként 30 NE

nagysagu agglutinaciénal kisebb brucellaszamot mutatott;] (°)

(") vagy [12 hénaposnal fiatalabbak;]

(") vagy [barmilyen életkoru ivartalanitott him allatok;]

1.2.8. A. Az dllatok:
(") (") vagy [a szarvasmarhdk enzootikus leukézisatél hivatalosan mentesnek mindsilé allomanybdl
szarmaznak] (%) ,

(") vagy [a szarvasmarhak enzootikus leukézisatdl hivatalosan mentesnek mindsilé régiobol

szarmaznak;] (°)

(") vagy [egyedi vizsgalata szarvasmarhak enzootikus leukézisara megtdrtént az elmult 30 napban, negativ

eredménnyel;] ()

(") vagy [12 hénaposnal fiatalabbak;]

(") vagy [30 hénaposnal nem idésebbek, és a hatsé6 negyediikdn legalabb két helyen egyedi jeldlést

viselnek, amely azt mutatja, hogy kizardlag hustermelésre torténé hizlalasra szant allatok;] (°)
(') ("9)[I.2.8. B. az allatok negativ eredményt mutattak a kéknyelv betegség és a jarvanyos haemorrhagias betegség

ellenanyagai kimutatasara szolgalo, két alkalommal olyan vérmintakon elvégzett szeroldgias vizsgdlatra,
amelyeket az elkilonitési/karanténozasi idészak kezdetekor és legalabb 28 nappal késébb, azaz
........................................ -an/-én (éééé/hhh/nn) és .........ccoeeceveeieevveeseenene.-@n/-€n  (€€éé/hh/nn) vettek
le, amelybdl a masodikat a kivitelt megel6z6 10 napban kell levenni;]
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1. Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

11.2.9. Az allatokat szarmazasi gazdasagukbdl vagy gazdasagaikbdl — anélkil, hogy valamely piacon keresztiilhaladnanak
— az alabbi helyekre szallitjak/szallitottak ():

(") vagy [kdzvetlenil az Unidba,]
(") vagy [a 1l.2.1. pontban leirt terlleten fekvé, az 1.13. rovat alatt leirt, hatosagilag jévahagyott
gylijtékdzpontba,]

és az Unidba térténd szallitdsukat megelézéen:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kérmi allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e
bizonyitvanyban leirt egészségiigyi kdvetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kdrzetében a 11.2.1. pontban emlitett
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitdrés az elmult 30 napban eléfordult;

11.2.10. A szallitéjarm(veket vagy konténereket — amelyekbe az allatokat berakodtak — berakodas elétt kitisztitottak és
hivatalosan engedélyezett fertétlenitészerrel lefertétlenitették.

11.2.11. Az allatokat berakodas elé6tti 24 6ran bellil hatésagi allatorvos megvizsgalta, és azok nem mutattak egyik betegség
klinikai tineteit sem.

11.2.12. Berakodasa az Unidba torténd feladas céljidbol .............ccoviviiiiicriniinnnnne. -an/-én (éééé/hh/nn) (') tortént a fenti 1.15.
rovatban emlitett szallitbeszkozbe, amelyet berakodas el6tt kitisztitottak és hatdsagilag jovahagyott fertétlenitészerrel
fertétlenitettek, és kialakitdsa olyan, hogy szallitds kdzben Uriilék, vizelet, alom vagy takarmany a jarmibél vagy
konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.

I1.3. Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatésagi dllatorvos igazolom, hogy a fent kortlirt dllatokat a berakodas el6tt és sordn az 1/2005/EK rendelet
vonatkozé rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak, killéndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett
szallitasra.

() () [I.4. Kilénleges kévetelmények

11.4.1. Hivatalos informéacidk szerintaz 1.11.rovatban emlitett szarmazasi gazdasag(ok)ban legalabb az elmult 12 hénapban
nem regisztraltak szarvasmarhak fert6z6 rhinotracheitisének (IBR) klinikai tiinetét vagy patoldgiai bizonyitékat;

11.4.2. az|.28. rovatban emlitett allatokat:

a) az exportra toérténd szallitast kdzvetlenil megel6zé 30 nap soran az illetékes hatésag altal engedélyezett
allatszallason elkilonitve tartottak, és

b) szeroldgiai vizsgdlatnak vetették ala IBR kimutatasa céljabdl az elkilonitébe vald bevitelt kdvetéen legalabb
21 nappal vett mintak vizsgalataval, negativ eredménnyel és e vizsgalat az elkiildnitében 1évé valamennyi allat
esetén szintén negativ eredményt adott, és

c) nem vakcinaztak IBR ellen.]

Megjegyzések
Ez a bizonyitvany a tenyésztésre és/vagy termelési célra szant él6 szarvasmarhafélékre (ideértve a Bubalus és Bison fajtat és
keresztezett fajtaikat is) vonatkozik.

Az dllatokat behozatalukat kévetéen haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legalabb 30 napig kell tartézkodniuk,
miel6tt tovabbszallitiak azokat a gazdasagon kivdlre, kivéve a vagohidra vald kdzvetlen szallitas esetében.

I. rész:
— 1.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet . mellékletének 1. részében szereplé terlletkod.

- 1.13. rovat: a gyujtéalloméasnak (ha van) meg kell felelnie a(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 5. részében megallapitott
jovahagyasi feltételeknek.

— 1.15.rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot (reptil6) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladénak tajékoztatnia kell az allat-egészséglgyi hatarallomast az Unidba térténé
belépésrol.
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— 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28.rovat: azonosito rendszer: az llatoknak viselnilik kell az alabbiakat:

— a szarmazasi gazdasag visszakeresését lehetdvé tevd egyedi szam. Az azonosité rendszer leirasa (fliggécimke, tetovalas,
besités, chip, transzponder).

- flljelz6, amelyen szerepel az exportalé orszag 1SO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasag
visszakeresését.

— 1.28.rovat: faj: értelemszer(ien ,Bos”, ,Bison” vagy ,Bubalus”.
— 1.28.rovat: kor: sziletési id6 (év/hénap/nap).
— 1.28.rovat: ivar (M = himivard, F = néivard, C = ivartalanitott him).

— 1.28.rovat: fajta: fajtatiszta vagy keresztezett.

Il. rész:

(") A nem kivant rész térlendé.

(3) Csak ha az allatok a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdésében elhanyagolhaté BSE-kockazatot jelentd orszagként vagy
régioként besorolt és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként szerepld orszagban vagy régioban szilettek, és folyamatosan ott
nevelkedtek.

(3

<=

Csak ha a szarmazasi orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint ellenérzétt BSE-kockazatot
jelentd orszagként vagy régioként van besorolva, és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként szerepel.

Csak ha a szarmazasi orszag vagy régio a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint nincs besorolva, vagy pedig
meghatdrozatlan BSE-kockazatot jelentd orszagként vagy régidként van besorolva, és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként
szerepel.

A(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szerepld terliletkod.

(“

>

(5
(6

= =

Hivatalosan tuberkuldzis-/brucellézismentes régiok és allomanyok a 64/432/EGK iranyelv A. mellékletében megallapitottak szerint,
és a szarvasmarhak enzootikus leukézisatdl mentes régiok és allomanyok a 64/432/EGK iranyelv D. mellékletének I. fejezetében
megallapitottak szerint.

(7

<

Csak azon terlilet esetében, amelynél a(z) 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1.részének 6. oszlopaban ,II” szerepel a tuberkuldzis,
JII” szerepel a brucellozis és/vagy ,IVa” vagy ,IVb” szerepel a szarvasmarhak enzootias leukdzisa vonatkozasaban.

(8) Az érintett betegségre vonatkozéan a(z) 206/2010/EU rendelet I. mellékletének 6. részében leirt eljarasokkal 6sszhangban
elvégzett vizsgalatok.

(°) Ajelélés L” alaku, 13 cm hosszu a baloldalon, alul pedig 7 cm; mindkét vonal 1 cm vastag. Ezt a fagyasztasos jel6lésként ismert
technika alkalmazasaval viszik fel.

(°) Sziikség esetén nyujtandé kiegészitd garanciak a(z) 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,A”
beirasaval.

A kéknyelv betegség és a jarvanyos haemorrhagids betegség kimutatasara iranyul6 vizsgalatok a(z) 206/2010/EU rendelet 1.
mellékletének 6. részével 6sszhangban.

(") A berakodas idépontja. Nem engedélyezhetd ezen allatok behozatala, amennyiben az allatokat az 1.7 és az 1.8 rovatban emlitett
harmadik orszdg, teriilet vagy annak egy része dltal az Unidba torténd kivitel engedélyezése idépontjat megelézéen rakodtak
be, vagy olyan idészak soran, amikor az Uni6 korlatozé intézkedéseket fogadott el ezeknek az allatoknak a harmadik orszagbdl,
teriletrdl vagy annak egy részébdl térténd behozatalaval szemben.

('?) Ha a rendeltetési EU-tagallam vagy Svajc megkdveteli, a 2004/558/EK hatérozattal dsszhangban, és a K6zdsség és a Svajci
Allamszovetség kozott létrejott, a mezdgazdasagi termékek kereskedelmérdl szol6 megallapodassal (HL L 114., 2002.4.30.,
132. 0.) 6sszhangban.

Hatdsdgi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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11. Feladd 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama

Név
Cim
Tel.N°

1.3. Kdzponti illetékes hatésag

1.4. Helyiilletékes hatdsag

1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim
Iranyitészam

Tel.N°

1.7. Szarmazasi 1SO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési 1ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kéd
orszag régio orszag régio

: A feladott szallitmany adatai

|. Rész

1.11. Szarmazasi hely 1.12.
Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim

Név Engedélyszam
Cim

1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje indulas ideje
Cim Engedélyszam

1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A belépteté allat-egészségiigyi hatarallomas az
Repiilégép [] Hajo [] Vasuti vagon [] EU teriiletén

Gépjarmi [] Egyéb []
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:

117

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kéd) 01.02

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. 1.22.Csomagok szama

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Vagas [ ]

1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy 1
engedélyezésért

1.28. Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos Fajta Azonositd Azonositd szam Kor Ivar
megnevezés) rendszer
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1. rész: Bizonyitvany

I Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1.1, Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatéséagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:

1.1.1.

I.1.2.

1.1.3

1.2. Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kovetelményeknek:

11.2.1.

olyan gazdasagokbdl szarmaznak, amelyek nem alltak semmiféle, egészséguigyi okokbdl elrendelt hatdsagi tilalom
alatt brucellézis esetében az elmult 42 nap soran, lépfene esetében az elmult 30 nap soran és veszettség esetében
az elmult hat hénap soran, és nem érintkeztek olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokkal, amelyek nem feleltek meg
ezeknek a feltételeknek;

nem kaptak:
— sztilbéneket vagy tireosztatikus anyagokat,

— Osztrogén, androgén, gesztagén hatasy vagy [B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai
kezeléstdl eltéré célbdl (a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint).

tekintettel a szarvasmarhak szivacsos agyvelébantalmara (BSE):

(") (®) vagy [a) az allatokat maradandé azonosité rendszerrel azonositjak, amely lehetévé teszi, hogy
visszakdvethetdk legyenek az anyadllatig és a szarmazasi dllomanyig, és nem a 999/2001/EK
rendelet Il. melléklete C. fejezete |. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett veszélyeknek
kitett szarvasmarhafélék;

b) az érintett orszag belfdldi allomanyaban eléforduld BSE esetén az dllatok azt kdvetéen
szlilettek, hogy hatdlyba lépett a kérédzok kérédzékbdl szarmazé hus- és csontliszttel vagy
tepertével torténd etetésére vonatkozd tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom hatdlyba
lépését kdvetden eléfordult, az utolso belféldi BSE-fert6zott allat sziletését kdvetden.]

(") (® vagy [a) az allatokat maradandé azonosité rendszerrel azonositjak, amely lehetévé teszi, hogy
visszakdvethetdk legyenek az anyadllatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/EK
rendelet II. melléklet C. fejezete II. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett veszélyeknek

kitett szarvasmarhafélék;

b) azallatok azt kdvetden szilettek, hogy hatalyba lépett a kér6dz6k kérédzékbdl szarmazé hus- és
csontliszttel vagy tepert6vel térténd etetésére vonatkozé tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom
hatdlyba Iépését kdvetden eléfordult, az utolsé belféldi BSE-fertézétt allat szliletését kvetden.]

(") (4) vagy [a) az allatokat maradandé azonosité rendszerrel azonositjak, amely lehetévé teszi, hogy
visszakovethetdk legyenek az anyadllatig és a szarmazasi allomanyig, és nem a 999/2001/
EK rendelet Il. melléklete C. fejezetének Il. része 4.b) pontjanak iv. alpontjaban ismertetett
veszélyeknek kitett szarvasmarhafélék;

b) az allatok legalabb két évvel azt kdvetden szilettek, hogy hatélyba lépett a kér6dz6k
kérédzokbdl szarmazoé his- és csontliszttel vagy tepertvel torténd etetésére vonatkozo
tilalom, vagy ha e takarmanyozasi tilalom hatalyba Iépését kdvetéen eléfordult, az utolséd
belféldi BSE-fert6zétt allat sziiletését kévetden.]

a kovetkezé koddal jeldlt terliletrél szarmaznak: ..........ccceceeveeveeeienenne (%), amely e bizonyitvany kiallitasanak
idépontjaban:
(") vagy [a) 24 honapja mentes ragadds szdj- és kéromfajastdl, 12 honapja keleti marhavésztél, kéknyelv

betegségtél, Rift-volgyi laztél, szarvasmarhak ragadés tidélobjatdl, bércsomdsodaskortdl és
jarvanyos haemorrhagias betegségtél és hat hénapja hdlyagos szdjgyulladastol, és]

() vagy [a) i. 12 honapja mentes keleti marhavésztdl, kéknyelv betegségtdl, Rift-volgyi |aztol,
szarvasmarhak ragados tlidélobjatol, bércsomdsodaskortdl és jarvanyos haemorrhagias
betegségtdl és hat hdnapja holyagos szajgyulladastdl, és

e, (éééé/hh/nn) Ota ragadds szdj- és kordmfajastdl mentesnek
mindsl, és e datumtol kezdédéen sem fordultak elé megbetegedések/jarvanykitorések,
tovabba ahonnan a .........cccccoeeiiiiniieces -i (éééé/hh/nn) ----/----/EU bizottsagi rendelete
engedélyezték ezen dllatok exportjat, és]
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1.3.

.2.2

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

11.2.7.

11.2.8.

11.2.9.

11.2.10.

1.2.11.

Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent kérdlirt allatokat a berakodas elétt és soran az 1/2005/EK rendelet
vonatkozé rendelkezéseivel 6sszhangban gondozték, kiiléndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett
szallitasra.

b) aholaz elmult 12 hénap soran nem végeztek vakcindzast e betegségek ellen és az e betegségek
ellen vakcinazott haziasitott hasitott korm( allatok behozatala nem engedélyezett.

sziletésuktdl fogva vagy legalabb az Unidba valé szallitdsukat megelézé utolsé harom hénapban a 11.2.1. pontban
leirt terlileten tartozkodtak anélkiil, hogy érintkeztek volna importalt hasitott kdrmU allatokkal az utébbi 30 nap
soran;

sziiletésuktdl fogva vagy legalabb a szallitadst megel6z6 legalabb 40 napban az |.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban
tartézkodtak:

a) amelyben és az amelyet kérlilvevd 150 km sugaru teriileten nem fordult elé kéknyelv betegség és jarvanyos
haemorrhagids betegség okozta megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 60 napban, és

b) amelyben és amelynek 10 km-es kdrzetében nem fordult el6 a 11.2.1. pontban emlitett mas betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 40 napban;

Nem betegségek felszdmolasara iranyul6 nemzeti programok keretében ledlendé allatok, sem a 11.2.1 pontban
emlitett betegségek ellen vakcinazott allatok.

Olyan allomanyokbdl szarmaznak, amelyek:
a) aszarvasmarhak enzootias leukodzisara iranyuld valamely hivatalos ellenérzési rendszer ala tartoznak, és

b) nem allnak a nemzeti jogszabalyok alapjan elrendelt tuberkulézis- és brucellézismentesitésre vonatkozé
korlatozas alatt, és

c) hivatalosan tuberkulézismentesnek mindstinek; (6)

Az dllatokat nem vakcinaztak brucellézis ellen és:

(") vagy [hivatalosan brucell6zismentesnek mindsiilé allomanybdl szarmaznak;] (°)
(") vagy [barmilyen életkoru ivartalanitott him allatok;]

Ahatsé negyediikdn legaldbb két helyen egyedi jelélést viselnek, amely azt mutatja, hogy kizardlag azonnali vagasra
szant allatok. (")

Az dllatokat szarmazasi gazdasagukbdl vagy gazdasagaikbol — anélkil, hogy valamely piacon keresztiilhaladnanak
—az alabbi helyekre szallitjak/szallitottak ():

(") vagy [kdzvetlenil az Unidba,]

(") vagy [a 1.2.1. pontban leirt terlileten bell taldlhaté, az 1.13. rovatban leirt, hatésagilag jovahagyott
gyujtékdzpontba]

és az Unidba torténé szallitasukat megel6zéen:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kormu allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leirt
egészséglgyi kévetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kdrzetében az elmult 40 napban a ll.2.1. pontban emlitett
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitorés fordult eld;

A szallitéjarm(iveket vagy konténereket — amelyekbe az allatokat berakodtak — berakodas elétt kitisztitottak és
hivatalosan engedélyezett ferttlenitészerrel lefertétlenitették.

Az allatokat berakodas elétti 24 6ran belll hatésagi allatorvos megvizsgalta, és azok nem mutattak egyik betegség
klinikai tineteit sem.

Berakodasa az Uniéba t6rténé feladas céljabol ...............ccccceieiiiiene -an/-én (éééé/hh/nn) (%) tortént a fenti 1.15.
rovatban emlitett szallitbeszkdzbe, amelyet berakodas el6tt kitisztitottak és hatésagilag jovahagyott fertétlenitészerrel
fertétlenitettek, és amelynek kialakitasa olyan, hogy szallitas kdzben Uriilék, vizelet, alom vagy takarmany a jarmubé|
vagy konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.
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1. Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany az azonnali vagasra szant él6 szarvasmarhafélékre (ideértve a Bubalus és Bison fajtat és keresztezett fajtaikat is)
vonatkozik.

Az allatokat behozatalukat kévetéen haladéktalanul a rendeltetési vagéhidra kell szallitani, és ott 6t munkanapon belill le kell vagni.
I. rész:

— L.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet I. mellékletének 1. részében szerepl6 teriiletkod.

— 1.13. rovat: a gyujtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 5. részében megallapitott
jovahagyasi feltételeknek.

— 1.15.rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauté), jaratszamot (repiilé) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladénak tajékoztatnia kell az allat-egészségugyi hatarallomast az Unidba torténd
belépésrol.

— 1.28.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28.rovat: azonosito rendszer: az éllatoknak viselnitik kell az alabbiakat:

- a szarmazasi gazdasag visszakeresését lehetévé tevd egyedi szam. Az azonositd rendszer leirdsa (fliggécimke, tetovalas,
besutés, chip, transzponder).

— flljelz6, amelyen szerepel az exportalé orszag 1ISO-kédja. Az egyedi szamnak lehet6évé kell tennie a szarmazasi gazdasag
visszakeresését.

— 1.28.rovat: faj: értelemszer(ien ,Bos”, ,Bison” vagy ,Bubalus”.
— 1.28.rovat: kor: sziletési idé (év/hénap/nap).
— 1.28.rovat: ivar (M = himivaru, F = néivard, C = ivartalanitott him).

Il. rész:

(") A nem kivant rész térlendé.

(3) Csak ha az allatok a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdésében elhanyagolhaté BSE-kockazatot jelentd orszagként vagy
régidként besorolt és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként szereplé orszagban vagy régiéban szilettek, és folyamatosan ott
nevelkedtek.

Csak ha a szarmazasi orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint ellenérzétt BSE-kockazatot
jelentd orszagként vagy régidként van besorolva, és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként szerepel.

(3

(*) Csak ha a szarmazasi orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint nincs besorolva, vagy pedig
meghatarozatlan BSE-kockazatot jelentd orszagként vagy régioként van besorolva, és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként
szerepel.

(°) A(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szerepld terliletkod.

(°) A 64/432/EGK iranyelv A. mellékletében meghatarozottak szerinti hivatalosan tuberkulézis-/ brucellézismentes teriletek és
allomanyok.

(") Ajelélés L alaku, 13 cm hosszu a baloldalon, alul pedig 7 cm; mindkét vonal 1 cm vastag. Ezt a fagyasztasos jelélésként
ismert technika alkalmazasaval viszik fel.

(8) A berakodas idépontja. Az allatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az |.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik

orszagbodl, terlletrél vagy annak egy részérdl az Uniéba iranyuld kivitele engedélyezésének idépontja elétt, vagy olyan idészakban
rakodték be, amikor az Unié részérél az e harmadik orszagbodl, terlletrél vagy annak egy részébél szarmazé éllatok behozatala
ellen korlatozo intézkedések voltak érvényben.

Hatosagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz

11. Feladd 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama

Név
Cim
Tel.N°

1.3. Kdzponti illetékes hatésag

1.4. Helyiilletékes hatdsag

1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim
Iranyitészam

Tel.N°

1.7. Szarmazasi 1SO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési 1ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kéd
orszag | régio orszag régio

: A feladott szallitmany adatai

|. Rész

1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112,
Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim

Név Engedélyszam
Cim

1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje indulas ideje
Cim Engedélyszam

1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A belépteté allat-egészségiigyi hatarallomas az
Repiildgép [] Hajo [] Vasuti vagon [] EU teriiletén

Gépjarmi [] Egyéb []
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:

117

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kéd)

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. 1.22.Csomagok szama

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Tenyésztés [ ] Hizlalds []

1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy 1
engedélyezésért

1.28. Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos Fajta Azonositd Azonositd szam Kor Ivar
megnevezés) rendszer
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1. rész: Bizonyitvany

Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1.1

1.2

Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:

1.11.1.  olyan gazdasagokbdl szarmaznak, amelyek nem alltak semmiféle, egészségligyi okokbdl elrendelt hatdsagi tilalom
alatt brucellézis esetében az elmult 42 nap soran, lépfene esetében az elmult 30 nap soran és veszettség esetében
az elmult hat hénap soran, és nem érintkeztek olyan gazdasagokbdl szarmazo allatokkal, amelyek nem feleltek meg
ezeknek a feltételeknek;

1.11.2.  nem kaptak:

— sztilbéneket vagy tireosztatikus anyagokat,

— Osztrogén, androgén, gesztagén hatdsu vagy B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai
kezeléstdl eltérd célbdl (a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint).

Allat-egészségiigyi igazolas:

Alulirott hatéséagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kdvetelményeknek:

1.2.1.  a kdvetkezé koddal jeldlt terliletr6l szarmaznak: ...........ccccecevviiiniiinncns (3), amely e bizonyitvany kiallitdsanak
idépontjaban:
(") vagy [a) 24 hénapja mentes ragadds szdj- és koromfajastdl, 12 honapja keleti marhavésztél, kéknyelv

betegségtdl, Rift-volgyi laztdl, kiskérédzok pestisétdl, juh- és kecskehimlétol, kecskék ragadds
tlidélobjatol és jarvanyos haemorrhagias betegségtél és hat hdnapja hélyagos szajgyulladastol,
és]

() vagy [a) i. 12hoénapjamentes keleti marhavésztél, kéknyelv betegségtdl, Rift-volgyilaztol, kiskérédzok
pestisétdl, juhhiml6tdl és kecskehiml6tdl, kecskék ragadds tudélobjatél és epizootias
haemorrhagias betegségtdl és 6 hdnapja fert6zé holyagos szajgyulladastol, és

ile  semmenamemnmmmms, (éééé/hh/nn) ota ragadoés szdj- és kordmfajastol mentesnek
mindsil, és e datumtdl kezdédéen sem fordultak el6 megbetegedések/jarvanykitorések,
tovabba ahonnan a .........ccccceeveveieeniennen. -i (éééé/hh/nn) ----/----/EU bizottsagi rendelete
engedélyezték ezen dllatok exportjat, és]

b) aholazelmult 12 hdénap soran nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek
ellen vakcinazott haziasitott hasitott kérmii allatok behozatala nem engedélyezett.

1.2.2  sziletésuktdl fogva vagy legalabb az Uniéba val6 szallitdsukat megel6z6 utolsé hat honapban a 11.2.1. pontban leirt
tertileten tartézkodtak anélkil, hogy érintkeztek volna importalt hasitott kérm( allatokkal az utébbi 30 napban;

1.2.3  sziletésuktdl fogva vagy legaldbb a szallitdst megel6z6 40 napban az I.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban
tartézkodtak:

a) amelyben és az amelyet kérilvevé 150 km sugaru terilileten nem fordult el kéknyelv betegség és jarvanyos
haemorrhagias betegség okozta megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 60 napban, és

b) amelyben és amelynek 10 km-es korzetében nem fordult elé a 11.2.1. pontban emlitett mas betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 40 napban;

1.2.4 Tudomasom szerint és a tulajdonos irdsos nyilatkozata alapjan az allatok:

a) nemolyan gazdasagbol szarmaznak, és nem is érintkeztek olyan gazdasagbol szarmazo allatokkal, amelyekben
klinikailag kimutattak a kdvetkezé betegségeket:

i. juhok vagy kecskék fert6z6 elapasztasa (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma
mycoides var. mycoides nagy teleptipusu valtozata) az elmult hat hénapban,

ii. azutobbi 12 hénapon belill paratuberculosis és sajtos nyirokcsomd-gyulladas,
iii. az utébbi harom éven belll tidéadenomatosis, és

iv. maedi-visna vagy kecskék virusos arthritis-encephalitise:
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1. Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
(") vagy [az utébbi harom évben,]
(") vagy [az elmult 12 hénapban, és valamennyi fert6z6 allatot levagtak, és a megmaradt allatok
késObb negativan reagaltak két, legalabb hat hdnapos id6kdzzel végzett vizsgalatra,]
b) e betegségek valamely hivatalos bejelentési rendszere ala tartoznak, és
c) akivitelt megel6z6 harom év soran mentesek volt a tuberkulézis és brucelldzis klinikai és egyéb jeleitél.
1.2.5 Nem betegségek felszamolasara iranyulé nemzeti programok keretében ledlendé allatok, sem a 11.2.1 pontban
emlitett betegségek ellen vakcinazott allatok.
1.2.6 A olyan helyrél szarmaznak, amely:
(") () vagy [az 1.8. rovatban leirt, hivatalosan brucellézismentesnek minéstild terdilet;]
(") vagy [az 1.11. pontban leirt olyan gazdasag(ok), ahol a brucellézis (Brucella melitensis) tekintetében:
a) valamennyi fogékony allat az elmult 12 hénap soran mentes a betegség klinikai vagy egyéb
tlneteitol,
b) reprezentativ szamu, hat hénaposnal idésebb haziasitott juh- és kecskefélén minden évben
szeroldgiai vizsgalatot (*) végeznek,
(") () vagy [c) ahaziasitott juh- vagy kecskeféléket nem vakcinaztak e betegség ellen, kivéve a tobb mint két
évvel ezel6tt Rev. 1-gyel vakcinazott llatokat;
d) az utolso két, legalabb hat hénapos id6kdzzel, ..........cccccvvcireiecicnnnee -an/-én (éééé/hh/nn) és
.................................... -an/-én (éééé/hh/nn), valamennyi hat hénaposndl idésebb haziasitott
juh- és kecskefélén elvégzett vizsgalat (°) negativ eredményt adott, és]
(") vagy [c) a7 hénaposnal fiatalabb haziasitott juh- vagy kecskeféléket Rev. 1 vakcinaval e betegség ellen
vakcinaztak;
d) alegalabb hat hdnap eltéréssel elvégzett legutdbbi két vizsgalat (°):
= -an/-én (€6éé/hh/nn) és .........coevrucrvinerennenn -an/-én (éééé/hh/nn)
minden, hat hénaposnal idésebb, nem vakcindzott haziasitott juh- és kecskefélén, és
- . ..-an/-én (éééé/hh/nn) és .. ..-an/-én (éééé/hh/nn)
minden, 18 hdnaposnal idésebb, vakcindzott, haziasitott juh- és kecskefélén,
negativ eredményt adott, és]
e) csak olyan haziasitott juh- és kecskefélék vannak, amelyek megfelelnek legaldbb a fenti
feltételeknek és kdvetelményeknek;]
(") [I.2.6 B a nem ivartalanitott kosokat az elmult 60 napban folyamatosan olyan gazdasagban tartottdk, ahol az elmult
12 hénapban nem allapitottak meg a kosok fert6z6 mellékhere- és heregyulladasat (Brucella ovis), és e kosokon
az elmult 30 napban komplementkétési probat végeztek a fert6zé mellékhere- és heregyulladas kimutatasara, és a
kapott eredmény 50 NE/ml-nél kisebb volt;]
11.2.6.C. A surlokér tekintetében

(" ()[1.2.6.C.1.

(" [1.2.6.C.2.

ha az allatokat olyan tagdllamba szallitjak, amelynek teriiletén vagy teriletének egy részén élnek a 999/2001/
EK rendelet VIII. melléklete A.l. fejezetének b) vagy c) pontjaban megallapitott rendelkezésekkel, akkor az allatok
megfelelnek az ezekben a pontokban emlitett programokban eléirt garanciaknak, és megfelelnek a rendeltetési EU-
tagallam altal a surlokdrral kapcsolatban eléirt garanciaknak, és]

vagy

olyan, termelésre szant allatok, amelyek olyan gazdasagokban szilettek, és amelyeket olyan gazdasagokban
tartottak folyamatosan, ahol a surl6kér eléfordulasat soha nem diagnosztizaltak;]
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1. Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

(") ®) vagy [Il.2.6.C.2. vagy sziletésiik 6ta vagy az utébbi harom évben folyamatosan olyan gazdasagban tartottak, amely legalabb
harom éve eleget tesz a kdvetkezd feltételeknek:

— rendszeres hatdsagi allatorvosi ellenérzés alatt allnak,
— azdllatokat az uniés jogszabalyoknak megfeleléen azonositjak,
— nem erésitettek meg surlékéros esetet;

- agazdasagban elpusztult vagy ledlt minden 18 honaposnal idésebb allatot (kivéve a betegség felszamolasara
irdnyulé kampany keretében ledlt vagy emberi fogyasztasra levagott allatokat) a surlokér tekintetében a
999/2001/EK rendelet X. melléklete C. fejezetének 3.2.b) pontjaban meghatarozott laboratériumi mdédszerekkel
megvizsgaltak;

- haziasitott juh- és kecskeféléket — az ARR/ARR prionfehérje genotipusu haziasitott juhfélék kivételével - csak
akkor hoztak be a gazdasagba, ha a fenti kévetelményeknek megfelelé gazdasagokbodl szarmaznak]

(") vagy [Il.2.6.C.2. ARR/ARR prionfehérje-genotipusu haziasitott juhfélék, a 2002/1003/EK hatarozat I. mellékletében meghatarozottak
alapjan;]

(") () [I.2.6.D. az allatok negativ eredményt mutattak a kéknyelv betegség és a jarvanyos haemorrhagias betegség ellenanyagai
kimutatasara szolgalo, két alkalommal olyan vérmintakon elvégzett szeroldgias vizsgalatra, amelyeket az elkilonitési/
karanténozasi idészak kezdetekor és legalabb 28 nappal késébb, azaz .. an/-én (éééé/hh/nn)
O8 ssvsssisssessssameessassnssassssssd -an/-én (éééé/hh/nn) vettek le, amelybdl a masodikat a kivitelt megelézé 10 napban kell
levenni;]

11.2.7. Az allatokat szarmazasi gazdasagukbdl vagy gazdasagaikbdl — anélkil, hogy valamely piacon keresztiilhaladnanak
— az alabbi helyekre szallitjak/szallitottak ("),

(") vagy [kdzvetlendl az Unidba,]
(") vagy [a 11.2.1. pontban leirt terlleten belll taldlhatd, az 1.13. rovatban leirt, hatdsagilag jévahagyott
gylijtékdzpontba]

és az Unidba torténd szallitasukat megel6zéen:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kormU allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leirt
egészségugyi kévetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kdrzetében az elmult 40 napban a ll.2.1. pontban emlitett
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitérés fordult eld;

11.2.8. A szallitéjarm(veket vagy konténereket — amelyekbe az allatokat berakodtak — berakodas el6tt kitisztitottak és
hivatalosan engedélyezett ferttlenitészerrel lefertotlenitették.

1.2.9. Az allatokat berakodas elétti 24 6ran bellll hatédsagi allatorvos megvizsgalta, és azok nem mutattak egyik betegség
klinikai tiineteit sem.

11.2.10. Berakodasa az Unidba torténd feladas céljabol ............c.coovevrecinecnnns -an/-én (éééé/hh/nn) (1) tortént a fenti .15.
rovatban emlitett szallitéeszkdzbe, amelyet berakodas elétt kitisztitottak és hatésagilag jovahagyott fertétlenitdszerrel
fertétlenitettek, és amelynek kialakitasa olyan, hogy szallitas kdzben Urlilék, vizelet, alom vagy takarmany a jarmuibél
vagy konténerbél nem folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Allatszallitasi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent korilirt allatokat a berakodas elétt és soran az 1/2005/EK rendelet

vonatkozé rendelkezéseivel dsszhangban gondoztak, kilbndsen az itatds és etetés tekintetében, és alkalmasak a
tervezett szallitasra.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a tenyésztésre vagy termelésre szant haziasitott él6 juhfélékre (Ovis aries) és a haziasitott kecskefélékre (Capra
hircus) vonatkozik.
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Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Az dllatokat behozatalukat kévetéen haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legalabb 30 napig kell tartézkodniuk,
miel6tt tovabbszallitjak azokat a gazdasagon kivilre, kivéve a vagohidra valé kdzvetlen szallitas esetében.

l.rész:

Il. rész:

()
®)
)
)

(5

=

(5

<2

(7

<

(a
(9

<L =

(') A berakodas idépontja. Az allatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az 1.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszagbdl,

1.8. rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szerepl6 terlletkdd.

1.13. rovat: a gyujtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a(z) 206/2010/EU rendelet) |. mellékletének 5. részében megallapitott
jovahagyasi feltételeknek.

1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot (repuild) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségugyi hatarallomast az Uniéba torténd
belépésrol.

1.19. rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kddot: 01.04.10 vagy 01.04.20.
1.23. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
1.28. rovat: Azonositd rendszer: az dllatoknak viselniik kell az alabbiakat:

— aszarmazasi gazdasag visszakeresését lehetévé tevd egyedi szam. Adja meg az azonositasi rendszert (pl. fiiljelzé, tetovalas,
besuités, chip, transzponder) és annak az allaton/allatban hasznalt anatémiai helyét;

- flljelz6, amelyen szerepel az exportalé orszag 1SO-kédja. Az egyedi szamnak lehet6vé kell tennie a szarmazasi gazdasag
visszakeresését.

1.28. rovat: faj: értelemszertien ,,Ovis aries” vagy ,Capra hircus”.
1.28. rovat: kor: (h6énap).

1.28. rovat: ivar (M = himivard, F = néivaru, C = ivartalanitott him).

A nem kivant rész torlendé.

A(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szerepl6 terliletkdd.

Csak a(z) 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 6. oszlopaban szerepld, ,V’ megjeloléssel ellatott teriilet esetében.
A brucellézisra vizsgalandé reprezentativ szamu allatok kdzé kell tartoznia minden gazdasag esetében:

— valamennyi nem ivartalanitott, hat hénaposnal idésebb him allatnak, amelyeket nem vakcinaztak brucellézis ellen,
— valamennyi nem ivartalanitott, 18 hénaposnal idésebb him allatnak, amelyeket vakcinaztak brucellézis ellen,

— azeldzé vizsgalatok 6ta a gazdasagba betelepitett dsszes allatnak, és

— azivarérett ndivaru allatok 25%-a, legalabb 50 néivaru allat kdzul.

Ezt akkor kell kitélteni, ha a rendeltetés helye a 93/52/EGK hatarozat mellékleteinek egyikében meghatarozott valamely tagallam
vagy valamely tagallam része.

A(z) 206/2010/EU rendelet . mellékletének 6. részével 6sszhangban.

Tobb szarmazasi gazdasag esetében az egyes gazdasagokban végzett legutolsd vizsgalat idépontjat egyértelmien fel kell
tlntetni.

A surlokor elleni védekezésre iranyulé programmal kapcsolatban a rendeltetési EU-tagallam altal a 999/2001/EK rendelet 15.
cikke, valamint IX. mellékletének E. fejezete alapjan el6irt garanciak.

A kizarélag tenyésztési célokra szant allatok esetében.

Sziikség esetén nyujtandé kiegészitdé garanciak a(z) 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban — ,A”
beirasaval. A kéknyelv betegség és a jarvanyos haemorrhagids betegség kimutatasara iranyulé vizsgalatok a(z) 206/2010/EU
rendelet |. mellékletének 6. részével 6sszhangban.

teriletrél vagy annak egy részébdl az Unidba iranyuld kivitele engedélyezésének idépontja elétt, vagy olyan idészakban rakodtak be,
amikor az Unio részérdl az e harmadik orszagbdl, teriletrél vagy annak egy részébdl szarmazé allatok behozatala ellen korlatozé
intézkedések voltak érvényben.
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ORSZAG OVI-X minta

1. Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Hatésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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Model OVI-Y
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz

11. Feladd 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama

Név
Cim
Tel.N°

1.3. Kdzponti illetékes hatésag

1.4. Helyiilletékes hatdsag

1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim
Iranyitészam

Tel.N°

1.7. Szarmazasi 1SO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési 1ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kéd
orszag | régio orszag régio

: A feladott szallitmany adatai

|. Rész

1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112,
Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim

Név Engedélyszam
Cim

1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje indulas ideje
Cim Engedélyszam

1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A belépteté allat-egészségiigyi hatarallomas az
Repiildgép [] Hajo [] Vasuti vagon [] EU teriiletén

Gépjarmi [] Egyéb []
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:

117

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kéd)

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. 1.22.Csomagok szama

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Vagas [ ]

1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy 1
engedélyezésért

1.28. Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos Fajta Azonositd Azonositd szam Kor Ivar
megnevezés) rendszer
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ORSZAG

OVIY minta

1. rész: Bizonyitvany

Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1.1,

1.2.

Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:

1.11.1.  olyan gazdasagokbdl szarmaznak, amelyek nem alltak semmiféle, egészségligyi okokbdl elrendelt hatésagi tilalom
alatt brucellézis esetében az elmult 42 nap soran, lépfene esetében az elmult 30 nap soran és veszettség esetében
az elmult hat hénap soran, és nem érintkeztek olyan gazdasagokbdl szarmazo allatokkal, amelyek nem feleltek meg
ezeknek a feltételeknek;

1.1.2.  nem kaptak:

— sztilbéneket vagy tireosztatikus anyagokat,
— Osztrogén, androgén, gesztagén hatdsu vagy B-agonista anyagokat, terdpids vagy tenyésztéstechnikai
kezeléstdl eltérd célbol (a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint).

Allat-egészségiigyi igazolas:

Alulirott hatéséagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kdvetelményeknek:

1.2.1. a kévetkezé koddal jelolt terliletr6l szarmaznak: ...........cccccceveciciniiceecns (), amely e bizonyitvany kiallitdsanak
idépontjaban:
() vagy [a) 24 honapja mentes ragadds szdj- és koromfajastol, 12 hénapja keleti marhavésztél, kéknyelv

betegségtél, Rift-volgyi 1aztél, kiskérédz6k pestisétél, juh- és kecskehimlétél, kecskék ragadds
tlidélobjatol és jarvanyos haemorrhagias betegségtdl és hat hdnapja hdlyagos szajgyulladastol,
és]
(2) vagy [a) i. 12honapja mentes keleti marhavésztél, kéknyelv betegségtdl, Rift-volgyi laztdl, kiskerédzok
pestisétél, juhhiml6tdl és kecskehimlétél, kecskék ragadds tiiddlobjatoél és epizootias
haemorrhagias betegségtdl és 6 honapja fert6zé hdlyagos szajgyulladastol, és

. .. (éééé/hh/nn) ota ragadds szaj- és koromfajastél mentesnek
mindsul, és e datumtél kezdédéen sem fordultak el6 megbetegedések/
jarvanykitérések, tovabba ahonnan a ........c.cccceeciiniicincs -i (éééé/hh/nn) ----/----/EU
bizottsagi rendelete engedélyezték ezen allatok exportjat, és]

b) aholazelmult 12 hédnap sordn nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek
ellen vakcinazott haziasitott hasitott kérm( allatok behozatala nem engedélyezett.

1.2.2  sziletésiktdl fogva vagy legaldbb az Unidba valé széllitasukat megel6zd utolsé harom hénapban a 11.2.1. pontban
leirt terlileten tartdzkodtak anélkil, hogy érintkeztek volna importalt hasitott korm( allatokkal az utébbi 30 nap
soran;

1.2.3. szlletésukt6l fogva vagy legaldbb a szallitast megel6z6 40 napban az I.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban
tartézkodtak:

a) amelyben és az amelyet kérilvevé 150 km sugaru teriileten nem fordult el kéknyelv betegség és jarvanyos
haemorrhagias betegség okozta megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 60 napban, és

b) amelyben és amelynek 10 km-es kdrzetében nem fordult elé a 11.2.1. pontban emlitett mas betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 40 napban;

1.2.4. Nem betegségek felszamolasara iranyulé nemzeti programok keretében ledlendé allatok, sem a 1.2.1 pontban
emlitett betegségek ellen vakcinazott allatok.

11.2.5. Az allatokat szarmazasi gazdasagukbol vagy gazdasagaikbol - anélkiil, hogy valamely piacon keresztiilhaladnanak
— az alabbi helyekre szallitjak/szallitottak (2),

(2) vagy [kdzvetlenul az Uniéba]

(2) vagy [a 1l.2.1. pontban leirt terlleten fekvd, az 1.13. rovat alatt leirt, hatdsagilag jovahagyott
gyujtékdzpontba,]
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ORSZAG

OVIY minta

1. Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

11.2.6.

11.2.7.

11.2.8.

11.2.9.

11.3. Allatszallitasi igazolds

Alulirott

vonatkozé rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak, kiiléndsen az itatds és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett
szdllitasra.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a behozatal utani azonnali vagasra szant haziasitott é16 juhfélékre (Ovis aries) és a haziasitott kecskefélékre (Capra

hircus) vonatkozik.

Az dllatokat behozatalukat kévetéen haladéktalanul a rendeltetési vagohidra kell szallitani, és ott 6t munkanapon bell le kell vagni.

és az Unidba torténd szallitasukat megel6zéen:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kormU allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leirt
egészséglgyi kévetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kdrzetében az elmult 40 napban a Il.2.1. pontban emlitett
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitorés fordult eld;

A surlékor tekintetében:

>3 [ha az allatokat olyan tagallamba szallitjak, amelyek teriiletén vagy teriletiik egy részén élnek
a 999/2001/EK rendelet VIII. melléklete A.l. fejezetének b) vagy c) pontjdban megallapitott
rendelkezésekkel, akkor az allatok az 546/2006/EK rendelet 2. cikke szerint megfelelnek az ezekben
a pontokban emlitett programokban eléirt garanciaknak, és]

(3) vagy [olyan allatok, amelyek olyan gazdasagokban szllettek, és amelyeket olyan gazdasagokban
tartottak folyamatosan, ahol a surl6kér eléfordulasat soha nem diagnosztizaltak;]

(2) vagy [a 2002/1003/EK hatarozat |. mellékletében meghatarozottak szerinti, ARR/ARR prionfehérje
genotipusu haziasitott juhfélék, amelyek olyan gazdasagbdl szarmaznak, ahol nem jelentettek
surlokor okozta megbetegedést az utolsé hat hénapban;]

A szallitéjarmliveket vagy konténereket — amelyekbe az allatokat berakodtak — berakodas elétt kitisztitottak és
hivatalosan engedélyezett fertétlenitészerrel lefertétlenitették.

Az dllatokat berakodas el6tti 24 6ran belil hatésagi allatorvos megvizsgalta, és azok nem mutattak egyik betegség
klinikai tiineteit sem.

berakodasa az Unidba torténé feladas céljabdl ................cccceeinnnee. -an/-én (éééé/hh/nn) (*) tértént a fenti 1.15.
rovatban emlitett szallitoeszkdzbe, amelyet berakodas elétt kitisztitottak és hatésagilag jovahagyott fertétlenitészerrel
fertétlenitettek, és amelynek kialakitasa olyan, hogy szallitas k6zben Uriilék, vizelet, alom vagy takarmany a jarmubél
vagy konténerbél nem folyhat vagy hullhat ki.

hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent kérulirt allatokat a berakodas el6tt és soran az 1/2005/EK rendelet
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ORSZAG OVIY minta

1. Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

l. rész:

- 1.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet I. mellékletének 1. részében szerepld teriletkod.

- 1.13. rovat: a gyujtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a(z) 206/2010/EU rendelet I. mellékletének 5. részében megallapitott
jovahagyasi feltételeknek.

— 1.15.rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot (reptilé) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az allat-egészséglgyi hatarallomast az Unidba térténé
belépésrol.

— 1.19.rovat: meg kell adni a megfelel6 HR-kédot: 01.04.10 vagy 01.04.20.
— 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28.rovat: azonositd rendszer: az allatoknak viselnitik kell az alabbiakat:

— aszarmazasi gazdasag visszakeresését lehetévé tevd egyedi szam. Adja meg az azonositasi rendszert (pl. flljelz6, tetovalas,
besttés, chip, transzponder) és annak az allaton/allatban hasznalt anatémiai helyét;

— flljelzé, amelyen szerepel az exportalé orszag ISO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasag
visszakeresését.

— 1.28.rovat: faj: értelemszertien ,Ovis aries” vagy ,Capra hircus”.
— 1.28.rovat: kor: hénap.
- |.28.rovat: ivar (M = himivard, F = néivart, C = ivartalanitott him).

Il. rész:

(") A(z) 206/2010/EU rendelet |I. mellékletének 1. részében szerepld terlletkod.

(3 A nem kivant rész térlendd.

(®) A surlokér elleni védekezésre iranyulé programmal kapcsolatban a rendeltetési EU-tagdllam altal a 999/2001/EK rendelet 15.
cikke, valamint IX. mellékletének E. fejezete alapjan eldirt garanciak.

(*) A berakodas idépontja. Az allatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az 1.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik
orszagbodl, teriiletrél vagy annak egy részébdl az Unidba iranyuld kivitele engedélyezésének idépontja elétt, vagy olyan idészakban

rakodtak be, amikor az Unié részérél az e harmadik orszagbdl, terlletrél vagy annak egy részébél szarmazo allatok behozatala
ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

Hatésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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: A feladott szallitmany adatai

POR-X minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténd szallitashoz
11. Feladd 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Név
1.3. Kdzponti illetékes hatésag

Cim

Tel.N° 1.4. Helyiilletékes hatdsag
1.5. Cimzett 1.6.

Név

Cim

Iranyitészam

engedélyezésért

Tel.N°
1.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Koéd
orszag | régio orszag régio
1.11. Szarmazasi hely/Begylijtés helye 112
N Név Engedélyszam
3 Cim
«c
- Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje indulas ideje
Cim Engedélyszam
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A belépteté allat-egészségiigyi hatarallomas az
Repilégép [ Hajé [] Vasuti vagon [] EU terlletén
Gépjarmt [ Egyéb [] T
Azonositas: .
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kéd) 01.03
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. 1.22.Csomagok szama
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett druk
Tenyésztés [ ] Hizlalds []
1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy 1

1.28. Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos
megnevezés)

Azonosité
rendszer

Azonosité szam Kor

Ivar
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ORSZAG POR-X minta

I Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1. rész: Bizonyitvany

1.1, Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:

1.11.1.  olyan gazdasagokbdl szarmaznak, amelyek nem alltak semmiféle, egészséguigyi okokbdl elrendelt hatésagi tilalom
alatt brucellézis esetében az elmdlt 42 nap soran, Iépfene esetében az elmult 30 nap soran és veszettség esetében
az elmult hat hénap soran, és nem érintkeztek olyan gazdasagokbdl szarmazo allatokkal, amelyek nem feleltek meg
ezeknek a feltételeknek;

1.1.2.  nem kaptak:

— sztilbéneket vagy tireosztatikus anyagokat,
— Osztrogén, androgén, gesztagén hatdsu vagy B-agonista anyagokat, terapids vagy tenyésztéstechnikai
kezeléstdl eltéré célbol (a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint).

1.2, Allat-egészségiigyi igazolas:

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:

1.2.1.  a kévetkezé koéddal jeldlt terliletr8l szarmaznak: ...........ccccceceeiiiiniicinnens ('), amely e bizonyitvany kiallitdsanak
idépontjaban:
(3) vagy [a) 24 hénapja mentes ragadds szaj- és korémfajastol, 12 hénapja keleti marhavésztél, afrikai

sertéspestistdl, klasszikus sertéspestistdl, sertések holyagos betegségétdl és holyagos kilitéstdl
és 6 honapja fert6zé hélyagos szajgyulladastol, és]

(2) vagy [a) i. [24hoénapjamentesragaddsszaj-éskoromfajastol] (), 12hdnapjamenteskeletimarhavésztél,
afrikai sertéspestistdl, sertések holyagos kiltésétdl, [klasszikus sertéspestistdl] (2) és
[sertések holyagos betegségétdl] (2), és hat hdnapja hélyagos szajgyulladastdl, és

e e (éééé/hh/nn) ota [ragadds szaj- és koromfajastol] (?), [klasszikus
sertéspestistdl] () és[sertések holyagos betegségétdl] (?) mentesnek mindsil, és e datumtol
kezdédéen sem fordultak elé megbetegedések/jarvanykitdrések, tovabba ahonnan a

..-i (éééé/hh/nn), ----/----/EU bizottsagi rendelete engedélyezték ezen

allatok exportjat, és]

b) aholazelmult 12 hdnap soran nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek
ellen vakcinazott haziasitott hasitott krm( allatok behozatala nem engedélyezett.

1.2.2. sziletésuktdl fogva vagy legaldbb az Unidba valé szallitasukat megelézé utolsé hat hénapban a 11.2.1. pontban leirt
teruleten tartézkodtak anélkil, hogy érintkeztek volna importalt hasitott kérmd allatokkal az utébbi 30 napban;

11.2.3. szilletésiikiél fogva vagy legalabb a feladast megel6z6 40 napban az 1.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban
tartézkodtak, és ezen id6szak alatt a gazdasag(ok)ban és a szarmazasi gazdasag(ok) 10 km-es korzetében nem
fordult elé a 11.2.1. pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitérés;

11.2.4. A. nem betegségek felszamolasara iranyul6 nemzeti programok keretében ledlendd éllatok, sem a 11.2.1 pontban
emlitett betegségek ellen vakcinazott allatok;

(3 () [Il.2.4.B. vizsgélata a sertések hdlyagos betegsége és a klasszikus sertéspestis ellenanyagainak kimutatasa céljabdl az elmalt
30 napban megtértént, mindkét esetben negativ eredménnyel];

(3 (%) [1.2.4.C. vizsgélata sertésbrucellézis kimutatasara szolgald pufferolt brucella-antigénes prébaval az elmult 30 napban
megtértént, negativ eredménnyel];

11.2.5.  Olyan allomanyokbdl szarmaznak, amelyek nem alinak nemzeti brucellézismentesitési program alatt.

1.2.6. Az allatokat szarmazasi gazdasagukbol vagy gazdasagaikbol - anélkil, hogy valamely piacon keresztiilhaladnanak
— az alabbi helyekre szallitjak/szallitottak (2),

(2) vagy [kdzvetlenil az Uniéba,]

(2) vagy [a 1.2.1. pontban leirt terlleten fekvd, az 1.13. rovat alatt leirt, hatdsagilag jovahagyott
gyUjtékdzpontba,]
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ORSZAG POR-X minta
1. Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
és az Unidba torténd szallitasukat megel6zéen:
a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kormU allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leirt
egészséglgyi kévetelményeknek, és
b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kdrzetében az elmult 40 napban a Il.2.1. pontban emlitett
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitorés fordult eld;

1.2.7. A szallitéjarmiveket vagy konténereket — amelyekbe az allatokat berakodtak — berakodas elétt kitisztitottak és
hivatalosan engedélyezett fertétlenitészerrel lefert6tlenitették.

11.2.8. Az allatokat berakodas el6tti 24 6ran bellil hatdsagi allatorvos megvizsgalta, és azok nem mutattak egyik betegség
klinikai tiineteit sem.

11.2.9. berakodasa az Unidba torténd feladas céljabol ............cccovveininirenenns (%) -an/-én (éééé/hh/nn) tortént a fenti I.15.
rovatban emlitett szallitbeszkdzbe, amelyet berakodas el6tt kitisztitottak és hatésagilag jovahagyott fertétlenitészerrel
fertétlenitettek, és kialakitasa olyan, hogy szallitds kézben Uriilék, vizelet, alom vagy takarmany a jarmubdl vagy
konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.

I1.3. Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent korilirt allatokat a berakodas elétt és soran az 1/2005/EK rendelet
vonatkozé rendelkezéseivel dsszhangban gondoztak, kuléndsen az itatds és etetés tekintetében, és alkalmasak a
tervezett szallitasra.

() (°)[I.4. Egyedi kdvetelmények

[1.4.1.

11.4.2.

11.4.3.

® @) [I1.4.4.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a tenyésztésre vagy termelési célra szant é16 haziasitott sertésfélékre (Sus scrofa) vonatkozik.

Az dllatokat behozatalukat kévetéen haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legalabb 30 napig kell tartézkodniuk,
miel6tt tovabbszallitjak azokat a gazdasagon kivilre, kivéve a vagohidra valé kozvetlen szallitas esetében.

Az Aujeszky-féle betegség az 1.7. rovatban emlitett orszagban bejelentéskoteles;

hivatalos informaciok szerint az I.11. rovatban emlitett szarmazasi gazdasag(ok)ban és az 5 km-es kérzetiikben
lévé gazdasag(ok)ban az elmult 12 hdnapban nem regisztraltédk az Aujeszky-féle betegség klinikai tiinetét, sem
patolégiai vagy szeroldgiai bizonyitékat;

az |.28. rovatban emlitett allatok:

a) a kivitelre torténd feladas el6tt sziletésik 6ta az 1.11. rovatban emlitett szarmazasi gazdasag(ok)ban
tartézkodtak, vagy legalédbb az elmult 3 hénapban e gazdasag(ok)ban vagy sziletésik éta az e gazdasaggal
(gazdasagokkal) egyenértékl statuszu gazdasagokban tartézkodtak,

b) az exportra torténéd szallitast kdzvetlenlil megel6z6 30 nap soran az illetékes hatdsag altal engedélyezett
dllatszallason elkilonitve tartottdk, anélkiil, hogy kozvetve vagy kozvetlenil érintkeztek volna mas
sertésfélékkel;

c) ELISA-probat végeztek rajtuk gl ellenanyagok (7) jelenlétének kimutatasa céljabdl az elkiildnitébe vald bevitelt
kovetben legalabb 21 nappal vett mintak vizsgalataval, negativ eredménnyel és az elkiilonitében |évé valamennyi
allat esetén szintén negativ eredményt adott, és

d) nem lettek vakcindzva Aujeszky-féle betegség ellen, és nem érintkeztek vakcinazott allatokkal, és a szarmazasi
allomanyt az elmult 12 hénapban nem vakcinaztak.]

... (tovabbi kévetelmények és/vagy vizsgalatok)

!
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ORSZAG POR-X minta

Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

l. rész:

Il. rész:

()
®
)
)

©)

©)

¢}

)

1.8. rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szerepl6 terlletkdd.

1.13. rovat: a gy(ijtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a(z) 206/2010/EU rendelet I. mellékletének 5. részében megallapitott
jovahagyasi feltételeknek.

1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot (repil6) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az allat-egészséglgyi hatarallomast az Unidba térténé
belépésrol.

1.23. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
1.28. rovat: azonosito rendszer: az allatoknak viselniuk kell az alabbiakat:

— a szarmazasi gazdasag visszakeresését lehetdvé tevd egyedi szam. Az azonosité rendszer leirasa (fliggécimke, tetovalas,
besités, chip, transzponder).

— flljelz6, amelyen szerepel az exportalé orszag 1SO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasag
visszakeresését.

1.28. rovat: kor: honap.
1.28. rovat: ivar (M = himivard, F = néivaru, C = ivartalanitott him).

A(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szerepl6 terliletkdd.
A nem kivant rész térlendé.

Szlikség esetén nyujtandd kiegészité garancidk a(z) 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,B”
beirasaval.

Sziikség esetén nyujtandd kiegészité garanciak a(z) 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,C”
beiraséval.

A berakodas idépontja. Az dllatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az 1.7. és |.8. rovatban emlitett harmadik
orszagbol, teriletrdl vagy annak egy részérél az Unidba iranyuld kivitele engedélyezésének idépontja elétt, vagy olyan idészakban
rakodtak be, amikor az Unid részérdl az e harmadik orszagbodl, terlletrél vagy annak egy részébdl szarmazo allatok behozatala
ellen korlatozo intézkedések voltak érvényben.

Ha a rendeltetési EU-tagallam vagy Svajc megkdveteli, a 2008/185/EK hatarozattal 6sszhangban, és a K6zosség és a Svajci
Allamszovetség kozott létrejott, a mezdgazdasagi termékek kereskedelmérdl szl megallapodassal (HL L 114., 2002.4.30., 132.
0.) 6sszhangban, kivéve azokat az orszagokat, amelyeknél a(z) 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 6. oszlopaban —
Egyedi feltételek - ,IX” szerepel.

A 2008/185/EK hatérozat Ill. mellékletében meghatarozott szabvanyok szerint kell elvégezni. Négy honaposnal idésebb sertések
esetében az alkalmazott vizsgalat az egész virusos ELISA.

A Finnorszag altal megkdvetelt tovabbi kdvetelmények a transmissibilis gastroenteritisre vonatkozéan.

Hatdsagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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POR-Y minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz

11. Feladd 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama

Név
Cim
Tel.N°

1.3. Kdzponti illetékes hatésag

1.4. Helyiilletékes hatdsag

1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim
Iranyitészam

Tel.N°

1.7. Szarmazasi 1SO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési 1ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kéd
orszag | régio orszag régio

: A feladott szallitmany adatai

|. Rész

1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112,
Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim

Név Engedélyszam
Cim

1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje indulas ideje
Cim Engedélyszam

1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A belépteté allat-egészségiigyi hatarallomas az
Repiildgép [] Hajo [] Vasuti vagon [] EU teriiletén

Gépjarmi [] Egyéb []
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:

117

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kéd) 01.03

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. 1.22.Csomagok szama

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Vagas [ ]

1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy 1
engedélyezésért

1.28. Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos Azonositd Azonosité szam Kor Ivar
megnevezés) rendszer
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ORSZAG

POR-Y minta

1. rész: Bizonyitvany

Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1.1,

1.2.

Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:

I.1.1.

I.1.2.

Allat-egészségiigyi igazolas:

Alulirott hatéséagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kdvetelményeknek:

.2.1.

.2.2.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

olyan gazdaséagokbdl szarmaznak, amelyek nem alltak semmiféle, egészséguigyi okokbdl elrendelt hatdsagi tilalom
alatt brucellézis esetében az elmult 42 nap soran, lépfene esetében az elmult 30 nap soran és veszettség esetében
az elmult hat hénap soran, és nem érintkeztek olyan gazdasagokbdl szarmazo allatokkal, amelyek nem feleltek meg
ezeknek a feltételeknek;

nem kaptak:
— sztilbéneket vagy tireosztatikus anyagokat,

— Osztrogén, androgén, gesztagén hatasi vagy [B-agonista anyagokat, terapias vagy tenyésztéstechnikai
kezeléstdl eltérd célbol (a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint).

a kévetkezé koddal jeldlt teriletrdl szarmaznak: ..........ccccceveeieiiiicnnine ('), amely e bizonyitvany kidllitdsanak
idépontjaban:
() vagy [a) 24 hénapja mentes ragadds szaj- és koromfajastol, 12 hénapja keleti marhavésztél, afrikai

sertéspestistdl, klasszikus sertéspestistdl, sertések holyagos betegségétdl és holyagos kilitéstdl
és 6 hdnapja fert6z6 hoélyagos szajgyulladastdl, és]

(2) vagy [a) i. [24hoénapjamentesragaddsszaj-éskoromfajastol] (), 12hdnapjamenteskeletimarhavésztél,
afrikai sertéspestistél, sertések hdlyagos kiltésétdl, [klasszikus sertéspestistdl] (3) és
[sertések hélyagos betegségétdl] (2), és 6 hdnapja hélyagos szdjgyulladastdl, és

e e (éééé/hh/nn) ota [ragadds szdj- és koromfajastol] (2), [klasszikus
sertéspestistdl] (?) és [sertések holyagos betegségétél] (?) mentesnek mindsil, és e datumtdl
kezdédbéen sem fordultak el6 megbetegedések/jarvanykitérések, tovabba ahonnan a
.................................... -i (éééé/hh/nn), ---/---/EU bizottsagi rendelete engedélyezték ezen
allatok exportjat, és]

b) ahol az elmult 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek
ellen vakcinazott haziasitott hasitott korm( allatok behozatala nem engedélyezett.

szlletésuktél fogva vagy legalabb az Unidba valé szallitasukat megel6zd utolsé harom hénapban a 11.2.1. pontban
leirt terlileten tartézkodtak anélkil, hogy érintkeztek volna importdlt hasitott kormdl allatokkal az utébbi 30 nap
soran;

szlletésukidl fogva vagy legaldabb a feladast megelézé 40 napban az I.11. rovatban leirt gazdasag(ok)ban
tartdzkodtak, és ezen id6szak alatt a gazdasag(ok)ban és a szarmazasi gazdasag(ok) 10 km-es korzetében nem
fordult eld a 11.2.1. pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés;

Nem betegségek felszamolasara iranyul6 nemzeti programok keretében leélendé allatok, sem a 11.2.1 pontban
emlitett betegségek ellen vakcinazott allatok.

Az allatokat szarmazasi gazdasagukbdl vagy gazdasagaikbdl — anélkl, hogy valamely piacon keresztilhaladnanak
— az alabbi helyekre szallitjak/szallitottak (2),

(2) either [kdzvetlenlll az Unidba,]
(2) vagy [a 1l.2.1. pontban leirt terlleten fekvd, az 1.13. rovat alatt leirt, hatdsagilag jévahagyott
gytijtékdzpontba,]

és az Unidba torténd szallitasukat megel6zéen:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kdrm( dllatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leirt
egészségugyi kdvetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kérzetében az elmult 40 napban a ll.2.1. pontban emlitett
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitorés fordult eld;
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ORSZAG POR-Y minta

1. Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

11.2.6. A szallitéjarm(veket vagy konténereket — amelyekbe az allatokat berakodtak — berakodas el6tt kitisztitottak és
hivatalosan engedélyezett ferttlenitészerrel lefert6tlenitették.

1.2.7. Az allatokat berakodas el6tti 24 6ran bellil hatdsagi allatorvos megvizsgalta, és azok nem mutattak egyik betegség
klinikai tiineteit sem.

11.2.8. berakodasa az Unidba torténd feladas céljdbdl ............ccevivevivrinnns -an/-én (éééé/hh/nn) (%) tortént a 1.15.
rovatban emlitett szallitoeszkdzbe, amelyet berakodas elétt kitisztitottak és hatésagilag jovahagyott fertétlenitdszerrel

fertétlenitettek, és amelynek kialakitasa olyan, hogy szallitas k6zben Uriilék, vizelet, alom vagy takarmany a jarmubé|
vagy konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Allatszallitasi igazolds
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent kordlirt allatokat a berakodas elétt és soran az 1/2005/EK rendelet

vonatkozé rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak, killéndsen az itatds és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett
szallitasra.

() () [4. Egyedi kovetelmények
I.4.1. Az Aujeszky-féle betegség az |.7. rovatban emlitett orszagban bejelentéskoételes;

11.4.2. hivatalos informacidk szerint az I.11. rovatban emlitett szarmazasi gazdasag(ok)ban az elmult hdrom hénapban nem
regisztraltak Aujeszky-féle betegség klinikai tlinetét, sem patoldgiai vagy szerolégiai bizonyitékat;

11.4.3. az1.28.rovatban emlitett allatok:

a) szlletésik 6tavagy akivitelre torténé feladas el6tti 60 napban az 1.11. rovatban emlitett szarmazasi gazdasag(ok)
ban tartézkodtak, és

b) nem lettek vakcinazva Aujeszky-féle betegség ellen.]

Megjegyzések
Ez a bizonyitvany a behozatal utani azonnali vagasra szant él6 haziasitott sertésfélékre (Sus scrofa) vonatkozik.

Az allatokat behozatalukat kévetéen haladéktalanul a rendeltetési vagohidra kell szallitani, és ott 6t munkanapon belil le kell vagni.

l.rész:

1.8. rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet I. mellékletének 1. részében szerepld terlletkdd.

— 1.13. rovat: a gyjtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 5. részében megallapitott
jovahagyasi feltételeknek.

- 1.15.rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot (reptilé) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az allat-egészségulgyi hatarallomast az Unidba térténé
belépésrol.

— 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28.rovat: azonosito rendszer: az éllatoknak viselnitik kell az alabbiakat:

— aszarmazasi gazdasag visszakeresését lehetévé tevd egyedi szam. Adja meg az azonositasi rendszert (pl. flljelz6, tetovalas,
besutés, chip, transzponder) és annak az allaton/allatban hasznalt anatémiai helyét;

— fiiljelz6, amelyen szerepel az exportalé orszag 1SO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasag
visszakeresését.

— 1.28.rovat: kor: hénap.

— 1.28.rovat: ivar (M = himivaru, F = néivard, C = ivartalanitott him).
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ORSZAG POR-Y minta

1. Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Il. rész:

() A(z) 206/2010/EU rendelet I. mellékletének 1. részében szerepld teriletkod.
(3 A nem kivant rész térlendé.

(®) A berakodas idépontja. Az allatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az 1.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik
orszagbol, terliletrél vagy annak egy részébél az Unidba iranyuld kivitele engedélyezésének idépontja elétt, vagy olyan iddszakban
rakodtak be, amikor az Uni6 részérél az e harmadik orszagbdl, terlletrél vagy annak egy részébdl szarmazé allatok behozatala
ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

(*) Ha arendeltetési EU-tagallam megkoveteli, a 2008/185/EK hatarozattal 6sszhangban.

Hatoésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:




2010R0206 — HU — 19.09.2010 — 001.001 — 47

RUM minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténd szallitashoz

11. Feladd 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama

Név
Cim
Tel.N°

1.3. Kdzponti illetékes hatésag

1.4. Helyiilletékes hatdsag

1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim
Iranyitészam

Tel.N°

1.7. Szarmazasi 1SO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési 1ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kéd
orszag | régio orszag régio

: A feladott szallitmany adatai

|. Rész

1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112,
Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim

Név Engedélyszam
Cim

1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje indulas ideje
Cim Engedélyszam

1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A belépteté allat-egészségiigyi hatarallomas az
Repiildgép [] Hajé [] Vasutivagon [] EU tertletén

Gépjarmi [] Egyéb []
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:

1.17. CITES-szam(ok)

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kéd)

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. 1.22.Csomagok szama

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24.

1.25. Az aldbbiak céljabol hitelesitett aruk
Tenyésztés [ ] Hizlalas [] vagas []

1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy 1
engedélyezésért

1.28. Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos Azonositd Azonositd szam Kor Ivar
megnevezés) rendszer
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ORSZAG

RUM minta

1. rész: Bizonyitvany

Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1.1,

1.2

Kozegészségligyi igazolas
Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:

II.L1.1. olyan gazdasagbdl szarmaznak, amely mentes minden egészségligyi okbdl adédo tiltastol, brucelldézis és
tuberkulézis esetén legalabb 42 napja, |épfene esetén legalabb 30 napja, veszettség esetén legalabb hat hénapja,
és nem érintkeztek az e feltételeknek nem megfelelé gazdasagokbodl szarmazé allatokkal;

I.1.2.  nem kaptak:
— sztilbéneket vagy tireosztatikus anyagokat,

- Osztrogén, androgén, gesztagén hatdsu vagy B-agonista anyagokat, terapids vagy tenyésztéstechnikai
kezeléstdl eltérd célbdl (a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint).

Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatésdagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:

1.2.1. a kovetkez6 koddal jeldlt teriiletrdl szarmaznak: ..........coooeececciccecnnee (), amely e bizonyitvany kiallitdsanak
idépontjaban:

a) 24 hdénapja mentes ragados szdj- és koromfajastol, 12 honapja keleti marhavésztél, kéknyelv betegségtol,
Rift-volgyi 1aztdl, szarvasmarhak ragadés tlidélobjatdl, bércsomdsodaskartol, kiskérédzok pestisétdl, juh-
és kecskehiml6tdl, kecskék ragadds tidélobjatdl és jarvanyos haemorrhagias betegségtél, és hat hénapja
hélyagos szajgyulladastdl, és]

b) ahol az elmult 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek ellen
vakcindzott hasitott kérmu allatok behozatala nem engedélyezett.

I.2.2. az allatok

(®) vagy [szlletésiik 6ta vagy legaldabb az Unidba torténd feladasukat megel6z6 hat honapban a 11.2.1.
pontban leirt terileten tartézkodtak, és nem érintkeztek az e teriiletre az utébbi hat hénapban
behozott hasitott kormu allatokkal;]

vagy [a(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 7. részében felsorolt fajokhoz tartozé allatok esetében
a feladé orszagban tartézkodtak a belépést kdvetd legalabb 60 napig, és behozataluk egy harmadik
orszagbdl kdzvetlenil a(z) 206/2010/EU rendelet 1. mellékletének 7. részében az egyes fajok
tekintetében meghatarozott feltételek szerint tortént az Unidba vald szdllitasra torténd berakodast
megel6zé hat honapban, és az exportald orszagban a kivitelre bocsatasuk utan és az Unidba
torténd behozataluk el6tt minden esetben el voltak kilénitve a nem ugyanolyan egészségi allapotu
allatoktol (2) ]

1.2.3. sziiletésiiktdl fogva vagy legalabb a szallitast megel6zé 40 napban az I.11. és 1.13. rovatban leirt gazdasagban/
létesitményben (°) tartézkodtak:

a) amelyben és az amelyet korllvevé 150 km sugaru terileten nem fordult elé kéknyelv betegség és jarvanyos
haemorrhagias betegség okozta megbetegedés/jarvanykitorés az elmilt 60 napban, és

b) amelyben és amelynek 10 km-es kérzetében nem fordult el6 a 11.2.1. pontban emlitett egyéb betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 40 napban;

1.2.4. nem nemzeti betegségfelszamolasi program keretében leélend6 allatok, és nem lettek vakcinazva a I1.2.1. pontban
emlitett egyik betegség ellen sem; és:

() (%) vagy [hivatalosan tuberkulézismentesnek mindsiilé allomanybdl szarmaznak; és]

) (°) vagy [vizsgdlata intradermdlis tuberkulinprébaval megtortént az elmult 30 napban, negativ
eredménnyel, és]
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Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1.3.

Az dllatokat nem vakcinaztak brucellézis ellen és:
() (%) vagy [hivatalosan brucell6zismentesnek minésiilé allomanybdl szarmaznak;]

() (%) vagy [vizsgalata az elmult 30 napban szérumagglutinacios probaval megtortént, és az ml-enként 30 NE
nagysagu agglutinaciénal kisebb brucellaszamot mutatott;]

(%) vagy [barmilyen életkoru ivartalanitott him allatok;]

1.2.5. Tudomasom szerint és a tulajdonos irdsos nyilatkozata alapjan az allatok:

a) nem olyan gazdasagokbol/létesitményekbdl (3) szarmaznak, és nem érintkeztek olyan gazdasag/létesitmény
allataival, ahol a kovetkezd betegségeket klinikailag kimutattak:

i. juhok vagy kecskék fertézé elapasztasa (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma
mycoides var. mycoides nagy teleptipusu valtozata) az elmult hat hénapban,

ii. azutébbi 12 hénapon bellil paratuberculosis és sajtos nyirokcsomé-gyulladas,
iii. az utébbi harom éven belll tiidéadenomatosis, és
iv. maedi-visna vagy kecskék virusos arthritis-encephalitise:

(%) vagy [az utdbbi harom évben,]

(%) vagy [az elmult 12 hénapban, és valamennyi fert6z6 allatot levagtak, és a megmaradt allatok
késébb negativan reagaltak két, legalabb hat hdnapos id6kdzzel végzett vizsgalatra,]

b) e betegségek valamely hivatalos bejelentési rendszere ala tartoznak, és
c) akivitelt megel6zd harom év soran mentesek volt a tuberkulézis és brucelldzis klinikai és egyéb jeleitdl.

(®) (®) [I.2.6. az allatok negativ eredményt mutattak a kéknyelv betegség és a jarvanyos haemorrhagids betegség ellenanyagai
kimutatasara szolgald, két alkalommal olyan vérmintakon elvégzett szerolégias vizsgalatra, amelyeket az elkilonitési/

karanténozasi idészak kezdetekor és legalabb 28 nappal késébb, azaz ..............cccceeviiiinnnins -an/-én (éééé/hh/nn)
[ -an/-én (éééé/hh/nn) vettek le, amelybdl a masodikat a kivitelt megel6z6 10 napban kell
levenni;]

1.2.7. szdllitAsa az I.11. és 1.13. rovatban leirt gazdasagbdl/létesitménybél kdzvetlenil az Unidba tortént, és az Unidba
torténd szallitasukat megelézéen:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kérmu allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leirt
egészséglgyi kdvetelményeknek, és

b) nem voltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kdrzetében az elmult 30 napban a ll.2.1. pontban emlitett
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitorés fordult eld;

1.2.8. A széllitéjarmiveket vagy konténereket — amelyekbe az allatokat berakodtak — berakodas elétt kitisztitottak és
hivatalosan engedélyezett ferttlenitészerrel lefert6tlenitették.

11.2.9. Az dllatokat berakodas el6tti 24 6ran belil hatsagi allatorvos megvizsgalta, és azok nem mutattak egyik betegség
klinikai tineteit sem.

11.2.10. berakodasa az Unidba torténd feladas celjabol ...........ccoovvvvvveveencnnne -an/-én (éééé/hh/nn) (7) tortént a fenti 1.15.
rovatban emlitett szallitoeszkdzbe, amelyet berakodas elétt kitisztitottak és hatésagilag jovahagyott fertétlenitdszerrel
fertétlenitettek, és kialakitasa olyan, hogy szallitds kézben Urlilék, vizelet, alom vagy takarmany a jarm(ibél vagy
konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.

Allatszallitasi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent kérdlirt allatokat a berakodas elétt és soran az 1/2005/EK rendelet
vonatkoz6 rendelkezéseivel dsszhangban gondoztak, kiildndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett
szallitasra.
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Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

() ) [I4. Egyedi kévetelmények

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a parosuijju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bubalus és Bison fajtékat
és ezek keresztezett fajtait is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket
(Tayassuidae) és az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozé é16 allatokra vonatkozik.
Fajonként egy bizonyitvanyt kell hasznalni.

Az dllatokat behozatalukat kévetéen haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legalabb 30 napig kell tartézkodniuk,
miel6tt tovabbszallitjak azokat a gazdasagon kivilre, kivéve a vagohidra valé kdzvetlen szallitas esetében.

l. rész:

11.4.1.  Hivatalos informaciok szerintaz |.11.és 1.13.rovatban emlitett szarmazasi gazdasagban/létesitményben (%) legalabb az
elmult 12 hénapban nem regisztraltak szarvasmarhak fertézé rhinotracheitisének (IBR) klinikai tiinetét vagy patoldgiai
bizonyitékat;

1.4.2. az1.28.rovatban emlitett allatok:

a) az exportra torténé szallitast kdzvetlenll megeléz6 30 nap soran az illetékes hatdsag altal engedélyezett
allatszallason elkilonitve tartottak, és

b) szeroldgiai vizsgdlatnak vetették ala IBR kimutatasa céljabdl az elkilonitébe vald bevitelt kdvetéen legalabb
21 nappal vett mintak vizsgalataval, negativ eredménnyel és e vizsgalat az elkiildnitében lévé valamennyi allat
esetén szintén negativ eredményt adott, és

c) nem vakcinaztak IBR ellen.

() [1.4.3. (tovabbi kdvetelmények és/vagy vizsgalatok)

1.8. rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szerepl6 teriiletkdd.

1.13. rovat: a gytijtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a(z) 206/2010/EU rendelet I. mellékletének 5. részében megallapitott
jovahagyasi feltételeknek.

1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot (repild) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az allat-egészségugyi hatarallomast az Unidba torténéd
belépésrol.

1.19. rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kédot: 01.02, 01.04.10, 01.04.20 vagy 01.06.19.

1.23. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

1.28. rovat: azonosito rendszer: az azonosit6é rendszer leirasa (fliggécimke, tetovalas, besiités, chip, transzponder). A filjelzén
szerepel az exportal6 orszag ISO-kddja. Az egyedi szamnak lehet6vé kell tennie a szarmazasi gazdasag visszakeresését.

1.28. rovat: kor: hénap.

1.28. rovat: ivar (M = himivaru, F = néivaru, C = ivartalanitott him).

1.28. rovat: faj: valasztas a kdvetkezd csaladok felsorolt fajaibdl:

Antilocapridae: Antilocapra spp.;

Bovidae: Addax spp., Aepyceros spp., Alcelaphus spp., Ammodorcas spp., Ammotragus spp., Antidorcas spp., Antilope spp.,
Boselaphus spp., Budorcas spp., Capra spp. (kivéve: Capra hircus), Cephalophus spp., Connochaetes spp., Damaliscus spp.
(beleértve: Beatragus), Dorcatragus spp., Gazella spp., Hemitragus spp., Hippotragus spp., Kobus spp., Litocranius spp., Madoqua
spp., Naemorhedus spp. (beleértve: Nemorhaedus és Capricornis), Neotragus spp., Oreamnos spp., Oreotragus spp., Oryx spp.,
Ourebia spp., Ovibos spp., Ovis spp. (kivéve: Ovis aries), Pantholops spp., Pelea spp., Procapra spp., Pseudois spp., Pseudoryx
spp., Raphicerus spp., Redunca spp., Rupicapra spp., Saiga spp., Sigmoceros-Alecelaphus spp., Sylvicapra spp., Syncerus spp.,
Taurotragus spp., Tetracerus spp., Tragelaphus spp. (beleértve: Boocerus).

Camelidae: Camelus spp., Lama spp., Vicugna spp.

Cervidae: Alces spp., Axis-Hyelaphus spp., Blastocerus spp., Capreolus spp., Cervus-Rucervus spp., Dama spp., Elaphurus spp.,
HippoCamelus spp., Hydropotes spp., Mazama spp., Megamuntiacus spp., Muntiacus spp., Odocoileus spp., Ozotoceros spp.,
Pudu spp., Rangifer spp.

Giraffidae: Giraffa spp., Okapia spp.

Hippopotamidae: Hexaprotodon-Choeropsis spp., Hippopotamus spp.,

Moschidae: Moschus spp.

Tragulidae: Hyemoschus spp., Tragulus-Moschiola spp.,

Rhinocerotidae: Ceratotherium spp., Dicerorhinus spp., Diceros spp., Rhinoceros spp.
Elephantidae: Elephas spp., Loxodonta spp., értelemszer(ien
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1. Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Il. rész:

(") A(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szerepld terliletkod.

(3) Ebben az esetben az egészséguigyi bizonyitvanyt a karanténra és a vizsgdlati feltételekre vonatkozd, a(z) 206/2010/EU rendelet I.
mellékletének 2. részében szerepl6 hatésagi okmanynak (CAM minta) kell kisérnie.

(®) A nem kivant rész térlendé.

(*) Hivatalosan tuberkulézis-/brucellézismentes teriiletek vagy allomanyok, amelyek elismerésének feltételei egyenértékiiek a
64/432/EGK iranyelv A. mellékletében meghatarozott kdvetelményekkel, és amelyeknél a(z) 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1.
részének 6. oszlopaban ,VII’ szerepel a tuberkuldzis tekintetében, és ,VIII” a brucellézis tekintetében.

(°) Az érintett betegségre vonatkozéan a(z) 206/2010/EU rendelet 1. mellékletének 6. részében leirt eljarasokkal 6sszhangban
elvégzett vizsgalatok. A tuberkulinpréba esetében azonban a bérvastagsag 2 mm-es vagy ennél nagyobb névekedése, vagy olyan
klinikai tlnetek, mint az 6déma, izzadas, elhalas, fajdalom és/vagy gyulladas, pozitivnak minéstinek.

(°) Szikség esetén nyujtand6 kiegészité garanciak a(z) 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,A”
beirasaval. A kéknyelv betegség és a jarvanyos haemorrhagids betegség kimutatasara iranyuld vizsgalatok a(z) 206/2010/EU
rendelet |. mellékletének 6. részével 6sszhangban.

(") A berakodds idépontja. Az allatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az |.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik
orszagbodl, teriletrél vagy annak egy részébdl az Unidba iranyuld kivitele engedélyezésének iddpontja elétt, vagy olyan idészakban
rakodtak be, amikor az Unié részérél az e harmadik orszagbdl, terlletrél vagy annak egy részébél szarmazé dllatok behozatala
ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

(8) Ha arendeltetési EU-tagallam eléirja.

Hatoésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténd szallitashoz

11. Feladd 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama

Név
Cim
Tel.N°

1.3. Kdzponti illetékes hatésag

1.4. Helyiilletékes hatdsag

1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim
Iranyitészam

Tel.N°

1.7. Szarmazasi 1SO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési 1ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kéd
orszag | régio orszag régio

: A feladott szallitmany adatai

|. Rész

1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112,
Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim

Név Engedélyszam
Cim

1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje indulas ideje
Cim Engedélyszam

1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A belépteté allat-egészségiigyi hatarallomas az
Repiildgép [] Hajo [] Vasuti vagon [] EU teriiletén

Gépjarmi [] Egyéb []
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:

1.17. CITES-szam(ok)

1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kéd)

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. 1.22.Csomagok szama

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24.

1.25. Az aldbbiak céljabol hitelesitett aruk
Tenyésztés [ ] Hizlalas [] vagas []

1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy 1
engedélyezésért

1.28. Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos Azonositd Azonositd szam Kor Ivar
megnevezés) rendszer
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1. rész: Bizonyitvany

Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1.1,

11.2.

Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az e bizonyitvanyban leirt allatok:

1.1.1. olyan gazdasagokbdl szarmaznak, amelyek nem alltak semmiféle, egészségligyi okokbdl elrendelt hatésagi
tilalom alatt brucellézis esetében az elmult 42 nap soran, Iépfene esetében az elmult 30 nap soran és veszettség
esetében az elmult hat hénap soran, és nem érintkeztek olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokkal, amelyek nem
feleltek meg ezeknek a feltételeknek;

I.1.2.  nem kaptak:

— sztilbéneket vagy tireosztatikus anyagokat,
— Osztrogén, androgén, gesztagén hatasu vagy B-agonista anyagokat, terapidas vagy tenyésztéstechnikai
kezeléstdl eltérd célbdl (a 96/22/EK iranyelvben leirtak szerint).

Allat-egészségiigyi igazolas:

Alulirott hat6sagi allatorvos igazolom, hogy a fent leirt allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:

1.2.1. a kévetkezé koéddal jelolt terlletrdl szarmaznak: ..........ccoocveviiininieenns ("), amely e bizonyitvany kiallitdsanak
idépontjaban:

a) 24 hoénapja mentes ragados szdj- és koromfajastol, 12 honapja keleti marhavésztdl, afrikai sertéspestistél,
klasszikus sertéspestistél, a sertések holyagos betegségétdl és holyagos kiltésétdl, és hat honapja a holyagos
szdjgyulladastdl, és

b) ahol az elmult 12 hénap sordn nem végeztek vakcindzast e betegségek ellen és az e betegségek ellen
vakcinazott hasitott kormu allatok behozatala nem engedélyezett.

1.2.2.  sziiletésiik 6ta vagy legalabb az Unidba térténé feladasukat megeléz6 hat hénapban a I1.2.1. pontban leirt terlileten
tartézkodtak, és nem érintkeztek az e teriletre az utébbi hat hdnapnal késébb behozott hasitott kdrmd allatokkal;

1.2.3. sziletésiiktdl fogva vagy a szallitast megel6z6 40 napban az 1.11. és 1.13. rovatban leirt gazdasag(ok)ban
tartézkodtak, és ezen id6szak alatt a gazdasag(ok)ban és a szarmazasi gazdasag(ok) 10 km-es korzetében nem
fordult el a 11.2.1. pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés;

I1.2.4.A. nem betegségek felszamolasara iranyulé nemzeti program keretében ledlendd allatok, nem lettek vakcinazva a
11.2.1. pontban emlitett betegségek ellen, és vizsgalata sertésbrucellézis kimutatasara szolgalé pufferolt brucella-
antigénes probaval az elmult 30 napban megtortént, negativ eredménnyel;

(3 (® [I.2.4.B. vizsgdlata a sertések holyagos betegsége és a klasszikus sertéspestis ellenanyagainak kimutatasa céljabél az

elmult 30 napban megtdrtént, mindkét esetben negativ eredménnyel]

(3 (9 [N.2.4.C. vizsgalata sertésbrucellézis kimutatasara szolgalé pufferolt brucella-antigénes prébaval az elmdlt 30 napban

megtortént, negativ eredménnyel]
1.2.5. Olyan gazdasagokbdl szarmaznak, amelyek:

a) nem allnak brucellézis, illetve fertézé sertésbénulas (Teschen-betegség) elleni védelmi és mentesitési nemzeti
program keretében elrendelt korlatozas alatt, és

b) e betegségek valamely hivatalos bejelentési rendszere ala tartoznak.

1.2.6. széllitAsaazl.11.és1.13.rovatban leirt gazdasagbdl kdzvetlenil az Unidba tértént, és az Unidba térténé szallitasukat
megelézéen:

a) nem érintkeztek mas olyan hasitott kdrm( allatokkal, amelyek nem feleltek meg az e bizonyitvanyban leirt
egészséglgyi kdvetelményeknek, és

b) nemvoltak olyan helyen, ahol vagy amelynek 10 km-es kérzetében az elmult 40 napban a I1.2.1. pontban emlitett
betegség okozta megbetegedés/jarvanykitorés fordult eld;

SUI minta
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1. Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1.2.7. A szallitéjarmlveket vagy konténereket — amelyekbe az allatokat berakodtak — berakodas el6tt kitisztitottak és
hivatalosan engedélyezett ferttlenitészerrel lefert6tlenitették.

11.2.8. Az allatokat berakodas el6tti 24 6ran bellil hatdsagi allatorvos megvizsgalta, és azok nem mutattak egyik betegség
klinikai tiineteit sem.

1.2.9. berakodasa az Unidba torténd feladas céljabdl ............ccvvvvevirvnnnen. -an/-én (éééé/hh/nn) (°) tértént a fenti 1.15.
rovatban emlitett szallitoeszkdzbe, amelyet berakodas elétt kitisztitottak és hatésagilag jovahagyott fertétlenitdszerrel
fertétlenitettek, és amelynek kialakitasa olyan, hogy szallitas k6zben Uriilék, vizelet, alom vagy takarmany a jarmubé|
vagy konténerbdl nem folyhat vagy hullhat ki.

11.3. Allatszallitasi igazolds

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a fent kordlirt allatokat a berakodas elétt és sordn az 1/2005/EK rendelet
vonatkoz6 rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak, kildndsen az itatas és etetés tekintetében, és alkalmasak a tervezett
szallitasra.

(3) (°) [I1.4. Egyedi kovetelmények

1.4.1.

1.4.2.

11.4.3.

() ) [I.4.4.
Megjegyzések

Ez a bizonyitvany él6 nem haziasitott sertésfélékre (Babyrousa spp., Hylochoerus spp., Phacochoerus spp., Potamochoerus spp. és
Sus spp.), pekarifélékre (Catagonus spp., Pecari spp., Tayassu ssp.) és tapirfélékre (Tapirus spp.) vonatkozik.

Az dllatokat behozatalukat kévetéen haladéktalanul a rendeltetési gazdasagba kell szallitani, ahol legalabb 30 napig kell tartézkodniuk,
miel6tt tovabbszallitjak azokat a gazdasagon kivilre, kivéve a vagohidra valé kdzvetlen szallitas esetében.

Az Aujeszky-féle betegség az |.7. rovatban emlitett orszagban bejelentéskételes;

Hivatalos informaciok szerint az I.11. és 1.13. rovatban emlitett szarmazasi gazdasag(ok)ban és a gazdasag(ok)
5 km-es kdrzetében az elmult 12 hénapban nem regisztraltak Aujeszky-féle betegség klinikai tiinetét, sem patologiai
vagy szerolégiai bizonyitékat;

az 1.28. rovatban emlitett allatok:

a) szlletésik 6ta vagy a kivitelre térténd feladas elétti 3 hénapban az I.11. és 1.13. rovatban emlitett szarmazasi
gazdasagban tartézkodtak, vagy az e gazdasaggal egyenértéki statuszu gazdasagokban tartézkodtak,

b) az exportra torténd szllitast kdzvetlenil megel6z6 30 nap soran az illetékes hatésag altal engedélyezett
dllatszallason elkulonitve tartottak, anélkl, hogy kdzvetve vagy kdzvetlenil érintkeztek volna mas sertésfélékkel;

c) ELISA-prébat végeztek rajtuk gl ellenanyagok (7) jelenlétének kimutatasa céljabdl az elkllonitébe vald bevitelt
kévetden legaldbb 21 nappal vett mintak vizsgalataval, negativ eredménnyel és az elkiilénitében I1évé valamennyi
allat esetén szintén negativ eredményt adott, és

d) nem lettek vakcinazva Aujeszky-féle betegség ellen, és nem érintkeztek vakcinazott allatokkal, és a szarmazasi
allomanyt az elmult 12 hédnapban nem vakcinaztak.

(tovabbi kdvetelmények és/vagy vizsgalatok)
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ORSZAG SUI minta

Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

l. rész:

Il. rész:

(") A(z) 206/2010/EU rendelet I. mellékletének 1. részében szerepld terlletkod.

(3 A nem kivant rész térlendd.

(®) Szikség esetén nyujtandd kiegészité garanciak a(z) 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,B”
beirasaval.

(*) Szukség esetén nyujtando kiegészitdé garanciak a(z) 206/2010/EU rendelet |. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,,C”
beirasaval.

(°) Aberakodas idépontja. Az allatok behozatala nem engedélyezett, ha azokat vagy az.7. és .8.rovatban emlitett harmadik orszagbdl,
terlletrél vagy annak egy részébdl az Unidba iranyuld kivitele engedélyezésének idépontja elétt, vagy olyan idészakban rakodtak
be, amikor az Uni6 részérél az e harmadik orszagbdl, teriiletrél vagy annak egy részébdl sertésfélék behozatala ellen korlatozéd
intézkedések voltak érvényben.

(5) Ha arendeltetési EU-tagallam megkéveteli, a(z) 2008/185/EK hatérozattal 6sszhangban.

(") A(z) 2008/185/EK hatarozat Ill. mellékletében meghatarozott szabvanyok szerint kell elvégezni. Négy hénaposnal idésebb allatok
esetében az alkalmazott vizsgalat az egész virusos ELISA.

(®) A Finnorszag altal megkdvetelt tovabbi kdvetelmények a transmissibilis gastroenteritisre vonatkozoéan.

1.8. rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szerepl6 terlletkdd.

1.13. rovat: a gy(ijtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a(z) 206/2010/EU rendelet I. mellékletének 5. részében megallapitott
jovahagyasi feltételeknek.

1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot (repil6) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az allat-egészséglgyi hatarallomast az Unidba térténé
belépésrol.

1.19. rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kédot: 01.03 vagy 01.06.19.
1.23. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
1.28. rovat: azonositd rendszer: az llatoknak viselnitlk kell az alébbiakat:

— aszarmazasi gazdasag visszakeresését lehetévé tevd egyedi szam. Adja meg az azonositasi rendszert (pl. flljelz6, tetovalas,
besttés, chip, transzponder) és annak az allaton/allatban hasznalt anatémiai helyét;

— flljelzé, amelyen szerepel az exportalé orszag ISO-kédja. Az egyedi szamnak lehetévé kell tennie a szarmazasi gazdasag
visszakeresését.

1.28. rovat: kor: honap.
1.28. rovat: ivar (M = himivard, F = néivart, C = ivartalanitott him).
1.28. rovat: faj

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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CAM minta
Specialis allat-egészségligyi igazolas az Uniéba térténé behozatal el6tt a Saint-Pierre és Miquelon-i
karanténallomason tartott allatokra

ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba t6rténé szallitdshoz

11. Feladd 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szadma

Név

Cim

1.3. Kozponti illetékes hatésag

Tel.N° 1.4. Helyiilletékes hatosag

1.5. Cimzett 1.6.
Név
Cim
Iranyitészam

Tel.N°

1.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Koéd 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kéd
orszag | régio orszag régio

1. Rész : A feladott szallitmany adatai

1.11. Szarmazasi hely/Begyuijtés helye 112,
Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim

Név Engedélyszam
Cim

1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje indulas ideje
Cim Engedélyszam

1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A belépteté allat-egészségiigyi hatarallomas az
Repiilégep [ Hajo [] Vasuti vagon [] EU teriiletén

Gépjarmi [] Egyéb []
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:

1.17. CITES-szam(ok)

1.18. Aru ismertetése 119. Arukéd (KN-kéd) 01.06.19

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. 1.22.Csomagok szama

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24.

1.25. Az alabbiak céljabol hitelesitett aruk
Tenyésztés [ ] Hizlalas [] vagas []

1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy ]
engedélyezésért

1.28. Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos Azonosito Azonositd szam Kor Ivar
megnevezés) rendszer
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ORSZAG

CAM minta

1. rész: Bizonyitvany

Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1.1,

1.2,

Karanténigazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy a(z) .. szamu allat-egészségugyi bizonyitvanyban (')
KOrUlirt, ..o, -an/-én (éééé/hh/nn) kivitelre bocsatott allatok ............cccccceeiiiienne. -tol/-tél (a
belépés idépontja (éééé/hh/nn) () a Saint-Pierre és Miquelon-i karanténélloméson tartézkodtak a(z) 206/2010/
EU rendelet |. mellékletének 7. részében eléirt feltételek mellett a kévetkezd idStartamig: ..........cccooevviiiicircnnene.
nappal az Uniéba val6 kivitelre bocsatas elétt, és ezen idészak soran az Unién bellli jdvahagyott laboratériumban a
kdvetkezé vizsgalatokat végezték el rajtuk (%), negativ eredménnyel (%):

1.11.1.  Brucellézis:

a) B.abortus: szérumagglutinacids teszt (SAT) és bengalvords proba (RBT) az érkezést kdvetd két napon belil és
legalabb 42 nappal azutan

b) B. ovis: komplementkétési proba (CFT) az érkezést kdvetd két napon belill és legalabb 42 nappal azutan

c) B.melitensis: SAT és RBT az érkezést kovetd két napon belll és legalabb 42 nappal azutan

11.1.2.  Kéknyelv betegség és jarvanyos haemorrhagias betegség

(%) vagy [kéknyelv betegség kompetitiv ELISA-prébat alkalmazé két vizsgalat az érkezést kdvetd két napon
beliil és legalabb 21 nappal azutan]

(%) vagy [60 napnal tovabb voltak karanténban, és ezen idészak alatt a karanténallomas mentes maradt
kéknyelv-vektoroktdl (Culicoides), és nem észlelték a betegség klinikai tiineteit].

1.11.3.  Tuberkulézis

Két, a 64/432/EK iranyelv B. mellékletének megfeleld, szarvasmarha- és madartuberkulint alkalmazé, az
érkezést kovetd két napon bellll és az elsé vizsgalattol szamitott legalabb 42 nappal azutan végzett intradermalis
tuberkulinpréba

11.11.4. Ragados szaj- és kéromfajas: Az ellenanyagok kimutatasara szolgalé ELISA-préba és virusneutralizacids préba az
érkezést kdvetd két napon bellil és legalabb 42 nappal azutan

11.11.5.  Keleti marhavész: kompetitiv ELISA-préba az érkezést kdvetd két napon bellil és legalabb 42 nappal azutan

1.11.6. Hélyagos szajgyulladas: ELISA-préba vagy virusneutralizaciés proba az érkezést kdvetd két napon bellil és legalabb
42 nappal azutan

1.11.7. Rift-volgyi laz: ELISA-préba vagy virusneutralizaciés proba az érkezést koveté két napon belll és legalabb
42 nappal azutan

1.11.8. Bércsomdsodaskor: ELISA-préba vagy virusneutralizacios proba az érkezést kdvetd két napon beliil és legalabb
42 nappal azutan

11.11.9.  Krimi-kongéi haemorrhagias laz: ELISA-préba vagy virusneutralizaciés proba az érkezést kdveté két napon beldl és
legalabb 42 nappal azutan

11.1.10. Surra-laz: vérmikroszképia az érkezést kdvetd két napon belill és legalabb 42 nappal azutan

11.1.11. Rosszindulati kéknyelv-laz: immunofluoreszcens préoba az érkezést kévetd két napon belil és legalabb 42 nappal
azutan
Kiegészit6é garanciak

1.2.1. Szarvasmarha-leukozis: AGID- vagy ELISA-préba az érkezést kovetd két napon belill és legalabb 42 nappal azutan
(ha a rendeltetési EU-tagallam eléirja) (%)
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ORSZAG CAM minta

1. Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1.3. Kezelések
Az allatok a kdvetkez6 kezelést kaptak:

11.3.1.  belsé és kiilsé parazitaellenes kezelés a karanténidoszak soran

11.3.2.
(5) vagy [25 mg/kg sztreptomicinnel végzett kezelés]
(%) vagy [a Leptospira spp. ellen hatékony antibiotikummal végzett kezelés (mégpedig .........coevvrvrirerirennns
MO/KG..coeiriiiiic e )]
(] [LFEC T R vakcinaval (tipus, gyarté és tétel) . -an/én (éééé/hh/nn) végzett,
veszettség elleni vakcinazas (ha kérték), és ... ... Vizsgalati eredménnyel]
Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a tevefélék (Camelidae) csaladjaba tartozé €16 allatokra vonatkozik.

l. rész:
- 1.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet |. mellékletének 1. részében szereplé terliletkod.

- 1.13. rovat: a gyujtéallomasnak (ha van) meg kell felelnie a(z) 206/2010/EU rendelet . mellékletének 5. részében megallapitott
jovahagyasi feltételeknek.

— 1.15.rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot (repiilé) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségugyi hatarallomast az Unidba torténd
belépésrol.

— 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28.rovat: azonosito rendszer: Az éllatoknak viselnitk kell az alabbiakat:

— A szarmazasi gazdasag visszakeresését lehetévé tevd egyedi szam. Adja meg az azonositasi rendszert (pl. flljelz6, tetovalas,
besutés, chip, transzponder) és annak az allaton/allatban hasznalt anatémiai helyét;

— Filjelz6, amelyen szerepel az exportalé orszag ISO-koédja. Az egyedi szamnak lehet6vé kell tennie a szarmazasi gazdasag
visszakeresését.

— 1.28.rovat: kor: hénap.
— L.28.rovat: ivar (M = himivard, F = néivard, C = ivartalanitott him).

" "

— 1.28.rovat: faj: értelemszer(ien ,Camelus spp.”, ,Lama spp.”, ,Vicugna spp.”.

Il. rész:

(") Allat-egészségligyi bizonyitvany az Unidba feladott nem haziasitott llatok szamara a sertésfélék kivételével, (RUM minta), a(z)
206/2010/EU rendelet |. mellékletének 2. részében meghatarozottak szerint.

(3) A csoporthoz tartozé utolsé allat karanténlétesitménybe torténé belépésének idépontja.
(®) A(z) 206/2010/EU rendelet |. melléklete 7. részének 2. fejezetében ismertetett modszerekkel dsszhangban elvégzett vizsgalatok.
(*) Az elvégzett vizsgalatok eredményeinek eredetijét az egészségligyi igazolashoz kell csatolni.

(®) A nem kivant rész térlendé.

Megjegyzés A mintavételezési és vizsgalati eljarasokat lehetéség szerint csoportositani kell, a tulzott kezelés és az dllatok
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ORSZAG CAM minta

1. Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Hatésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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3. RESZ
Fiiggelék az allatok tengeri szallitasahoz

(Kitoltendd ¢és az allat-egészségiigyi bizonyitvanyhoz csatolando, amennyiben az
Uni6o hatardhoz vald szallitdis — még ha csak az 0t egy részén is — hajoval
torténik.)

A hajoparancsnok nyilatkozata

Alulirott hajoparancsnok (név: ............. ) kijelentem, hogy a csatolt, .............
szamu allat-egészségiigyi bizonyitvanyban emlitett allatok a hajo fedélzetén tartozkodtak ...
-ban/-ben (exportdlo orszag) talalhatd ... .. -t0l/-t61 az Unidban talalhatd ............ -ig
tartd Gt soran, és hogy a hajo egyszer sem kotott ki ............. -n  (exportalé  orszdg)
kiviil az Unidba vezetd aton, kivéve: ...... (utkozben érintett kikotdk). Ezenkivil az ut
soran ezek az allatok nem keriiltek érintkezésbe a hajo fedélzetén mas, alacsonyabb egészség-
iigyi allapotu allatokkal.

Kelt, oo e -an/-én
(Rendeltetési kikotd) (Az érkezés datuma)
(hajoparancsnok alairasa)

(bélyegzd)

(név nyomtatott nagybetiivel és beosztas)

4. RESZ
Fiiggelék az allatok légi szallitasahoz
(Kitoltendd és az allat-egészségiigyi bizonyitvanyhoz csatoland6, amennyiben az

Uni6 hatarahoz vald szallitas — még ha csak az ut egy részén is — légi uton
torténik.)

A légi jarmi kapitinyanak igazolasa
Alulirott 1égijarmii-kapitdny (név: .............. ) kijelentem, hogy a mellékelt .............

sz. allat-egészségiligyi bizonyitvanyban emlitett allatokat tartalmazé ladat vagy konténert és a
lada vagy konténer koriili teriiletet indulds eldtt rovarirtd szerrel permetezték be.

(Indulasi repiil6tér) (Az indulas datuma)
(a kapitany alairasa)

(bélyegzd)

(név nyomtatott nagybetiivel és beosztas)

5. RESZ

A gyiijtéallomasok engedélyezésének (4. cikkben emlitett) feltételei

Az engedély kiadasahoz a gy(jtéallomasoknak a kovetkezd kovetelményeket kell
teljesitenitik:

L Hatdsagi allatorvos feliigyelete alatt allnak.

II.  Egy legalabb 20 km atmér6ji olyan teriilet kdzéppontjaban helyezkednek
el, ahol az engedélyezett allomasként vald hasznalatot megel6z6 utolsod
legalabb 30 nap sordn — a hivatalos megallapitas szerint — nem fordult
elé ragados szaj- és koromfajas okozta megbetegedés.
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I11.

Iv.

VL

VIL

VIIL

Az engedélyezett gytijtéallomasként valo valamennyi hasznalatukat mege-
18z6en kitakaritjdk és az exportald orszagban olyan hivatalosan engedélye-
zett fertGtlenitszerrel ferttlenitik le, amely hatékony a ragados szaj- és
koromfajas elleni védekezésben.

Befogadoképességiiket figyelembe véve rendelkeznek a kovetkezokkel:
a) kizarolag gyiijtéallomaskeént valo felhasznalasra fenntartott létesitmény,

b) kdnnyen tisztithato és fertdtlenithetd, be- és kirakodasra szolgalé megfe-
leld felszerelések és megfeleld szinvonalu allatszallashelyek, ahol az
allatokat lehet etetni, itatni és a sziikséges kezelésben részesiteni;

c) a vizsgalatra és elkiilonitésre szolgalo megfeleld helyiségek;

d) a helyiségek ¢és tehergépkocsik tisztitasara és fertdtlenitésére szolgalod
megfeleld berendezések;

e) megfeleld tarolohely a takarmany, az alom és a tragya szamara;

f) a szennyviz Osszegyijtésére és artalmatlanitasara szolgald megfeleld
rendszerek;

g) iroda a hatdsagi éllatorvos szamara.

Uzemeltetésiik sordn az 5. részben megéllapitott valamennyi feladat ellata-
sahoz elegendd 1étszam allatorvos all rendelkezésre.

A visszakovethetGség garantalasa érdekében csak egyedileg azonositott
allatokat vehetnek fel. E célbol allatok fogadasa esetén a tulajdonosnak
vagy az allomasért felelés személynek biztositania kell, hogy az allatokat
megfelelden azonositsak és az adott faj vagy kategoria esetében sziikséges
kisér6 egészségiigyi dokumentumokkal vagy bizonyitvanyokkal lassak el
azokat.

Emellett a gytijtéallomas tulajdonosa vagy vezet6je nyilvantartdsban vagy
adatbazisban rogziti és legalabb harom évig megérzi a tulajdonos nevét, az
allatok szarmazasat, a be- és kilépés idépontjat, az allatok azonositdo szamat
vagy a szarmazasi allomany nyilvantartasi szamat, rendeltetési gazdasagat,
valamint a fuvarozo nyilvantartasi szamat és az allatokat szallito vagy
azokat a gy(jt6allomasra szallito vagy onnan begyiijtd tehergépkocsi rend-
szamat.

A gytijtéallomason megfordulé valamennyi allatnak meg kell felelnie az
Unidba torténd behozatalra a vonatkozd allatkategériara megallapitott
egészségligyi feltételeknek.

A valamely gytijtéallomason megforduld, az Unidba behozni kivant alla-
tokat a gytlijtéallomasra vald beérkezést koveté hat napon belil be kell
rakodni és egyenesen az exportald orszag hataraig kell kiildeni:

a) anélkiil, hogy érintkeznének olyan hasitott korma allatokkal, amelyek
nem teljesitik az Unidba vald behozatalra a vonatkoz6 allatkategoriara
megallapitott egészségiigyi feltételeket;

b

=

szallitmanyokba kiilonitve, hogy a szallitmanyok ne tartalmazzanak
egyszerre tenyésztésre vagy termelésre és azonnali levagasra szant alla-
tokat;

o
~

olyan szallitojarmiivekben vagy konténerekben, amelyeket eldszor kita-
karitottak és az exportald orszdgban — mint a ragadds szaj- és korom-
fajas elleni védekezésben hatékony — hivatalosan engedélyezett fertétle-
nitészerrel fert6tlenitettek, és amelyeket tgy alakitottak ki, hogy tiriilék,
vizelet, alom vagy takarmany nem folyhat vagy eshet ki bel6liik szal-
litas kozben.
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IX. Amennyiben az allatoknak az Unidba torténé exportjara vonatkozo felté-
telek megkovetelik, hogy a berakodas eldtt egy meghatarozott idon beliil
vizsgalatot végezzenek, ennek az idszaknak magaban kell foglalni a
begytiijtés idoszakat is, az allatoknak az engedélyezett gyiijtdallomasra
torténd érkezése napjatol szamitott legfeljebb hat napig.

X. Az exportdldo harmadik orszagnak ki kell jelolnie azokat az allomésokat,
amelyeket tenyésztésre vagy termelésre szant allatok szdmara engedélyez,
és azokat az engedélyezett allomasokat, amelyeket vagasra szant allatok
szamara engedélyez, és értesitenie kell a Bizottsagot és a tagallamok ille-
tékes kozponti hatosagait az ilyen létesitmények nevérdl és cimérdl. Ezeket
az informaciokat rendszeresen frissiteni kell.

XI. Az exportdld6 harmadik orszdg meghatdrozza az engedélyezett gytijtéallo-
masok hivatalos feliigyeletére vonatkozo eljarast és biztositja, hogy e feli-
gyelet ellassak.

XII. A jovahagyott gytjtéallomasok a harmadik orszag illetékes hatosaganak
rendszeres ellendrzése alatt kell, hogy alljanak annak megéllapitdsa érde-
kében, hogy az engedélyezésnek az I-XI. pontban megéllapitott kdvetelmé-
nyeit tovabbra is betartjak.

Amennyiben az ellendrzések azt mutatjak, hogy a feltételek mar nem telje-
stilnek, a kozpont engedélyezését fel kell fiiggeszteni. Csak akkor adhatd
meg Ujra az engedélyezés, ha a harmadik orszag illetékes hatdsaga
meggydz0dott arrdl, hogy az allomas az I-XI. pontban megallapitott felté-
teleknek teljes mértékben eleget tesz.

6. RESZ
Az anyagok és vizsgalati eljarasok szabvanyositasarél sz6lé jegyzokonyvek

(az 5. cikkben emlitve)

Tuberkulozis (TBL)

Szarvasmarha-tuberkulin felhasznalasaval torténd egyszeri intradermalis tuberku-
linprobat végeznek a 64/432/EGK iranyelv B. mellékletének megfelelen. Sertés-
félék esetében madartuberkulin felhasznalasaval torténd egyszeri intradermalis
tuberkulinprobat végeznek a 64/432/EGK iranyelv B. mellékletének megfelelden,
kivéve, hogy a befecskendezés helye a fiilténél 1évé laza bor.

Brucellozis (Brucella abortus) (BRL)

A szérumagglutinacios tesztet, a komplementkotési probat, a targylemez-aggluti-
nécios probat és az ELISA (enzyme linked immuno-absorbent assays) probat a
64/432/EGK iranyelv C. mellékletének megfelelden végzik el.

Brucelldozis (Brucella melitensis) (BRL)

A vizsgalatokat a 91/68/EGK iranyelv C. melléklete szerint végzik el.

Szarvasmarhak enzootias leukozisa (EBL)

Az agargél-immundifizios probat ¢és az ELISA  (enzyme linked
immuno-absorbent assay) probat a 64/432/EGK iranyelv D. melléklete II. fejezete
A. és C. bekezdésének megfeleléen végzik el.

Kéknyelv betegség (BTG)

(A) A blokkold vagy kompetitiv ELISA-probat a kovetkez6 eljarasnak megfe-
leléen végzik el:

A 3-17-A3 monoklonalis ellenanyagot alkalmazo kompetitiv ELISA képes a
kéknyelvbetegség-virus (BTV) valamennyi ismert szerotipusa elleni ellen-
anyag azonositasara.



2010R0206 — HU — 19.09.2010 — 001.001 — 63

A proba elve a BTV antigén és a csoportspecifikus monoklonalis ellenanyag
(3-17-A3) kozotti reakcid megszakitasa a vizsgalando szérum hozzéadasaval.
A vizsgalandd szérumban 1évé BTV-ellenanyagok blokkoljak a monoklo-
nalis ellenanyag (Mab) reaktivitasat, és ez a vart szinreakcid csokkenését
eredményezi az enzimmel jelolt anti-egér ellenanyag és a kromogén/-
szubsztrat hozzdadasa utan. A szérumok vizsgalhatok egyetlen, 1:5 higitas
mellett (szinreakcio — 1. fliggelék) vagy titralhatok (szérumtitralas — 2.
fiiggelék), igy megadhato a higitas végpontja. Az 50 %-nal magasabb inhi-
bicios értékek pozitivnak tekinthetok.

Anyagok és reagensek:

1. Megfeleld ELISA mikrotitrald lemezek.

2. Antigén: sejtkivonat-koncentratumként megadva, a lent leirtak szerint
elkészitve, és — 20 °C-on vagy — 70 °C-on tarolva.

3. Blokkolé puffer: foszfat-pufferes sooldat (PBS), amely 03 %
BTV-negativ felndtt szarvasmarha-szérumot, 0,1 tf% Tween-20 (polio-
xietilén-szorbiton-monolaureat szirup formajaban adva) tartalmaz
PBS-ben.

4. Monoklonélis ellenanyag: 3-17-A3 (hibridoma szovettenyészet feliila-
sz0ja formdjaban adva), amely a VP7 csoportspecifikus polipeptid
ellen iranyul, — 20 °C-on tarolva vagy fagyasztva szaritva, hasznalat
elétt a blokkold pufferrel 1:100 aranyban higitva.

5. Konjugatum: nyul anti-egér globulin (abszorbealva és elualva) tormape-
roxidazzal konjugalva és 4 °C-on, fénytdl elzarva tartva.

6. Kromogén és szubsztrat: ortofenilén-diamin (OPD-kromogén) 0,4 mg/ml
végsé koncentracioban steril desztillalt vizben. Hidrogén-peroxidot (30 v
% - szubsztrat) adnak kozvetleniil hozza 0,05 tf%-ban a felhasznalas
elétt (5 pl H,O,/10 ml OPD). (4z OPD ovatosan kezelendé — gumi-
kesztyii viselése ajanlott — feltételezhetéen mutagen).

7. 1 molos kénsav: 26,6 ml sav, 473,4 ml desztilldlt vizhez adva.
(Figyelem! Mindig a savat kell a vizhez onteni, sosem a vizet a savhoz.)

8. Korkords razogép.

9. ELISA-lemezleolvasd (a proba eredménye vizudlisan értékelhetd).

A préba formdatuma

Cc: konjugatumkontroll (nincs benne szérum/nincs benne monoklonalis
ellenanyag); C++: erdsen pozitiv szérumkontroll; C+: gyengén pozitiv
szérumkontroll; C-: negativ szérumkontroll; Cm: monoklonalis ellenanyag-
kontroll (nincs benne szérum).

1. FUGGELEK

Pontszerii higitasi (1:5) formatum (40 szérum lemezenként)

Kontrollok Vizsgalandd szérumok
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
A Ce C- 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10
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Kontrollok Vizsgalandd szérumok

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
C C++ C++
D C++ C++
E C+ C+
F C+ C+
G Cm Cm 40
H Cm Cm 40

2. FUGGELEK

Szérum-titralasi formatum (10 szérum lemezenként)

Kontrollok Vizsgalandd szérumok

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
A Cc C- 1:5 1:5
B Cc C- 1:10 1:10
C C++ C++ 1:20 1:20
D C++ C++ 1:40 1:40
E C+ C+ 1:80 1:80
F C+ C+ 1:160 1:160
G Cm Cm 1:320 1:320
H Cm Cm 1:640 1:640

Vizsgalati eljaras:

Konjugatum-kontroll (Cc): Az 1A és 1B vajat BTV antigénbdl és konjuga-
tumbol all6 vak kontroll. Ez az ELISA-leolvaso
vakvizsgalatara hasznalhato.

Mab-kontroll (Cm): Az 1. és 2. oszlop G és H sora monoklonalis ellen-
anyagkontrollként szolgal és BTV antigént, monok-
lonalis ellenanyagot és konjugatumot tartalmaz. E
vajatok a maximalis szinreakciot jelenitik meg. Az
ebbdl a kontrollbol leolvasott optikai stirliség atlaga
adja meg a 0 %-os inhibicios értéket.

Pozitiv kontroll (C++, C+): Az 1. és 2. oszlop C-D-E-F sora. E vajatok BTV
antigént, BTV er0sen, illetve gyengén pozitiv anti-
szérumot, Mab-ot és konjugatumot tartalmaznak.
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Negativ kontroll (C-): A 2A és 2B vajat negativ kontroll, amely BTV

antigént, BTV negativ antiszérumot, Mab-ot és
konjugatumot tartalmaz.

Vizsgaland6 szérumok: Az atfogd szerologiai felmérések és gyors sziir6-

vizsgalatok esetén a szérumok egyetlen, 1:5-0s
higitas mellett is megvizsgalhatok (1. fiiggelék).
Alternativ.  médon  megvizsgalhatdé egy 10
szérumbol allo, 1:5-6s higitastol 1:640-es higitasig
terjedd higitasi sor (2. fiiggelék). Ezzel hozzavetd-
leges informacio nyerhetd a vizsgalt szérumok
ellenanyagtiterérdl is.

Eljaras:

1.

Higitson fel PBS-ben BTV antigént az el6titralasi koncentraciora, roviden
ultrahangozza az Osszecsapodott virus diszpergaldsa céljabol (ha nem all
rendelkezésre ultrahangképzé berendezés, pipettazza erdsen az oldatot), és
tegyen abbol 50 pl-t az ELISA-lemez minden véjataba. Finoman {itogesse
meg a lemez oldalat, hogy szétoszlassa az antigént.

. Inkubalja a korkoros razogépen 60 percig, 37 °C-on. Mossa at a lemezeket

haromszor olyan modon, hogy a véjatokat felonti nem steril PBS-szel, majd
azt lednti roluk, és itatospapirra fektetve szaritsa fel.

. Kontroll-vajatok: Adjon 100 pl blokkold puffert a Cc vajatokhoz. Adjon 50

ul pozitiv és negativ kontrollszérumot 1:5 higitas mellett (10 pl szérum + 40
ul blokkolo puffer) a megfelels C-, C+ és C++ vajatokba. Adjon 50 pl
blokkolé puffert a Mab kontrollvajatokhoz.

Pontszer(i titraldsi modszer: Adjon 1:5 aranyu higitdst valamennyi vizsga-
landé szérumhoz blokkold pufferral gy, hogy a 3—12 oszlop véjatait megkét-
szerezi (10 pl szérum + 40 pl blokkold puffer),

vagy

Szérumtitralasi modszer: készitsen kétszeres higitasi sort valamennyi vizsga-
landd szérumbol (1:5-1:640) blokkolé pufferban a 3—-12 egyszeres oszlop
nyolc vajataban.

. Kozvetleniil a vizsgalandé szérumok hozzdadéasa utan higitsa a Mab-ot blok-

kolo pufferben 1:100 aranyban és a lemez valamennyi vajataba tegyen abbol
50 pl-t, kivéve a vak kontrollt.

Inkubalja a korkords razogépen 60 percig, 37 °C-on. Mossa at haromszor
PBS-szel és itassa szarazra.

Higitson nyul anti-egér koncentratumot 1:5000 aranyban blokkolod pufferban
és a lemez valamennyi véjatdba tegyen abbol 50 pl-t.

Inkubalja a razogépen 60 percig, 37 °C-on. Mossa at haromszor PBS-szel és
itassa szérazra.

Olvassza fel az O-fenilén-diamin dihidrokloridot (OPD) és kozvetleniil
felhasznalas elétt adjon 5 pl 30 %-os hidrogén-peroxidot minden 10 ml
OPD-hez. A lemez minden vajataba tegyen abbol 50 pl-t. Hagyja korilbeliil
10 percig, hogy kialakuljon a szinreakcio, majd 1 molos kénsavval (50 pl
vajatonként) allitsa le. Szinreakcionak kell kialakulnia a Mab kontrollvaja-
tokban és azokban a vajatokban, amelyek olyan szérumot tartalmaznak,
amelyekben nincs BTV ellenanyag.
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9. Vizsgalja meg a lemezeket vizualisan vagy spektrofotometrias leolvasdval, és
az eredményeket jegyezze fel.

Az eredmények analizise:

A szoftvercsomag felhasznalasaval nyomtassa ki az optikai stirtiség (OD) érté-
keket és a szazalékos inhibiciot (PI) a vizsgalando és a kontrollszérumokra
vonatkozoan az antigénkontroll-vajatokban regisztralt atlagértékek alapjan. Az
OD és PI értékek formajaban kifejezett adatok felhasznalasaval meghatarozhato,
hogy a vizsgalat a megengedett hatarértékek kozott ment-e végbe. A
Mab-kontrollokra (antigén plusz Mab, nincs vizsgalandé szérum) vonatkozo
felsd kontroll-hatarértékek (UCL) és alsd kontroll-hatarértékek (LCL) 0,4 és
1,4 kozotti OD érték kozott vannak. Ki kell zarni azokat a lemezeket, amelyek
nem felelnek meg a fenti kritériumoknak.

Ha nem all rendelkezésre szamitogépes szoftvercsomag, az ELISA-nyomtatoval
nyomtassa ki az OD értékeket. Szamitsa ki azt az antigénkontroll-vajatokra
vonatkoz6 atlag OD-értéket, amely megfelel a 100 %-os értéknek. Hatarozza
meg az 50 %-os OD-értéket és manualis uton szamitsa ki valamennyi minta
pozitivitasat és negativitasat.

Széazalékos inhibicios (PI) érték = 100 - (az egyes vizsgalati kontrollok OD-ja/a
Cm atlag OD-ja) x 100.

A Kkétszeres negativ kontrollszérum-véjatoknak ¢és a kétszeres vakvaja-
toknak + 25 % és — 25 %, illetve + 95 % és + 105 % kozotti PI értékeket
kell mutatniuk. Amennyiben az érték nem e hatarértékek kozé esik, az még nem
zarja ki a vizsgélatbol a lemezt, hanem hattérszin kialakuldsat sejteti. Az erésen
és gyengén pozitiv kontrollszérumoknak + 81 % és + 100 %, illetve + 51 %
és + 80 % kozotti PI értékeket kell mutatniuk.

A vizsgaland6 szérumok diagnosztikai kiiszobértéke 50 % (PI 50 % vagy OD
50 %). Az 50 %-nal kisebb PI-értékeket mutatd mintdkat negativként regiszt-
raljak. A kétszeres vajatokra vonatkozo kiiszob feletti és alatti PI értékeket
mutatd mintdk kétségesnek tekintenddk; ezek a mintdk szinreakcios vizsgalattal
és/vagy titrdlassal Gjra megvizsgalhatok. A pozitiv mintdk is titralhatok annak
érdekében, hogy meghatarozzak a pozitivitas fokat.

Vizualis leolvasas: A pozitiv és negativ mintakat konnyl szabad szemmel
megkiilonboztetni; a gyengén pozitiv vagy erésen negativ mintdk szabad
szemmel valo értékelése mar nehezebb lehet.

A BTV ELISA-antigén eldkészitése:

1. Mosson at haromszor 40—60 Roux-palacknyi Osszefolydé BHK-21 sejtekb6l
allo sejttenyészetet szérummentes Eagle-féle tapkozeggel, majd fertézze meg
1-es szerotipusu kéknyelvbetegség-virussal, szérummentes Eagle-féle tapko-
zegben.

2. Inkubalja 37 °C-on ¢és vizsgalja meg naponta, hogy jelentkezik-e citopatogén
hatas (CPE).

3. Amikor valamennyi Roux-palackban a sejtréteg 90-100 %-aban teljes CPE
mutatkozik, az iivegre tapadt sejtek lerazasaval gyljtse be a virust.

4. Centrifugalja 2 000-3 000-es percenkénti fordulatszammal, a sejtek pelletiza-
lasa céljabol.

5. Ontse el a feliiluszot, szuszpendalja Gijra a sejteket koriilbeliil 30 ml PBS-ben,
amely 1 %-ban ,,Sarkosylt” és 2 ml fenil-metil-szulfonil-fluoridot tartalmaz
(lizis-puffer). A sejtek ett6] gélt alkothatnak, ez a jelenség tovabbi lizis-puffer
hozzaadasaval csokkenthetd. (Megjegyzés: a fenil-metil-szulfonil-fluorid
egészségre karos — kezelje kiilonleges elévigydzatossaggal!)

6. Roncsolja a sejteket 60 masodpercen at ultrahangos szonda felhasznalasaval,
30 mikronos amplitadén.
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10.

11.

. Centrifugaljon 10 000-es percenkénti fordulatszamon, 10 percig.

. Tartsa a feliiluszot + 4 °C-on és szuszpendalja Gjra a megmaradt sejtpelletet

10-20 ml lizis-pufferben.

. Ultrahangozza és tisztitsa meg a szuszpenzilt, tartsa meg a feliilliszot vala-

mennyi 1épésben, Gsszesen harom alkalommal.

Elegyitse a feliiliszokat és centrifugalja 24 000-es percenkénti (100,000 g)
fordulatszammal 120 percig + 4 °C-on 5 ml 40 %-os szachardzoldatra (v%
PBS-ben) rétegezve, 30 ml-es Beckmann-centrifugacsé és SW 28-as rotor
felhasznalasaval.

Ontse el a feliiluszot, alaposan csepegtesse le a csoveket és szuszpendalja Gjra
a pelletet PBS-ben ultrahangozassal. Tarolja az antigént el6re kimért egyenld
adagokban, — 20 °C-on.

A BTV ELISA-antigén titralasa:

A kéknyelv betegség ELISA antigénjét indirekt ELISA segitségével titraljak. Az
antigén kétszeres higitasat egy allando higitasi (1:100) monoklonalis ellen-
anyaggal (3-17-A3) szemben titraljak. Az eljaras a kovetkezo:

. Titradljon egy 1:20 higitasi BTV antigént PBS-ben a mikrotitrdld lemez

hosszaban egy kétszeres higitasti sorozatban (50 pl vajatonként), tobbcsa-
tornds pipetta felhasznalasaval.

. Inkubalja egy oran at 37 °C-on korkords razogépen.

. Mossa at a lemezeket haromszor PBS-szel.

. Tegyen 50 pl (1:100 higitast) 3-17-A3 monoklonalis ellenanyagot a mikro-

titraldo lemez minden véajataba.

. Inkubdlja egy oran 4t 37 °C-on korkords razogépen.

. Mossa at a lemezeket haromszor PBS-szel.

Tegyen 50 pl, tormaperoxidazhoz konjugalt, az eldre titralt optimalis koncent-
raciora higitott nyal anti-egér globulint a mikrotitralo lemez minden vajataba.

Inkubalja egy oran at 37 °C-on korkords razogépen.

. Adjon hozza szubsztratot és kromogént az elébb leirtak szerint. Allitsa le a

reakciot 10 perc mulva 1 molos kénsav hozzaadasaval (50 pl vajatonként).

A kompetitiv vizsgalatban a monoklonalis ellenanyagnak talsulyban kell lenni,
ezért olyan antigén-higitast kell valasztani, amely a titraciés gorbére esik (nem a
platotartomanyra), és 10 perc elteltével korilbeliil 0,8 OD értéket ad.



2010R0206 — HU — 19.09.2010 — 001.001 — 68

(B) Az agargél-immundiffuzios probakat az alabbi eljaras szerint kell végrehaj-
tani:

Antigeén:

A precipitdlo antigént valamely olyan sejtkulturaban allitjak eld, amely
elosegiti a kéknyelvbetegség-virus referenciatorzsének gyors szaporodésat.
BHK- vagy Vero-sejtek hasznalata ajanlott. A virusszaporitds végén a
feliiluszo folyadékban van antigén, de 50—100-szoros koncentracié sziikséges
ahhoz, hogy hatékony legyen. Ez barmely standard fehérjekoncentracios
eljarassal elérhetd; az antigénben 1év6 virus 0,3 (v/v)%-os béta-propiolakton
hozz4adaséaval inaktivalhato.

Ismert pozitivitasu kontrollszérum:

A nemzetkozi referencia-szérum és -antigén felhasznalasaval nemzeti stan-
dard szérumot allitanak eld, az optimalis arany elérése céljabol a nemzetkozi
referencia-szérummal szemben standardizaljak, fagyasztva szaritjak, és ismert
kontrollszérumként hasznaljadk minden proba soran.

Vizsgalando szérum

Eljaras: 8,5-9,0 pH értékt borat- vagy natrium-barbiturat
pufferben  készitett 1  %-os  agarézt  Ontenek
Petri-csészébe, legalabb 3 mm vastag rétegben. Vizsga-
lati elrendezésként hét, nedvességmentes, egyenként
5,0 mm atmérdji vajatot vagnak az agarba. Az alakzat
egy kozponti vajatbol és az a koriil elrendezett hat masik
vajatbol all, amelyek egy 3 cm sugaru kort alkotnak. A
kozponti vajatot standard antigénnel t6ltik fel. A 2-es, 4-
es és 6-0s széEls6 vajatot ismert pozitivitasu szérummal,
mig az l-es, 3-as és 5-0s vajatot vizsgalandd szérummal
toltik meg. A rendszert legfeljebb 72 6ran keresztiil inku-
baljak szobahémérsékleten, zart nedveskamraban.

Ertelmezés: A vizsgalandod szérum akkor pozitiv, ha meghatarozott
precipitacios vonalat képez az antigénnel, és teljes iden-
titasi vonalat képez a kontrollszérummal. A vizsgalando
szérum negativ, ha nem képez sajatosan jellemz6 vonalat
az antigénnel, és nem hajlitta el a kontrollszérum
vonalat. A Petri-csészéket sotét hattér elott, kozvetett
megvilagitasban kell megvizsgalni.

Jarvanyos haemorrhagias betegség (EHD)

Az agargél-immundiffiizids probakat az aldbbi eljaras szerint kell végrehajtani:

Antigén:

A precipitalo antigént valamely olyan sejtkultaraban allitjak eld, amely eldsegiti a
jarvanyos  haemorrhagias  betegség virusa megfeleld  szerotipusanak/-
szerotipusainak gyors szaporodasat. BHK- vagy Vero-sejtek hasznalata ajanlott.
A virusszaporitas végén a feliiliszo folyadékban van antigén, de 50—100-szoros
koncentracio sziikséges ahhoz, hogy hatékony legyen. Ez barmely standard fehér-
jekoncentracios eljarassal elérhetd; az antigénben 1évé virus 0,3 (v/v)%-os béta-
propiolakton hozzaadasaval inaktivalhato.
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Ismert pozitivitasu kontrollszérum:

A nemzetkdzi referencia-szérum ¢és -antigén felhasznalasaval nemzeti standard
szérumot allitanak el6, az optimalis arany elérése céljabol a nemzetkozi
referencia-szérummal szemben standardizaljak, fagyasztva szaritjak, és ismert

kontrollszérumként hasznaljak minden proba soran.

Vizsgalando szérum

Eljaras: 8,5-9,0 pH
pufferben

értékli  borat-

vagy natrium-barbiturat

agardzt  Ontenek

Petri-csészébe, legalabb 3 mm vastag rétegben. Vizsgalati
elrendezésként hét, nedvességmentes, egyenként 5,0 mm
atmérGjii vajatot vagnak az agarba. Az alakzat egy
kozponti vajatbol és az a koril elrendezett hat masik
vajatbol all, amelyek egy 3 cm sugart kort alkotnak. A
kozponti vajatot standard antigénnel toltik fel. A 2-es, 4-
es és 6-os széEIs vajatot ismert pozitivitasu szérummal,
mig az 1-es, 3-as és 5-0s vajatot vizsgalandd szérummal
toltik meg. A rendszert legfeljebb 72 oran keresztiil inku-
baljak szobahémérsékleten, zart nedveskamraban.

Ertelmezés: A vizsgaland6 szérum akkor pozitiv, ha meghatarozott
precipitacios vonalat képez az antigénnel, és teljes iden-
titasi vonalat képez a kontrollszérummal. A vizsgalando
szérum negativ, ha nem képez sajatosan jellemzdé vonalat
az antigénnel, és nem hajlitja el a kontrollszérum vonalét.
A Petri-csészéket sotét hattér eldtt, kozvetett megvilagi-

tasban kell megvizsgalni.

Szarvasmarhak fert6zé

rhinotracheitise
gbbos vulvovaginitis (IPV)

(IBR)/fertézé

(A) A virusneutralizacios probat a kovetkezo eljaras szerint kell elvégezni:

Szérum: Valamennyi szérumot hével inaktivdlnak 56 °C-on, a

felhasznalas eldtt 30 percig.

Eljaras: A konstans virus-véaltozé szérumhigitds modszerével

mikrotitrald

virusneutralizacios

probaban MDBK-t vagy mas fogékony sejteket hasz-
nalnak. A virus Colorado-, Oxford- vagy barmely
egyéb referenciatdrzseit 100 TCID50/0,025 ml koncent-
racidban hasznaljak; az inaktivalt higitatlan szérummin-
takat azonos térfogati (0,025 ml) virusszuszpenzidval
elegyitik. A virus/szérum elegyeket 24 oran keresztiil
37 °C-on inkubaljak a mikrotitralo lemezeken, miel6tt

az  MDBK-sejteket

hozzaadjak. A sejteket olyan

koncentracioban hasznaljak, amely teljes egyrétegili sejt-

tenyészetet képez 24 ora alatt.

Kontrollok: i. virusinfektivitasi vizsgalat ii. szérumtoxicitasi elle-
nérzések iii. be nem oltott sejtkulturakkal végzett elle-
nOrzések, iv. referencia antiszérumok.

Ertelmezés: A neutralizacids proba eredményeit és a probaban hasz-
nalt virustitert haromtdl hat napig tarté, 37 °C-on
torténd inkubalds utdn jegyzik fel. A szérumtiterek

negativnak

tekintend6k, ha
szérum) mellett nincs neutralizacio.

1:2  higitas (higitatlan

(B) A 2004/558/EK hatarozat () keretében elfogadott barmely mas vizsgalat.

(") HL L 249., 2004.7.23., 20. o.
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Ragadoés szaj- és koromfajas (FMD)

(A) Nyel6cso-/garatmintak gyiijtését és vizsgalatat a kovetkezd eljaras szerint

kell végezni:

Reagensek:

A mintak kezelése:

Az FMD-virus vizsgalata:

A mintavétel eldtt elokészitik a szallitd tapko-
zeget. Két ml térfogatu anyagot mérnek be
annyi taroloedénybe, amennyi allatbol mintat
vesznek. A hasznélt taroldedényeknek ellen-
allonak kell lenniiik szilard CO,-ban vagy
folyékony nitrogénben valo fagyasztdssal
szemben. A mintdkat egy kiilonleges terve-
z¢ésti kopetgyiijtd vagy probang alkalmaza-
sdval veszik le. A mintavételhez a probang
tolcsérét keresztiilvezetik a szajon, a nyelv-
haton és le a nyelécsd fels6 részébe. Meg
kell kisérelni a nyeldcsd felsé része és a
garat felhdmjanak a probang laterdlis és
dorzélis mozgatdsadval vald megkaparasat.
Ezutan kihtzzak a probang-et, lehetdleg
azutan, hogy az allat nyelt egyet. A
tolcsérnek tele kell lennie és nyalkat, nyélat,
nyeldcséfolyadékot és sejttormeléket kell
tartalmaznia. Ugyelni kell arra, hogy minden
egyes minta tartalmazzon néhany lathato
sejtes anyagot. El kell keriilni az olyan
durva banasmodot, amely vérzést idéz eld.
Elofordulhat, hogy egyes allatokbol vett
minta erésen el6gyomor-tartalommal szeny-
nyezett. Az ilyen mintdkat el kell vetni és
az allat szajat ki kell mosni vizzel, vagy lehe-
tdség szerint fiziologias sdoldattal az ismételt
mintavételt megel6z6en.

A probangtdlcsérben gyiijtott valamennyi
mintat megvizsgaljak mindségi szempontbol,
¢és 2 ml-t tesznek abbol azonos térfogatu szal-
litokozegbe, fagyasztasnak ellendlld tarolde-
dénybe. A taroloedényeket szorosan be kell
zarni, Olomzarral lezarni, lefert6tleniteni és
felcimkézni. A  mintakat hivos helyen
(+ 4 °C-on) tartjak és harom-négy oran
belill megvizsgaljak, vagy szaraz jég kozé
(= 69 °C), illetve folyékony nitrogénbe teszik
és vizsgalatukig fagyasztva tartjak. Az egyes
allatok  kozott a  probang-et le  kell
ferttleniteni ¢és tiszta vizben héaromszor
megmosni.

A mintakat beoltjak primer
szarvasmarha-pajzsmirigy sejtkultirakba,
mintanként legalabb harom kémcs6 felhasz-
nalasaval. Mas fogékony sejtek, példaul
primer szarvasmarha- vagy sertésvese sejtek
is hasznalhatok, de gondolni kell arra is,
hogy az FMD-virus néhany torzse ezekre
kevésbé érzékeny. A kémcsoveket ezutan
forgd berendezésben, 37 °C-on inkubaljak
és 48 o6ran at naponta ellendrizik a citopa-
togén hatas (CPE) kialakulasat. Ha az ered-
mény negativ, a tenyészeteket vakon 0j kulta-
rakba passzaljak és ujra figyelik 48 oran
keresztiil. A CPE-k specificitasat meg kell
erésiteni.
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Ajanlott szallitokozegek:

1. pH 7,2 kémbhatast, 0,08 M foszfatpuffer, amely 0,01 % bovin szérumal-
bumint, 0,002 % fenolvordst és antibiotikumot tartalmaz.

2. Szovetkultara tapkozeg (példaul Eagle's MEM), amely 0,04 M Hepes-
puffert, 0,01 % bovin szérumalbumint és antibiotikumot tartalmaz, pH

7,2.

3. Antibiotikumot kell adni a szallitokdzeghez (a végsé Osszetételii
tapkozeg ml-eként) példaul penicillin 1 000 NE, neomicin-szulfat 100
NE, polimixin B-szulfat 50 NE, mycostatin 100 NE.

(B) A virusneutralizacios probat a kovetkezo eljaras szerint kell elvégezni:

Reagensek:

Eljaras:

Kontrollok:

Az FMDV-torzsantigént sejtkultarakban vagy szarvas-
marhanyelven allitjak el6, és — 70 °C-on vagy alacso-
nyabb homérsékleten, vagy 50 %-os glicerin hozzaadasa
utan — 20 °C-on taroljak. Ez a torzsantigén. Az FMDV
ilyen koriilmények kozott stabil és a titere a honapok
folyaman keveset valtozik.

A vizsgalatot lapos alju, szovetkultura tipusu mikrotit-
ralé lemezeken végzik olyan fogékony sejtek felhaszna-
lasaval, mint az IB-RS-2, a BHK-21 vagy a borjuvese-
sejtek. A vizsgalathoz a szérumokat 1:4 aranyban
higitjak szérummentes sejtkultira tapkozegben 100
NE/ml neomicin vagy mas megfeleld antibiotikum
hozzaadasaval. A szérumokat 56 °C-on 30 percen
keresztiil inaktivaljak, amelyekbdl 0,05 ml-nyi mennyi-
ségeket hasznalnak fel egy kétszeres sorozat elkészité-
sére a mikrotitrald lemezeken, 0,05 ml higitasi korok
alkalmazasaval. Az el6titralt virust szintén higitjak
szérummentes  sejtkultra  tapkozegben ¢és 100
TCID 50 /0,05 ml koncentracidban minden véjatba
tesznek abbol. Miutdn egy oran keresztiil 37 °C-on
inkubaljak, hogy végbemenjen a neutralizacio, FMD
ellenanyagmentes szérumot tartalmazé sejtkultira-tapko-
zegben 1év6, ml-enként 0,5 — 1,0 x 10° sejtet tartalmazo
0,05 ml-nyi mennyiségii sejtszuszpenzidt tesznek vala-
mennyi vajatba, és a lemezeket lezarjak. A lemezeket
37 °C-on inkubaljadk. Az egyrétegli sejttenyészetek
normalis koriilmények kozott 24 oran beliil Ossze-
folynak. A CPE 48 oran beliil altalaban kell6képpen
elérehaladott allapotba keriil ahhoz, hogy a proba ered-
ményét mikroszkoppal le lehessen olvasni. Ekkorra el
lehet végezni a végsé mikroszkopikus leolvasast vagy a
lemezek fixalhatok és megfestheték makroszkopikus
leolvasas céljabol, példaul 10 %-os formolsoval vagy
0,05 %-os metilénkékkel.

A valamennyi vizsgalat esetében elvégzett ellen6rzések
kozé tartozik az ismert titeri homoldg antiszérum,
sejtellendrzés, szérumtoxicitasi ellenérzés, taptalaj-ellen-
Orzés ¢és virustitralas, amelybdl kiszamithaté a vizsga-
lando virus tényleges mennyisége.
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Ertelmezés:

Ertékelés: A nyilvanvalo CPE-hatast mutatd vajatok
fertézottnek tekinthet6k ¢és a neutralizacios titert a
szérum/virus elegyben 1évé szérum végleges higitasanak
reciprok értékeként fejezik ki a Spearman-Karber
modszer (Karber, G., 1931, Archiv fiir Experimentelle
Pathologie und Pharmakologie, 162, 480) szerint becsiilt
50 %-os végpontnal. A probat akkor tekintik érvé-
nyesnek, ha a véajatonként hasznalt virus tényleges
mennyisége 101,5 és 102,5 TCID 50 kozott van és a
referenciaszérum titere a korabbi titralasok leggyakoribb
értéke alapjan becsiilt titer kétszeresén beliilre esik. Ha a
kontrollok e hatarértékeken kiviilre esnek, a vizsgalatot
meg kell ismételni. Az 1:11 vagy kisebb végponti titert
negativnak tekintik.

C) Az ELISA segitségével torténd ellenanyag-kimutatast és kvantifikalast a
kovetkez6 eljaras szerint kell végezni:

Reagensek:

Eljaras:

A ragados szaj- és koromfajas virusa (FMDV) hét tipu-
sanak 146S antigénje elleni nytl antiszérum, eldre
meghatarozott optimélis koncentriciéban hasznalva,
karbonat/bikarbonat pufferben, pH 9,6. Az antigént
BHK-21 sejtekbdl allo egyrétegili sejttenyészeten szapo-
ritott kivalasztott virustorzsbdl készitik. A tisztitatlan
feliiliszot az eljaras szerint hasznaljak fel és elétitraljak
— de szérum nélkiil -, hogy azutdn olyan higitast
kapjanak, amely azonos mennyiségii PBST (0,05 %
Tween-20-at és fenolvords indikatort tartalmazo6 foszfat-
pufferes sooldat) hozzaadasa utan 1.2 és 1.5 kozotti
optikai siiriségi leolvasasi értéket ad. A virus inakti-
véalva is haszndlhat6. A PBST-t higitdszerként hasz-
naljak. A tengerimalac antiszérumokat ugy allitjak eld,
hogy a tengerimalacokba befecskendezik az egyes
szerotipusok 146S antigénjét. Az el6re meghatarozott
optimalis koncentraciot PBST-ben Aallitjak elé, amely
10 % normal szarvasmarhaszérumot és 5 % normal
nytlszérumot tartalmaz. Tormaperoxidazhoz konjugalt
nyul anti-tengerimalac immunglobulint hasznalnak
elére meghatarozott optimalis koncentracidban 10 %
normal szarvasmarhaszérumot és 5 % normal nyulszé-
rumot tartalmazé PBST-ben. A vizsgaland6 szérumokat
PBST-ben higitjak.

1. Az ELISA lemezeket 50 pl nytl antivirusos szérummal lefedik egy éjszakara,
nedveskamraban, szobahémérsékleten.

2. Valamennyi vizsgaland6 szérumbol egyenként Stven mikrolitert tartalmazo,
kett6zott, kétszeres, 1:4 higitasnal kezdddd higitasi sort készitenek U-fenekil
sokiireges lemezeken (karrier-lemezek). Otven mikroliter allando dozist anti-
gént tesznek valamennyi vajatba, és az elegyet egy éjszakan at 4 °C-on
tartjak. Az antigén hozzdadéasa a kiinduld szérumhigitast 1:8-ra csokkenti.

3. Az ELISA lemezeket 6tszor atmossak PBST-vel.

4. Otven mikroliter szérum/antigén keveréket visznek 4t a karrier-lemezekrdl a
nytlszérummal bevont ELISA lemezekre és 37 °C-on, egy oran at inkubaljak

korkoros razogépen.
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5. Az atmosas utan 50 ul, a 4. pontban hasznalt antigénnel szembeni
tengerimalac-antiszérumot tesznek minden véajatba. A lemezeket 37 °C-on,
egy oran at inkubaljak korkords razogépen.

6. A lemezeket atmossak ¢és 50 pul, tormaperoxidazhoz konjugalt nytl
anti-tengerimalac immunglobulint tesznek minden véajatba. A lemezeket
37 °C-on, egy oran at inkubaljak korkords razogépen.

7. A lemezeket atmossak és 50 pl ortofenilén-diamint tesznek minden vajatba,
amely 0,05 % (30 v%-o0s) H,O,-t tartalmaz.

8. A reakciot 15 perc utan leallitjak 1,25 M H,SO, segitségével.

A lemezeket spektrofotometrids tton 492 nm-en olvassak le egy mikroszamito-
géphez kotott ELISA-leolvason.

Kontrollok:

Ertelmezés:

Hivatkozasok:

Minden felhasznalt antigén esetén 40 vajat nem szérumot
tartalmaz, hanem PBST-ben higitott antigént. Homolog
bovin referencia antiszérum kett6zott kétszeres higitasi
sora. Negativ bovin szérum kettdzott kétszeres higitasi
sora.

Az ellenanyagtitereket a vizsgalandd szérum azon végsé
higitasaban fejezik ki, amely a vizsgilandé szérumtol
mentes virus kontrollvajatokban regisztralt atlagos OD
érték 50 %-at adja ki. Az 1:40 feletti titereket pozitivnak
tekintik.

Hamblin C, Barnett ITR és Hedger RS (1986): ,,Uj
enzim-kapcsolt immunoassay (ELISA) a ragadds szaj-
és koromfajas virusa elleni ellenanyagok kimutatasara.
I. Az ELISA kifejlesztése és modszere.” Journal of
Immunological Methods, 93, 115-121.11.

Aujeszky-féle betegség (AJD)

A) A virusneutralizacios probat a kovetkez6 eljaras szerint kell elvégezni:

Szérum:

Eljaras:

Kontrollok:

Valamennyi szérumot hdvel inaktivalnak 56 °C-on, a
felhasznalas el6tt 30 percig.

A konstans virus-valtozé szérumhigitdss modszerével
mikrotitrald  lemezeken végzett virusneutralizacios
probaban Vero- vagy mas fogékony sejtrendszereket
hasznalnak. Az Aujeszky-féle betegség virusat 100
TCID 50/0,025 ml koncentracioban hasznaljak; az inak-
tivalt higitatlan szérummintakat azonos térfogata
(0,025 ml) virusszuszpenzioval elegyitik. A virus/szérum
elegyeket két oran keresztiil 37 °C-on inkubaljak a
mikrotitrald lemezeken, miel6tt a megfeleld sejteket
hozzaadjak. A sejteket olyan koncentracioban hasznaljak,
amely teljes egyrétegli sejttenyészetet képez 24 ora alatt.

i. virusinfektivitasi vizsgélat ii. szérumtoxicitasi elle-
nérzések iii. be nem oltott sejtkultirakkal végzett elle-
nOrzések, iv. referencia antiszérumok.
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Ertelmezés:

A neutralizacids proba eredményeit és a probaban hasz-
nalt virustitert haromtol hét napig tart6, 37 °C-on torténd
inkubélas utan jegyzik fel. Az 1:2-nél kisebb szérumtite-
reket (higitatlan szérum) negativnak tekintik.

B) A 2008/185/EK hatarozat (') keretében elfogadott barmely mas vizsgalat.

Transmissibilis gastroentretis (TGE)

A virusneutralizacios probat a kovetkezo eljaras szerint kell elvégezni:

Szérum:

Eljaras:

Kontrollok:

Ertelmezés:

Valamennyi szérumot hével inaktivalnak 56 °C-on, a
felhasznalas el6tt 30 percig.

A konstans virus-valtozd szérumhigitais moddszerével
mikrotitrald  lemezeken  végzett  virusneutralizicios
probaban A72 (kutyadaganat) sejteket vagy mas fogé-
kony sejtrendszereket hasznalnak. A TGE-virust 100
TCID 50/0,025 ml koncentracioban hasznaljak; az inak-
tivalt higitatlan szérummintakat azonos térfogata
(0,025 ml) virusszuszpenzioval elegyitik. A virus/szérum
elegyeket 30-60 percen keresztiil 37 °C-on inkubaljak a
mikrotitrald lemezeken, miel6tt a megfeleld sejteket
hozzaadjak. A sejteket olyan koncentracioban hasznaljak,
amely teljes egyrétegli sejttenyészetet képez 24 ora alatt.
Minden sejt 0,1 ml sejtszuszpenziot kap.

i. virusinfektivitasi vizsgalat ii. szérumtoxicitasi elle-
nérzések iii. be nem oltott sejtkulturakkal végzett elle-
ndrzések, iv. referencia antiszérumok.

A neutralizaciés proba eredményeit és a probaban hasz-
nalt virustitert haromtol 6t napig tartd, 37 °C-on torténd
inkubélas utan jegyzik fel. Az 1:2-nél kisebb szérumtite-
reket (végso higitas) negativnak tekintik. Ha a higitatlan
vérszérummintak toxikusak a szovetkulturakra, a vérszé-
rumok 1:2 aranyban felhigithatok a probaban valo
felhasznalasuk elétt. Ez megegyezik a vérszérum 1:4
aranyban torténé végsé higitasaval. Ebben az esetben az
1:4-nél kisebb vérszérumtitereket (végsdé higitds) nega-
tivnak tekintik.

Sertések holyagos betegsége (SVD)

A sertések holyagos betegségére (SVD) vonatkozo vizsgalatot a 2000/428/EK
hatarozatnak (%) megfelelen végzik el.

A Kklasszikus

Klasszikus sertéspestis (CSF)
sertéspestisre  (CSF) vonatkozd vizsgalatot a 2002/106/EK

hatarozatnak (°) megfelelen végzik el.

A Kklasszikus sertéspestisre (CSF) vonatkozo vizsgalatok végrehajtasakor az OIE
szarazfoldi allatokra vonatkozo diagnosztikai vizsgalatokrol és vakcinakrol szo6lo
kézikonyvének megfeleld fejezetében szerepld iranymutatasokat kell kdvetni.

(") HL L 59., 2008.3.4., 19. o.

@) HL L 167., 2000.7.7., 22. o.
¢) HL L 39., 2002.2.9., 71. o.
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A Kklasszikus sertéspestisre (CSF) vonatkozd szerologiai vizsgalat érzékenysé-
gének és specificitidsdnak értékelését — megfelelé mindségbiztositasi rendszer
segitségével — nemzeti laboratériumban kell elvégezni. Az alkalmazott vizsgala-
tokrol ki kell mutatni, hogy felismernek egy sor gyenge és erds pozitiv referen-
ciaszérumot, és lehet6vé teszik az ellenanyagok kimutatasat a fertdzés korai
fazisaban és a felgyogyulas idészakaban.

7. RESZ

A Saint-Pierre és Miquelonra az Uni6ba iranyuld kivitel el6tt kevesebb mint
hat honappal behozott dllatokra vonatkozé (a 6. cikkben emlitett)
behozatali és karanténfeltételek

Az érintett dllatfajok

Rendszertani egység

REND CSALAD NEM ES FAJ

Parosujju patasok | Tevefélék Camelus spp., Lama spp., Vicugna spp.

1. FEJEZET

Tartozkodas és karantén

1. A Saint-Pierre és Miquelonra behozott allatokat az Unidba vald behozatal
céljabol torténd feladasukat megelézéen legalabb 60 napig egy engedélyezett
karanténallomason kell tartani. Ez az idészak az egyes fajokra vonatkozo
vizsgalati kovetelmények miatt meghosszabbithatd. Emellett az allatoknak
az alabbi kovetelményeknek kell megfelelniiik.

a) A karanténallomaésra kiilonallo szallitmanyok is beléphetnek. A karanté-
nallomdsra valo belépéskor azonban az azonos fajhoz tartozé allatok
mindegyikét egyetlen csoportnak kell tekinteni, és azokra igy kell hivat-
kozni. A karanténidészak az egész csoport tekintetében akkor kezddédik
meg, amikor az utolso allat a létesitmény teriiletére 1ép.

b) A karanténallomas teriiletén minden egyedi allatcsoportot elkiilonitve kell
tartani, mas allatokkal valo kozvetlen vagy kozvetett érintkezés nélkiil,
beleértve az esetlegesen mas szallitmanyokbdl jelen 1évé allatokat is.

Minden szallitmanyt az engedélyezett karanténallomason, az atvive rova-
roktol védve kell tartani.

c) Amennyiben a karanténiddszak alatt egy allatcsoport elkiilonitését nem
tartjak fenn, és azok mas allatokkal érintkeznek, a karantént semmisnek
kell tekinteni, és a csoportnak egy 0j, a karanténallomasra torténd belé-
péskor eredetileg eldirt iddszakkal megegyez6 karanténidészakot kell
megkezdenie.

d) A karanténallomason athaladd, az Unidba torténd kivitelre szant allatokat
be kell rakodni és kozvetleniil az Unidba kell kiildeni:

i. anélkiil, hogy érintkeznének olyan 4llatokkal, amelyek nem teljesitik
az Unidba valo behozatalra a vonatkoz6 allatkategoridra megéllapitott
egészségligyi feltételeket;

ii. szallitmanyokra osztva olyan modon, hogy egy szallitmany se keriil-
hessen érintkezésbe az Unidba torténd behozatalra nem megfeleld
allatokkal;
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iii. olyan szallitojarmiivekben vagy konténerekben, amelyeket el6szor
kitakaritottak és Saint-Pierre és Miquelonban — mint a 2. fejezetben
emlitett betegség elleni védekezésben hatékony — hivatalosan engedé-
lyezett fertétlenitGszerrel ferttlenitettek, és amelyeket Ggy alakitottak
ki, hogy tiriilék, vizelet, alom vagy takarmany nem folyhat vagy eshet
ki a jarmiib6l vagy a konténerbdl szallitas kozben.

2. A karanténlétesitményeknek legalabb a 91/496/EGK (1) iranyelv B. mellék-
letében megallapitott minimumel6irasoknak és a kovetkezd feltételeknek kell
megfelelniiik:

a) hatosagi allatorvos feliigyelete alatt allnak;

b) egy olyan legalabb 20 km atmérdjii teriilet kdzéppontjaban kell elhelyez-
kedniiik, ahol a hivatalos megallapitas szerinti karanténallomasként valo
hasznalatat megel6z6 utolsd legalabb 30 nap soran nem fordult el
ragadés szaj- és koromfajas okozta megbetegedés.

c¢) azokat a karanténdllomasként vald hasznélatot megelézden kitisztitottak és
egy Saint-Pierre és Miquelon teriiletén a 2. fejezetben emlitett betegségek
elterjedésének megfékezésére hivatalosan engedélyezett fertdtlenitdszerrel
fert6tlenitették;

d) befogadoképességiik figyelembevételével a kovetkezoket mikodteti:

i. egy kizarolag erre a célra fenntartott 1étesitmény, az arra vonatkozd
eléirasnak megfeleld allatszallast is beleértve;

ii. olyan megfeleld létesitmények, amelyek:
— alapos tisztitasa és fertdtlenitése konnyen elvégezhetd;

— a biztonsagos be- és kirakodashoz sziikséges létesitményeket is
tartalmazzak,

— megfelelnek az allatok viz- és takarmanysziikségleteinek kielégi-
téséhez,

— lehet6vé teszik a sziikséges allatorvosi kezelések egyszerii elvég-
z€sét;

iil. a vizsgalatra és elkiilonitésre szolgalé megfeleld helyiségek;

iv. a helyiségek és a szallitojarmiivek tisztitasara és fertGtlenitésére szol-
galo megfeleld felszerelés;

v. megfelelé tarolohely a takarmany, az alom és a tragya szamara,
vi. megfeleld szennyvizgyijté-rendszer;
vii. irodahelyiség a hatdsagi allatorvos szamara;

e) tlizemelés idején valamennyi feladat elvégzéséhez elegendd 1étszamu alla-
torvossal rendelkezik.

f) csak a nyomon kovethetéség biztositasa érdekében egyedileg azonositott
allatokat vehetnek fel annak. E célbdl az allatok belépésekor a karantén-
allomas tulajdonosanak vagy a karanténallomasért felelés személynek
biztositania kell, hogy az allatokat megfelelden azonositsdk és az adott
faj vagy kategoria esetében sziikséges kisérd egészségiigyi bizonyitvanyo-
kkal lassak el azokat. Emellett a gyiijtéallomas tulajdonosa vagy vezetdje
nyilvantartasban vagy adatbazisban rogziti és legalabb harom évig
megoérzi a tulajdonos nevét, a széllitmanyban 1évo allatok szdrmazisat, a
szallitmanyban 1évo allatok be- és kilépésének idépontjat, a szalitmanyban
1év6 allatok azonositd szamat, valamint rendeltetési helyiiket;

(") HL L 268., 1991.9.24,, 56. o.
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g) az illetékes hatésag meghatarozza a karanténallomas hatdsagi feliigyeletére

vonatkozo6 eljarast, és biztositja az ilyen feliigyelet elvégzését; az ilyen
feligyelet rendszeres vizsgalatokat tartalmaz annak érdekében, hogy az
engedélyezéshez sziikséges kovetelmények folyamatos betartasarol megbi-
zonyosodjanak. Mulasztas és az engedély felfiiggesztése esetén az Gjboli
engedélyezés csak akkor lehetséges, ha az illetékes hatosag meggy6z6dott
arrol, hogy a karanténlétesitmény teljes mértékben megfelel az a)-
g) pontban megallapitott feltételeknek.

2. FEJEZET

Allat-egészségiigyi vizsgdlatok

ALTALANOS KOVETELMENYEK

Az allatoktdl vett vérmintakon a kovetkezé vizsgalatokat kell elvégezni,
mas rendelkezés hianyaban az elkiilonitési id6szak megkezdése utan
legalabb 21 nappal.

A laboratoriumi vizsgalatokat egy, az Unidban engedélyezett laboratori-
umban kell elvégezni, és valamennyi laboratoriumi vizsgalatot és annak
eredményeit, a vakcinazasokat és a kezeléseket csatolni kell az egészség-
igyi bizonyitvanyhoz.

Az allatokon végzett beavatkozasok minimalisra csokkentése érdekében a
mintavételt, a vizsgalatokat és a vakcinazasokat lehetdség szerint csopor-
tositani kell, betartva ugyanakkor az e fejezet 2. részében megallapitott
vizsgalati eljarasok altal megkdvetelt minimum idékozoket.

KULONLEGES KOVETELMENYEK

TEVEFELEK

Tuberkulozis

a) Alkalmazandé vizsgalat: Osszehasonlitdo intradermalis tuberkulin-
proba a 64/432/EGK iranyelv B. mellékletének 2.1.2. pontjaban
leirt bovin ¢és madar tuberkulin eldallitasi szabvanyainak megfeleld
bovin tisztitott proteinszarmazék (PPD) és madar PPD hasznalataval.

A vizsgalatot a vall mogotti teriileten (honalji rész) kell elvégezni a
64/432/EGK iranyelv B. mellékletének 2.2.4. pontjaban leirt technika
szerint.

b) Idézités: az Aallatokat a karanténdllomésra torténd megérkezésiiket
kovetd két napon belill és az elsd vizsgalat utdn 42 nappal kell
megvizsgalni.

c) A vizsgalatok kiértékelése:
a reakciot:

— negativnak kell tekinteni, ha a megndvekedett bérvastagsag 2
mm-nél kevesebb.

— pozitivnak kell tekinteni, ha a megnovekedett bOrvastagsag 4
mm-nél tobb.

— nem egyértelmiinek kell tekinteni, ha a megndvekedett bérvas-
tagsag bovin PPD-nél 2 és 4 mm kozotti, vagy 4 mm-nél tobb,
de a madar PPD-re adott reakciéénal kevesebb.
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d) Eljarasi lehet6ségek a vizsgalatot kovetéen:

Ha egy éllat a bovin PPD intradermalis reakciotesztre pozitiv ered-
ményt mutat, az allatot kizarjak a csoportbol, és a tobbi allatot az elsé
pozitiv eredményli vizsgalat utan legaldbb 42 nappal ujra meg kell
vizsgalni: ezt a vizsgalatot a b) pontban leirt elsé vizsgalatnak kell
tekinteni.

Ha a csoport tobb allata is pozitiv eredményt mutat, az Unioba
torténd kivitelt az egész csoport tekintetében elutasitjak.

Ha ugyanazon csoport egy vagy tobb allata esetében nem egyértelmii
a reakcio, az els6é vizsgalat elvégzése utan legalabb 42 nap elteltével
az egész csoportot Ujravizsgaljak, ami a b) pontban leirt elsé vizs-
galatnak tekintendo.

2.1.2.  Brucellozis

a) Alkalmazandé vizsgalat:

i. Brucella abortus: a 64/432/EGK iranyelv C. mellékletének
2.5. pontjaban leirt bengalvords proba (BV-proba), illetve
2.6. pontjaban leirt csGagglutinacios proba (CSA-proba). Pozitiv
eredmény esetén megerdsitésként a(z) 206/2010/EU rendelet 1.
mellékletének 6. részében leirt modszer szerinti komplementkotési
probat kell végezni.

il. Brucella melitensis: a 64/432/EGK iranyelv C. mellékletének
2.5. pontjdban leirt BV-proba, illetve 2.6. pontjaban leirt
CSA-proba. Pozitiv eredmény esetén megerdsitésként a
91/68/EGK iranyelv C. mellékletében leirt modszer szerinti komp-
lementkotési probat kell végezni.

iii. Brucella ovis: A 91/68/EGK iranyelv D. mellékletében leirt
komplementkdtési proba

b) Idézités: az allatokat a karanténallomasra torténd megérkezésiiket
kovetd két napon beliil és az elsd vizsgalat utan 42 nappal kell
megvizsgalni.

C

~

A vizsgalatok kiértékelése:

A vizsgalatra adott pozitiv reakciot a 64/432/EGK iranyelv C. mellék-
lete hatarozza meg.

d

=

Eljarasi lehetéségek a vizsgalatot kovetéen:

A pozitiv eredményt mutato allatokat kizarjak a csoportbol, ¢és a tobbi
allatot az els pozitiv eredménytli vizsgalat utan legalabb 42 nappal
kezdddéen Gjra meg kell vizsgalni: ezt a vizsgalatot a b) pontban leirt
els6 vizsgalatnak kell tekinteni.

Csak két egymast kdvetd, a b) pont szerint elvégzett vizsgalaton
negativnak bizonyul¢ éllat engedélyezhetd az Unidba valé behoza-
talra.

2.1.3.  Kéknyelv betegség és epizootias haemorrhagidas betegség (EHD)

a) Alkalmazandé vizsgalat: a(z) 206/2010/EU rendelet 1. mellékletének
6. részében leirt agargél immundiffiziés (AGID) proba.
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Pozitiv reakcid esetén az allatokat a két betegség elkiilonitése céljabol
a(z) 206/2010/EU rendelet 1. mellékletének 6. részében leirt Ossze-
hasonlit6 ELISA-probaval kell vizsgalni.

b) Idézités:

Az allatoknak két vizsgalaton kell negativ eredményt mutatni: az els6t
a karanténallomasra torténd megérkezésiiket koveté két napon beliil, a
masodikat az elsé vizsgalat utan legalabb 21 nappal kell elvégezni.

c) Eljarasi lehetoségek a vizsgalatot kovetoen:

i. Kéknyelv betegség

Ha a(z) 206/2010/EU rendelet I. mellékletének 6. részében leirt
ELISA-probaval vizsgalva egy vagy tobb allat pozitivnak bizo-
nyul, a pozitiv allato(ka)t kizarjak a csoportbol, a csoport fennma-
rado részét pedig a pozitiv vizsgalathoz végzett mintavétel napjatol
szamitott 100 napig karanténban tartjdk. A csoport csak akkor
tekinthetd a betegségtél mentesnek, ha a hatosagi allatorvos altal
a karanténiddszak soran végzett rendszeres ellendrzések nem tarjak
fel a betegség klinikai tiineteit, és a karanténallomas mentes marad
a kéknyelv betegség atvivoitdl (Culicoides).

Ha az elsd albekezdésben leirt karanténidészak alatt a betegség
klinikai tiinetei masik allaton jelentkeznek, az Unidba torténd
behozatalt az egész csoport tekintetében elutasitjék.

ii. Jarvanyos haemorrhagias betegség (EHD)

Ha egy vagy tobb, pozitiv eredményt mutat6 allatnal a megerdsitd
ELISA-proba az EHD virus antitesteinek jelenlétét mutatja ki, az
allato(ka)t pozitivnak kell tekinteni és azokat kizarjak a csoportbdl,
az egész csoportot pedig az elsd pozitiv diagnézistél szamitott
legalabb 21 nap elteltével, ezt kdvetéen ujabb legaldbb 21 nap
elteltével ismételt vizsgalatnak kell alavetni, mindkét esetben
negativ eredménnyel.

Ha az ismételt vizsgalatokon tovabbi allatok is pozitivnak bizo-
nyulnak, az Unidba torténd kivitelt az egész csoport tekintetében
elutasitjak.

Ragados szaj- és koromfajas (FMD)

a) Alkalmazandé vizsgalat: Diagnosztikai tesztek (probang-teszt és
szerologia) a(z) 206/2010/EU rendelet 1. mellékletének 6. részében
leirt eljarasok szerinti ELISA- és virusneutralizaciés (VN) technikat
alkalmazva.

b) Idézités: az allatoknak két vizsgalaton kell negativ eredményt
mutatni: az els6t a karanténallomasra torténd megérkezésiiket kovetd
két napon beliil, a masodikat az elsé vizsgalat utan legalabb 42
nappal kell végrehajtani.

c) Eljarasi lehetoségek a vizsgalatot kovetéen: ha az allatok barme-
lyike az FMD-virusra pozitivnak bizonyul, a karanténallomason jelen
1évé allatok egyike sem tekinthet6 alkalmasnak az Unidba vald belé-
pésre.
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2.1.5.

Megjegyzés: Az FMD-virus szerkezeti vagy nem szerkezeti fehérjéi
antitesteinek kimutatdsa korabbi FMD-fert6zés eredményének tekin-
tendd, a vakcinazasi statusztol fiiggetleniil.

Keleti marhavész

a) Alkalmazandé  vizsgalat: A  Nemzetkdzi  Allatjarvanyiigyi
Hivatal (OIE) Szarazfoldi allatokra vonatkozo diagnosztikai vizsgala-
tairdl és oltdanyagairol szold kézikonyvében leirt Osszehasonlitd
ELISA-proba a nemzetkozi kereskedelemben eldirt véalaszthatd vizs-
galat. A szérumneutralizaciés proba vagy az OIE-kézikonyv vonat-
kozo szakaszaiban leirt eljarasokkal sszhangban mas elismert vizs-
galatok szintén alkalmazhatok.

b) Idézités: az allatokat kétszer kell megvizsgalni: el6szor a karanténal-
lomaésra torténé megérkezésiiket kovetd két napon beliil, masodszor
az els6é vizsgalat utan legalabb 42 nappal.

c) Eljarasi lehetoségek a vizsgilatot kovetéen: ha az allatok valame-
lyike a keleti marhavész virusara pozitivnak bizonyul, a karanténallo-
mason jelen lévé allatok egyike sem tekinthetd alkalmasnak az
Uniodba vald belépésre.

Holyagos szajgyulladas

a) Alkalmazand6 vizsgalat: ELISA-proba, virusneutralizaciés proba
vagy az OIE-kézikonyv vonatkozd szakaszaiban leirt eljardsokkal
Osszhangban mas elismert vizsgalat.

b) Idézités: az allatokat kétszer kell megvizsgalni: el6szor a karanténal-
lomasra torténd megérkezésiiket kovetd két napon beliil, masodszor
az elsé vizsgalat utan legalabb 42 nappal.

c) Eljarasi lehetoségek a vizsgalatot kovetéen: ha az allatok barme-
lyike a holyagos szajgyulladés virusara pozitivnak bizonyul, a karan-
ténallomason jelen 1év6 allatok egyike sem tekinthet6 alkalmasnak az
Uniodba vald belépésre.

Rift-volgyi laz

a) Alkalmazand6 vizsgalat: ELISA-proba, virusneutralizaciés proba
vagy az OIE-kézikdnyv vonatkozo szakaszaiban leirt eljarasokkal
Osszhangban mas elismert vizsgalat.

b) Idézités: az allatokat kétszer kell megvizsgalni: el6szor a karanténal-
lomasra torténé megérkezésiiket kovetdé két napon beliil, masodszor
az els6 vizsgalat utan legalabb 42 nappal.

c) Eljarasi lehetéségek a vizsgalatot kovetéen: Ha az éllatok barme-
lyike a Rift-volgyi laz korokozdjanak valo Kkitettség bizonyitékat
mutatja, a karanténallomason jelen 1évé allatok egyike sem tekinthetd
alkalmasnak az Unioba valo belépésre.

Bdrcsomosodaskor (Lumpy skin disease)

a) Alkalmazandé vizsgalat: ELISA-probaval végzett szerologia, virus-
neutralizacios proba vagy az OIE-kézikonyv vonatkoz6 szakaszaiban
leirt eljarasokkal Gsszhangban mas elismert vizsgalat.
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2.1.10.

2.1.11.

2.1.12.

b) Idézités: az allatokat kétszer kell megvizsgalni: eldszor a karanténal-
lomasra torténd megérkezésiiket kovetd két napon beliil, masodszor
az els6é vizsgalat utan legalabb 42 nappal.

c) Eljarasi lehetoségek a vizsgalatot kovetéen: Ha az allatok valame-
lyike a bdrcsomosodasnak vald kitettség bizonyitékat mutatja, a
karanténallomason jelen 1évé allatok egyike sem tekinthet alkal-
masnak az Unidba vald belépésre.

Krimi-kongoi haemorrhagias ldz

a) Alkalmazandé6 vizsgalat: ELISA-proba, virusneutralizaciés proba,
immunofluoreszcens teszt vagy mas elismert vizsgélat.

b) Idézités: az allatokat kétszer kell megvizsgalni: eldszor a karanténal-
lomasra torténé megérkezésiiket koveté két napon beliil, masodszor
az els6 vizsgalat utan legalabb 42 nappal.

c) Eljarasi lehetoségek a vizsgalatot kdvetéen: Ha az allatok valame-
lyike a krimi-kongéi haemorrhagids 14z korokozoéjanak vald kitettség
bizonyitékat mutatja, a karanténallomason jelen 1évo allatok egyike
sem tekinthetd alkalmasnak az Unidba vald belépésre.

Lovak mocsarlaza (Trypanosoma evansi (T. evansi))

a) Alkalmazand6 vizsgalat: A parazita korokozé az OIE-kézikonyv
vonatkoz6 szakaszaiban leirt eljarasokkal sszhangban a koncentralt
vérmintakban azonosithato.

b) Idézités: az allatokat kétszer kell megvizsgalni: el6szor a karanténal-
lomasra torténé megérkezésiiket kovetdé két napon beliil, masodszor
az els6 vizsgalat utan legalabb 42 nappal.

c) Eljarasi lehet6ségek a vizsgalatot kovetéen: Ha a T. evansit a szal-
litmany valamelyik 4allatdban kimutatjak, akkor azt az allatot az
Unidba valé behozatalra alkalmatlannak mindsiilének kell tekinteni.
A csoport fennmarado részét ezutan a T. evansi ellen hatékony megfe-
lelé készitmény alkalmazasaval belsdleg ¢€s kiilsdleg parazitaellenes
kezelésnek kell alavetni.

Szarvasmarhak roncsolo orrhurutja

a) Alkalmazand6 vizsgalat: A virusos DNS kimutatdsa az
OIE-kézikonyv vonatkozo szakaszaiban leirt eljarasokkal 6sszhangban
torténd immunofluoreszcencias teszt vagy
immunocytokémiai azonositas alapjan.

b

~

Idézités: az allatokat kétszer kell megvizsgalni: el6szor a karanténal-
lomasra torténé megérkezésiiket kovetdé két napon beliil, masodszor
az elsé vizsgalat utan legalabb 42 nappal.

C

~

Eljarasi lehetdségek a vizsgalatot kdvetéen: Ha az allatok valame-
lyike a szarvasmarhak roncsold orrhurutjanak vald kitettség bizonyi-
tékat mutatja, a karanténalloméason jelen 1évé 4llatok egyike sem
tekinthetd alkalmasnak az Unidba valé belépésre.

Veszettség

Véddéoltas: A veszettség elleni vakcindzas a rendeltetési tagallam kéré-
sére elvégezhetd, és az allatoktol vérmintat kell venni és azon az anti-
testekre vonatkozd szérumneutralizicios probat kell végezni.
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2.1.13. Szarvasmarhak enzootikus leukozisa. (csak abban az esetben, ha az alla-
tokat a 64/432/EGK irdnyelv 2. cikke (2) bekezdésének k) pontja
szerinti, a szarvasmarhdk enzootikus leukozisatol mentes tagallamba
vagy régioba szallitjak)

a) Alkalmazandé vizsgalat: AGID vagy blokkolo ELISA-proba az
OIE-kézikonyvben leirt eljarasokkal 6sszhangban.

b) Idézités: az allatokat kétszer kell megvizsgalni: eldszor a karanténal-
lomasra torténd megérkezésiiket kovetd két napon beliil, masodszor
az elsé vizsgalat utan legalabb 42 nappal.

Eljarasi lehetoségek a vizsgalatot kovetoen: Az a) pontban ismer-
tetett tesztre pozitiv eredményt mutatd allatokat kizarjak a karantén-
létesitményben 1év6 allatok csoportjabol, és a tobbi allatot az elsé
pozitiv eredményi vizsgalat utan legalabb 21 nappal kezd6dben
ujra meg kell vizsgalni: ezt a vizsgalatot a b) pontban leirt els6 vizs-
galatnak kell tekinteni.

C

~

Csak két egymast kovetd, a b) pont szerint elvégzett vizsgalaton
negativnak bizonyulé allatot kell az Unidba vald behozatalra alkal-
masnak tekinteni.



II. MELLEKLET

FRISS HUS

1. RESZ

Harmadik orszagok, teriileteik és részeik jegyzéke ()

A harmadik orszag ISO-kédja és
neve

Teriiletkod

A harmadik orszag, teriilet vagy részének megnevezése

Allat-egészségiigyi bizonyitvany

Minta /mintak

KG

Egyedi
feltételek

Hatarid6 vége (?)

Hatéaridd kezdete (%)

AL — Albania

AL-0

Az egész orszag

AR — Argentina

AR-0

Az egész orszag

EQU

AR-1

A kovetkezd tartomanyok:

Buenos Aires,

Catamarca,

Corrientes (kivéve Beron de Astrada, Capital, Empedrado,
General Paz, Itati, Mbucuruya, San Cosme és San Luis del
Palmar tartomanyt)

Entre Rios,

La Rioja,

Mendoza,

Misiones,

Neuquén tartomany egy része (kivéve az AR-4-ben foglalt
tertiletet),

Rio Negro egy része (az AR-4-hez tartozo teriilet kivételével),

San Juan,

BOV

2005. marcius 18.

RUF

2007. december 1.

010C°60°61 — NH — 9020Y010T
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San Luis,

Santa Fe,

Tucuman,

Cordoba,

La Pampa,

Santiago del Estero,

Chaco, Formosa, Jujuy és Salta, a boliviai és a paraguayi
hatartdl 25 km szélességben elteriild pufferzona kivételével,

amely Santa Catalina keriilettd] (Jujuy tartomany) Laishi kerii-
letig (Formosa tartomany) terjed

RUW

2010. augusztus 1.

AR-2

Chubut, Santa Cruz és Tierra del Fuego

BOV, OVI,
RUW, RUF

2002. marcius 1.

AR-3

Corrientes: Beron de Astrada, Capital, Empedrado, General
Paz, Itati, Mbucuruya, San Cosme és San Luis del Palmar
tartomany

BOV, RUF

2007. december 1.

AR-4

Rio Negro egy része (a kovetkezd teriiletek kivételével: Avel-
lanedaban a 7. sz. fouttdl északra és a 250. sz. fouttdl keletre
elhelyezkedo teriilet, Conesaban a 2. sz. fouttol keletre elhe-
lyezkedd teriilet, E1 Cuyban a 7. sz. foutnak az Avellaneda
megye hatdranak irdnyaba tartd 66. sz. fouttal valod kereszte-
z6désétol északra elhelyezkedd teriilet, valamint San Anto-
nidban a 250. és a 2. sz. fouttol keletre elhelyezkedd teriilet)

Neuquén egy része (a kovetkezé teriiletek kivételével: Conf-
luenciaban a 17. sz. f6attol keletre elhelyezkedd teriilet és
Picun Leufuban a 17. sz. fé6uttdl keletre elhelyezked6 teriilet)

BOV, OVI,
RUW, RUF

2008. augusztus 1.

AU — Ausztralia

AU-0

Az egész orszag

BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
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1 2 3 4 5 7 8
BA — Bosznia ¢és BA-0 Az egész orszag
Hercegovina -
BH — Bahrein BH-0 Az egész orszag —
BR — Brazilia BR-0 Az egész orszag EQU
BR-1 Minas Gerais allam
Espirito Santo allam;
Goias allam;
Mato Grosso allam
. i . BOV A é H 2008. december 1.
Rio Grande do Sul allam, Mato Grosso do Sul allam (kivéve
a Porto Murtinho,Caracol, Bela Vista, Antonio Jodo, Ponta
Pora, Aral Moreira, Coronel Sapucaia, Paranhos, Sete Quedas,
Japora és Mundo Novo telepiilések kiils6 hataraitol kezd6d6
15 km-es, kijelolt, kiemelt feliigyelet ala tartozo teriiletet,
valamint Corumba és Ladario telepiilések kijeldlt, kiemelt
feliigyelet ala tartozo teriiletét).
BR-2 Santa Catarina allam BOV Aés H 2008. januar 31.
BR-3 Parana és Sao Paulo allamok BOV A és H 2008. augusztus 1.
BW - Botswana BW-0 Az egész orszag EQU, EQW
BW-1 A 3c.,4b, 5, 6., 8.,9. és 18. sz allat-egészségiigyi ellenérz6 | BOV, OVI,
korzet RUF, RUW F 2007. december 1.
BW-2 A 10, 11., 13. és 14. sz. éllat-egészségligyi ellen6rzé korzet | BOV, OVI, F 2002 drcius 7
RUF, RUW . marcius 7.
BW-3 A 12. sz. allat-egészségligyi ellendrzé korzet BOV, OVI, F 2008. oktéber 2000, i ir 20
RUF, RUW 20. - Januar 24
BY - Belarusz BY-0 Az egész orszag —
BZ - Belize BZ-0 Az egész orszag BOV, EQU
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1 4
CA - Kanada CA-0 Az egész orszag BOV, OVI,
POR, EQU,
SUF, SUW
RUF, RUW,
CH - Svijc CH-0 Az egész orszag *
CL — Chile CL-0 Az egész orszag BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF
CN - Kina CN-0 Az egész orszag _
CO — Kolumbia CO-0 Az egész orszag EQU
CR — Costa Rica CR-0 Az egész orszag BOV, EQU
CU - Kuba CU-0 Az egész orszag BOV, EQU
DZ — Algéria DZ-0 Az egész orszag —
ET — Etiopia ET-0 Az egész orszag —
FK — Falkland-szigetek FK-0 Az egész orszag BOV, OVI,
EQU
GL — Gronland GL-0 Az egész orszag BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
GT — Guatemala GT-0 Az egész orszag BOV, EQU
HK — Hongkong HK-0 Az egész orszag —
HN - Honduras HN-0 Az egész orszag BOV, EQU
HR — Horvatorszag HR-0 Az egész orszag BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
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1 2 3 4 5
IL — Izrael IL-0 Az egész orszag —
IN — India IN-0 Az egész orszag —
IS — Izland 1S-0 Az egész orszag BOV, OVI,
EQU, RUF,
RUW
KE — Kenya KE-0 Az egész orszag _
MA — Marokko MA-0 Az egész orszag EQU
ME — Montenegro ME-0 Az egész orszag BOV, OVI,
EQU
MG — Madagaszkar MG-0 Az egész orszag —
MK —Macedonia Volt Jugo- . .
szlav Koztarsasag (%) MK-0 Az egész orszdg OVI, EQU
MU — Mauritius MU-0 Az egész orszag —
MX — Mexiko MX-0 Az egész orszag BOV, EQU
NA — Namibia NA-0 Az egész orszag EQU, EQW
NA-1 A nyugat-namibiai Palgrave Pointtol a kelet-namibiai Gamig | BOV, OVI, .
huzodo szalagkerités-rendszert6l délre fekvd teriilet RUF, RUW FesJ
NC - Uj-Kaledonia NC-0 Az egész orszag BOV, RUF,
RUW
NI — Nicaragua NI-0 Az egész orszag —
NZ — Uj-Zéland NZ-0 Az egész orszag BOV, OVI,
POR, EQU,
RUF, RUW,
SUF, SUW
PA — Panama PA-0 Az egész orszag BOV, EQU
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1 3 4 8
PY — Paraguay PY-0 Az egész orszag EQU
PY-1 Az egész orszag, a kiilsé hataroktol 15 km-es sdvban hizodo,
kijelolt, kiemelt feliigyelet ala tartozo teriilet kivételével BOV 2008. augusztus 1.
RS — Szerbia (%) RS-0 Az egész orszag BOV, OVI,
EQU
RU - Oroszorszag RU-0 Az egész orszag —
RU-1 Murmanszk régid, Jamal-Nyenyec Autonom Korzet RUF
SV — Salvador SV-0 Az egész orszag —
SZ — Szvéazifold SZ-0 Az egész orszag EQU, EQW
SZ-1 Az Usutu foly6tol északi iranyban egészen a dél-afrikai hatar
Nkalashane-t6] nyugatra esé részéig huzodo, ,,vorés vonal” BOV, RUF,
keritésrendszert6l nyugatra fekvo teriilet RUW
SZ-2 A ragadds szaj- ¢s koromfajas feliigyeleti és vakcindzasi
ellendrzd teriiletek a 2001-es 51. szamu jogi felhivas hatalya BOV, RUF, 2003. augusztus 4.
alatt kozzétett torvényes okmanyban foglaltak szerint RUW
TH — Thaifold TH-0 Az egész orszag _
TN — Tunézia TN-0 Az egész orszag —
TR — Torokorszag TR-0 Az egész orszag —
TR-1 Amasya, Ankara, Aydin, Balikesir, Bursa, Cankiri, Corum,
Denizli, Izmir, Kastamonu, Kutahya, Manisa, Usak, Yozgat EQU
és Kirikkale tartomany
UA — Ukrajna UA-0 Az egész orszag —
US — Egyesiilt Allamok UsS-0 Az egész orszag BOV, OVI,
POR, EQU,
SUF, SUW,
RUF, RUW
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1 2 3 4 5 6 7 8
UY — Uruguay uY-o Az egész orszag EQU
BOV A 1 2001. november 1.
OVI A 1
ZA — Dél-Afrika ZA-0 Az egész orszag EQU, EQW
ZA-1 Az orszag egész teriilete, kivéve:

— a ragados szdj- és koromfajas elleni jarvanyvédelmi

korzet Mpumalanga és az északi tartomanyok allat-egész-
........ BOV, OVI,

Ingwavuma korzetében, valamint a Botswanaval hataros RUF, RUW

teriilet 28 °© hosszusagtol keletre fekvo része, és

— Camperdown korzete KwaZulu-Natal tartoményban

ZW — Zimbabwe ZW-0 Az egész orszag —

" Az Unid és a harmadik orszagok kozott létrejott megallapodasokban eldirt, egyedi bizonyitvanyozasi kovetelmények sérelme nélkiil.

@] A 7. oszlopban jelzett napon vagy azt megel6zGen levagott allatok hisa az emlitett naptdl szamitott 90 napig hozhaté be az Unidba. Ugyanakkor a nyilt tengeren szallitott szallitmanyok a bizonyitvany kiallitasatol
szamitott 40 napig hozhatok be a Kozdsségbe, ha azt a 7. oszlopban jelzett idopontot megeldzéen bizonyitvanyoztak. (A datummegjelolés hianya a 7. oszlopban azt jelenti, hogy idébeli korlatozas nem alkalmazando).

é) Kizéarolag olyan allatok hiisa hozhaté be az Unidba, melyeket a 8. oszlopban jelzett napon vagy azt kovetden vagtak le. A datummegjeldlés hidnya a 8. oszlopban azt jelenti, hogy idébeli korlatozas nem alkalmazando.

* Macedonia Volt Jugoszlav Koztarsasag; atmeneti kod, amely semmilyen modon nem sérti az ezen orszagra vonatkozo végleges némenklaturat, amelyet az Egyesiilt Nemzetek e targyban folyo targyalasainak befejezését
kovetden allapitanak meg.

©) Koszovo kivételével, amely az Egyesiilt Nemzetek Szervezete Biztonsagi Tanacsanak 1999. junius 10-i 1244. hatarozata alapjan jelenleg nemzetkdzi iranyitas ala tartozik.

*

Az Eurépai Kozosség ¢s a Svajci Allamszovetség kozott a mez6gazdasagi termékek kereskedelmérdl szolo megallapodassal (HL L 114., 2002.4.30., 132. 0.) 6sszhangban 1év6 kovetelmények.
Nincs eldirt bizonyitvany, és a friss hus behozatala tilos (kivéve az orszag egész teriiletére vonatkozé sorban jelzett fajok esetében).

., 17 Kategoriakorlatozasok:

Belséségek Unidba torténd behozatala nem engedélyezett (kivéve a szarvasmarhafélék rekeszizmat és ragoizmait).
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2. RESZ

Allat-egészségiigyi bizonyitvanymintik

Minta/mintadk:

,,BOV”:

,OVI:

,,POR”:

,EQU™:

LRUF”:

LRUW”:

»SUF”:

LSUW?™:

LEQW”:

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta haziasitott szarvasmarhafélék
(ideértve a Bison és a Bubalus fajokat, valamint keresztezett fajtaikat
is) friss husahoz, ideértve a daralt hust is.

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta haziasitott juhfélék (Ovis
aries) ¢és haziasitott kecskefélék (Capra hircus) friss htséhoz,
ideértve a daralt hust is.

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta haziasitott sertésfélék (Sus
scrofa) friss husahoz, ideértve a daralt hust is.

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta haziasitott egypatasok (Equus
caballus, Equus asinus és keresztezett fajtaik) friss husahoz, kivéve a
daralt hust.

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a pérosujju patasok (Artio-
dactyla) — a szarvasmarhafélék (@ Bison és Bubalus fajokat és
keresztezett fajtaikat is ideértve), juhfélék (Ovis aries), kecskefélék
(Capra hircus), sertésfélek (Suidae) és pekarifélék (Tayassuidae)
kivételével — rendjébe, valamint az orrszarvufélek (Rhinocerotidae)
¢és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozo, nem haziasitott,
tenyésztett allatok friss hisahoz, kivéve a belsdségeket és a daralt
hust.

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a pérosujju patasok (Artio-
dactyla) — a szarvasmarhafélék (a Bison és Bubalus fajokat és
keresztezett fajtaikat is ideértve), juhfélék (Ovis aries), kecskefélék
(Capra hircus), sertésfélék (Suidae) és pekarifélék (Tayassuidae)
kivételével — rendjébe, valamint az orrszarvafélék (Rhinocerotidae)
¢és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozo, nem haziasitott,
vadon ¢él6 allatok friss husdhoz, kivéve a belsdségeket és a daralt
hust.

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a sertésfélék (Suidae), a peka-
rifélék (Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozo,
nem haziasitott, tenyésztett allatok friss husahoz, kivéve a belsosé-
geket és a daralt hust.

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a sertésfélék (Suidae), a peka-
rifélék (Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozo,
nem haziasitott, vadon él6 allatok friss hasahoz, kivéve a bels6sé-
geket és a daralt hust.

Allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta a zebrafélék (Hippotigris)
alnemzetségébe tartozd, vadon €16 egypatas allatok friss husahoz,
kivéve a bels6ségeket és a daralt hust.

KG (Kiegészité garanciak)

W

».
,C™

a BOV (11.2.6. pont), OVI (I1.2.6. pont), RUF (I1.2.7. pont) és RUW
(II.2.4. pont) allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta szerint bizonyit-
vanyozott friss his — bels6ségek nélkiil — érlelésére, pH-értékének
mérésére és kicsontozasara vonatkozd garancidk

a klasszikus sertéspestis azon hasitott allati testeken végzett labora-
toriumi vizsgalatara vonatkoz6 garanciak, amelyekbél a SUW (11.2.3.
B. pont) allat-egészségiigyi bizonyitvanymintanak megfeleléen bizo-
nyitvanyozott friss hust kinyerték.
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az azon allatok tartasi helyéiil szolgalo gazdasag(ok)ban feletetett
konyhai hulladékra vonatkozé garancidk, amelyekb6l a POR
(IL2.3. d) pont) allat-egészségligyi bizonyitvanyminta szerint bizo-
nyitvanyozott friss hust kinyerték.

az azon allatokon elvégzett tuberkulinprobara vonatkoz6 garancidk,
amelyekbdl a BOV (11.2.4. d) pont) allat-egészségiigyi bizonyitvany-
mintanak megfeleléen bizonyitvanyozott friss hust kinyerték.

a BOV (11.2.6. pont), OVI (I1.2.6. pont), RUF (I1.2.6. pont) és RUW
(IL2.7. pont) allat-egészségligyi bizonyitvanymintdnak megfeleléen
bizonyitvanyozott friss his — belsdségek nélkiil — érlelésére és
kicsontozasara vonatkozd garanciak.

1) belséségek és gerincoszlop eltavolitasara és 2) a RUF (IL.1.7.
pont) és RUW (IL.1.8. pont) bizonyitvanymintaban emlitett idiilt
sorvadasos betegséggel kapcsolatban a szarvasfélék vizsgalatara és
eredetére vonatkozd garanciak.

kiegészitd garancidk Brazilia tekintetében. Mivel a braziliai Santa
Catarina allamban mikodé vakcindzasi programok keretében nem
vakcinaznak ragados szaj- €s koromfajas ellen, a vakcinazasi prog-
ramra val6 hivatkozas nem alkalmazand6 az emlitett allambol szér-
mazod és ott levagott allatok husara.

szarvasmarhaféléknek, valamint juh- és kecskeféléknek gazdasagbol
vagohidra torténd szallitasara vonatkozo garanciak, amelyek lehetvé
teszik, hogy az allatok a vagohidra torténd kozvetlen szallitast mege-
16z6en egy gyljtékdzpontot (a piacokat is ideértve) érintsenek.
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ORSZAG

BOV minta

Allat-egészségligyi bizonyitvany az EU-ba torténd szillitdshoz

I. rész : A feladott szallitmany adatai

1.1,

Feladd
Neév
Cim

Telefonszam

1.2, A bizonyitvany hivatkozasi l.2.a.
szama

1.3, Kdzponti illetékes hatésag

1.4, Helyi illetékes hatésag

Cimzett

Név

Cim
Irdnyitészam

Telefonszam

1.6.

Szarmazasi orszdg 1SO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd
régio

1.9.  Rendeltetési ISO-kéd | 1.10.  Rendeltetési Kéd
orszag régio

1.1

. Bzarmazasi hely

Név Engedélyszam
Cim

1.12.

1.13.

Berakodas helye

1.14. Indulds datuma

1.15.

Szallitoeszkoz

Repilsgép [ Hajo [ Vas(ti vagon []
Gépjarmi [ Egyéb [

Azonositas

Hivatkozas okiratokra

1.16. A beléptet6 allat-egeszsegligyi hatarallomas az EU teriiletén

1.17.

1.18.

Aru ismertetése

1.19. Arukéd (HR-kéd)

1.20. Mennyiség

1.2

. A termékek hémérséklete

Kérnyezeti hémérséklet [ Hatstt [

1.22. Csomagok szama

Fagyasztott []

1.23.

Plombaszam/Konténerszam

1.24. Csomagolas tipusa

. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk

Emberi fogyasztas [

1.26.

1.27. Az EU-ba torténd behozatal vagy beléptetés esetében O

1.28.

Aruk beazonositasa

Faj Az aru jellege A kezelés tipusa
(tudomanyos

megnevezés) Vagohid Darabolélizem Hitéhaz

A telep engedélyezési szama Csomagok Nettd
szama suly
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rész: Bizonyitvanyozas

ORSZAG BOV minta

. Egészséglgyi informacio

IlL.a. A bizonyitvany hivatkozasi .b.

szama

I.1. Kozegészségiigyi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK, a 854/2004/EK és a 999/2001/EK
rendelet vonatkozé kdvetelményeit, és tanisitom, hogy az |. részben meghatéarozott terméket, a haziasitott szarvasmarhafélék hisat e
rendeletek kévetelményeinek megfeleléen allitottak eld, kuldndsen a kovetkezdk tekintetében:

II.1.1.  a [hus] [daralt hus] (') olyan Iétesitmény(ek)bdl szarmazik, amely(ek)ben a 852/2004/EK rendeletnek megfeleld, HACCP-elveken alapulé
program mikédik;

I.1.2.  a hist a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének |. szakasza szerint nyerték ki;

(") 11.1.3. [a dardlt hist a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének V. szakasza szerint allitottak eld, és legfeljebb -18°C-os belsé hémér-
sékletre fagyasztottak;] °C;]

I.11.4. a hust a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakasza |l. fejezetének, valamint IV. szakasza I. és IX. fejezetének megfeleléen
elvégzett ante- és post-mortem vizsgalatokat kévetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak talaltak;

1.5, () vagy [a hasitott testen vagy testrészen fel van tiintetve a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakasza lll. fejezetének
megfeleld allat-egészséglgyi jeldlés;]

(") vagy [a [hus] [daralt has] (") csomagolasain fel van tintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfelels
azonositd jeldlés;]

11.1.6. a [hus] [darélt hus] (') megfelel az éleimiszerek mikrobioldgiai kritériumairél szdl6 2073/2005/EK rendelet vonatkozé kritériumainak;

1.1.7. a 96/23/EK iranyelvnek és kiléndsen annak 29. cikkének megfeleléen benylijtott szermaradék-megfigyelési terv éI6 allatokra,
valamint azokbdl szarmazé termékekre eldirt garanciai teljestinek;

11.1.8. a [hast] [daralt hist] (') a 853/2004/EK rendelet IIl. melléklete |., illetve V. szakaszénak vonatkozé kdvetelményei szerint taroltak és
szallitottak;

1.11.9. a szarvasmarhdk szivacsos agyvelébantalma (BSE) vonatkozasaban:

(") vagy [I1.1.9.1. elhanyagolhaté BSE-kockazatll és a 2007/453/EK hatérozatban ilyenként feltiintetett orszagbdl vagy régiébsl
szarmaz¢ behozatal esetén:

a) az orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint elhanyagolhaté BSE-
kockazatu orszagként vagy regioként van besorolva;

b) a szarvasmarhafélék, amelyekbdl a hus vagy daralt his szarmazik, olyan orszagban szllettek, olyan
orszagban tartottéak ket folyamatosan, majd vagtak le, amely elhanyagolhaté BSE-kockazatot (13); jelent;

("[c) ha az orszag vagy régié belfdldi allomanyaban BSE jelenlétét mutattak ki:

(") vagy [az allatok azt kdvetden szillettek, hogy hatdlyba Iépett a kérddzék kérédzokbél szarmazé his-
és csontliszttel vagy tepertével térténd etetésére vonatkozd tilalom.]

(MYvagy [a szarvasmarhafélékbdl szarmazé hus vagy dardlt his nem tartalmaz a 999/2001/EK rendelet V.
mellékletében meghatéarozott, klilénleges fertézési veszélyt jelentd anyagot vagy szarvasmarha-
félék csontjarél mechanikusan levélasztott hist, és nem ezekbdl készUlt.]]]

(") vagy [I1.1.9.2. ellenérzétt BSE-kockézatl és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként feltiintetett orszagbdl vagy régishdl
torténdé behozatal esetén:

a) az orszag vagy regié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint ellendrzétt BSE-kockazatu
orszagként vagy régidként van besorolva;
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b) az allatokat, amelyekbdl a hus vagy daralt hus szarmazik, nem a koponyaliregbe juttatott gazzal térténé
elkabitast kdvetéen vagtak le, és nem e mddszetrrel, vagy elkdbitast kdvetéen a kdzponti idegrendszer
szbveteinek a koponyallregbe juttatott, hosszikas, rid alaki eszkdzzel térténé roncsolasaval dlték le;

(") vagy [c) a szarvasmarhafélékbdl szarmazé his vagy dardlt his nem tartaimaz a 999/2001/EK rendelet V.
mellékletében meghatarozott, killonleges fertézési veszélyt jelenté anyagot vagy szarvasmarhafélék
csontjarél mechanikusan levélasztott hust, illetve nem ezekbdl készult.]

() vagy [c) a hasitott test, hasitott féltest vagy nagykereskedelmi értékesités céljdbdl legfeliebb harom részre
darabolt féltest, valamint a negyedtestek a gerincoszlopon (az idegdlcok dorzélis gydkerével egyitt)
kivil mas kilénleges fertézesi veszelyt jelenté anyagot nem tartalmaznak. A szarvasmarhafélék ge-
rincoszlopot tartalmazé hasitott teste vagy annak nagykereskedelmi értékesités céljabol darabolt részei
az 1760/2000/EK rendeletnek megfelelden a cimkén kék csikkal meg lettek jeldlve. (3)]]

(") vagy [I1.1.9.3. olyan orszaghdl vagy régiéhél szarmazé behozatal esetében, amely a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekez-
dése szerint nem lett besorolva, vagy meghatarozatlan BSE-kockazatu orszagként vagy régioként keriilt besorolasra,
és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként szerepel:

a) az orszag vagy régio a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint nem lett besorolva, vagy megha-
tarozatlan BSE-kockazatl orszagként vagy régidként kerillt besorolésra;

b) azokat a szarvasmarhaféléket, amelyekbél a his vagy daralt his szarmazik, nem etették kérédzékbél szarmazd
his- és csontliszttel vagy tepertével;

c) az allatokat, amelyekbdl a his vagy dardlt his szarmazik, nem a koponyaliiregbe juttatott gazzal torténé elkabitast
kovetéen vagtak le, és nem e mddszerrel, vagy elkabitast kdvetéen a kdzponti idegrendszer széveteinek a
koponyaiiregbe juttatott, hosszukas, rid alakl eszkdzzel torténd roncsolasaval dlték le;

() vagy [d) a szarvasmarhabdl szarmazé has vagy daralt his nem a kévetkezkbél szarmazik:
i. a 999/2001/EK rendelet V. melléklete szerinti, klllonleges fertézési veszélyt jelenté anyag;
ii. a kicsontozas soran kibontott ideg- és nyirokszévetek;
iii. szarvasmarhafélék csontjarél mechanikusan levalasztott his.]

() vagy [d) a hasitott test, hasitott féltest vagy nagykereskedelmi értékesités céljabdl legfeljebb harom részre darabolt féltest,
valamint a negyedtestek a gerincoszlopon (az idegdicok dorzalis gyokerével egyltt) kiviil mas kildnleges fertd-
zési veszélyt jelentd anyagot nem tartalmaznak. A szarvasmarhafélék gerincoszlopot tartalmazé hasitott teste
vagy annak nagykereskedelmi értékesités céljabdl darabolt részei az 1760/2000/EK rendeletnek megfeleléen a
cimkén kék csikkal meg lettek jeldive. (3)]]

(*) 1.1.10.  teljesiti a Finnorszagba és Svédorszagba iranyuld bizonyos hus- és tojasszallitmanyok szalmonelldra vonatkozé kilénleges
garancidja tekintetében a 853/2004/EK eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet végrehajtasarol szolé 1688/2005/EK rende-
letben foglalt kdvetelményeket;]

2. Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben meghatarozott friss his(t):
.2.1. B (®) koddal jeldlt terllet(ek)en nyerték ki, amely(ek)/ahol e bizonyitvany kiallitasanak idépontjaban:

a) 12 hdénapja mentes(ek) volt(ak) a keleti marhavésztél, és ugyanezen idé alatt nem végeztek ott vakcinazast e betegség
ellen, valamint

(") vagy [b) 12 hénapja mentes(ek) a ragadds szaj- és kérémfajastdl, és ugyanezen idé alatt nem vakcindztak ot e betegség ellen;]

(M vagy D) e (éééé/hh/nn) dta ragadds szaj- és kdromfajastdl mentesnek mindsill(nek), és ott azt kdvetéen sem
fordultak elé6 megbetegedések/jarvanykitdrések, tovabba ahonnan a ........... -i (66éé/hh/nn) ........... [ /EU bizottsagi
reendelettel engedélyezték e hus exportjat;]
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.2.2.

1.2.3.

(') vagy

a)

(") (®) vagy [b) a haziasitott szarvasmarhaféléken a ragadds szaj- és kérémfajas ellen ellendrzétt hatdsagi vakcindzasi programot

hajtottak végre;]

(") ®) vagy [b) a ragadds szdj- és kodrdmféjas tekintetében rendszeres vakcinazasi program ald tartozik/tartoznak, és a hus olyan

allomanybdl szérmazik, amelynél a vakcinazasi program hatékonysagat az illetékes allat-egészséglgyi hatésag rend-
szeres szeroldgiai felligyelettel ellenérzi, megadva a megfelel ellenanyagszinteket, bizonyitva tovabba azt, hogy a
ragados szaj- és kordmfajas virusa nem terjed;]

(M (®) vagy [b) 12 hénapja mentes(ek) a ragadds szaj- és kdromfajastél, és ugyanezen idé alatt nem vakeinaztak ott e betegség ellen,

tovabba az illetékes allat-egészségligyi hatésag rendszeres felligyelettel ellenérzést folytat a terlilet(ek)en, kimutatva,
hogy nincs jelen a ragadéds szaj- és kéromfajas fertézése;]

olyan allatokbdl nyertek ki, amelyek(et):

(") vagy [szilletésktdl fogva vagy legalabb a levagasukat megel6zé harom hénapban a 11.2.1. pontban meghatéarozott
terlleteken tartézkodtak;]

(M) Vagy e -an/-én (éééé/hh/nn) hoztak be a 11.2.1. pontban emlitett terliletre a ...........cc.coeee. ® kéddal
jelolt terlletrdl, amelybdl ebben az idépontban engedelyezték e friss husnak az Unidba torténé behozatalat;]

(M) Vagy e an/-én (éééé/hh/nn) hoztak be a 11.2.1. pontban emlitett teriiletre a kdvetkezé
EU-tagallambdl: ... HE

olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokbdl nyerték ki, amelyekbe/amelyekben:
a) az oft I6vo allatok egyikét sem vakcinaztak [ragadés szaj- és kérdmfajas vagy] (7) keleti marhavész ellen, valamint

[b) e gazdasagokban és a 10 km-es korzetlikben 1évé gazdasagokban nem fordult elé ragadés szaj- és kéromfajas vagy
keleti marhavész okozta megbetegedés/jarvany az elézé 30 napban,]

(" ®) vagy [b) ahol dllat-egészséglgyi okokbdl nincs hatdsagi korlatozas, és ahol e gazdasagokban és a 25 km-es kdrzetilkben lévé

gazdasagokban nem fordult elé ragadds szaj- és koromfajas vagy keleti marhavész okozta megbetegedés/jarvany az
el6z6 60 napban, valamint

¢) a vagoéhidra valé kdzvetlen szallitas el6tt az allatok legalabb 40 napig tartézkodtak;]

(M ("% vagy[c) az illetékes hatésag altal engedélyezett gyljtékdzpontba tdrténd tovabbitasukat megelézéen legalébb 40 napig tartéz-

kodtak, és nem kerililtek kapcsolatba eltérd egészségligyi statusszal rendelkezd allatokkal kdzvetlendl a vagéhidra térténd
széllitdsukat megel6zden;]

(") ® vagy [b) nincs hatdlyban allat-egészségiigyi okon alapulé hatésagi korlatozas, és ahol/amelyekben e gazdasagokban és a 10 km-

es korzetilkben 1évé gazdasagokban nem fordult elé ragadds szaj- és kdrémfajas vagy keleti marhavész okozta megbe-
tegedés/jarvany az el6zé 12 honapban, valamint

¢) a vagéhidra valé kdzvetlen szallitast megel6zéen az allatok legalabb 40 napig tartdézkodtak;]

[d) az elmult hdrom hénapban nem hoztak be allatokat az EU dltal nem engedélyezett terilletekrdl;

=

e) az allatokat a szarvasmarhafélék eredetmegjeldlésének és -igazolasanak nemzeti rendszerében nyilvantartjak és azono-
sitjak;

f) aszoban forgd gazdasagokat — az illetékes hatdsagok megerdsité vizsgalatat és hivatalos jelentését kdvetden — engedé-
lyezett gazdasagokkeént tartjak nyilvan a TRACES (19) rendszerben, és az illetékes hatésagok rendszeres ellendrzéseket
végeznek azokban a 206/2010/EU rendeletben foglalt kdvetelmények betartatasanak biztositasara.]

11.2.4. olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):

a berakodas el6tt kitisztitott és fert6tlenitett jarmliveken szallitottak a gazdasagokbé! valamely engedélyezett vagshidra, és nem
érintkeztek olyan allatokkal, amelyek nem felelnek meg a 11.2.1., 11.2.2. és 11.2.3. pontban emlitett feltételeknek;
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b) avagéhidon a vagas elétti 24 éraban ante mortem egészségligyi vizsgalaton estek at, és nem mutattak a I1.2.1. pontban emlitett
betegsegek tlineteit,

€) -an/-én (€€€&/hh/nN) vagy ... (€€EE/AN/NN) €S ..oovivic e
(éééé/hh/nn) kozott (1) végtak le;

(M ('3 [d) negativ reakciét adtak a vagas elétti harom hénapban elvégzett hatdsagi intradermalis tuberkulinprébara;]
(") (®) [e) levagas elétt a vagshidon teljesen elkiilénitve tartottak olyan allatoktdl, amelyek hisat nem az Uniéba szanjak].

11.2.5. olyan létesftményben nyertek ki, amelynek 10 km sugar( korzetében az elmult 30 nap alatt nem fordult el a 11.2.1. pontban emlitett
betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitdrés, vagy — betegség okozta megbetegedés/jarvanykitdrés esetén — a husnak az
Unidba iranyulé behozatalra térténé elékészitését csak akkor engedelyezték, amikor mar az dsszes ott tartézkodo allatot levagtak,
az dsszes hust eltavolitottak, és hatdsagi allatorvos ellenérzése mellett elvégezték a létesitmeény teljes tisztitasat és fertétlenitéseét;

1.2.6.

(") vagy [kinyerés és elékészités alatt nem keriilt kapesolatba mas, az e bizonyitvanyban megdllapitott feltételeknek meg nem
felelé husokkal;]

(M) () vagy [olyan [kicsontozott hist] [és] [dardlt hust] (1), tartalmaz, amelyet kizardlag (belséségeket nem tartalmazd) kicsontozott
hasbdl nyertek ki olyan hasitott allati testbdl, amelybél eltavolitottak a fontosabb hozzaférheté nyirokcsomdkat, és
amelyet kicsontozas el6tt legalabb 24 éran keresztll + 2 °C feletti hémérsékleten érni hagytak, valamint amelyben
a hus pH-értéke 6,0 alatt volt, amikor a hosszu hatizom (m. longissimus dorsi) kézepén elektronikus Uton megmérték a
kémhatast az érleleés utan és a kicsontozas elétt, valamint

az e bizonyitvany feltételeinek meg nem felelé hisoktdl szigorian elkilldnitve tartottak az el6allitas, kicsontozas és
tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy kartondobozokba nem csomagoltak a kijeldlt helyeken torténd
tovabbi tarolésra.]

() (® vagy [olyan [kicsontozott hust] [és] [daralt hust] ('), tartalmaz, amelyet kizarélag (belséségeket nem tartalmazé) kicsontozott
hasbdl nyertek ki olyan hasitott allati testbél, amelybél eltavolitottak a fontosabb hozzaférheté nyirokcsomokat, és
amelyet kicsontozas el6tt legaldbb 24 éran keresztlll + 2 °C feletti hdmérsékleten érni hagytak, miel6tt a csontokat
eltavolitottak, valamint

az e bizonyitvany feltételeinek meg nem felelé husoktél szigordan elkildnitve tartottak az eléallitas, kicsontozas és
tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy kartondobozokba nem csomagoltak a kijeldlt helyeken térténd
tovabbi tarolasra.]

I13.  Allatjéliéti igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben leitt friss his olyan allatokbdl szarmazik, amelyeket a vagés vagy ledlés eltt és
alatt a vagdhidon az unids jogszabalyok vonatkozé rendelkezéseivel dsszhangban kezeltek.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany haziasitott szarvasmarhafélék (ideértve a Bison bison és Bubalus fajokat és keresztezett fajtaikat is) friss hisara vonatkozik,
ideértve a daralt hust is.

Friss hus alatt a kévetkezét kell erteni: valamennyi, emberi fogyasztasra alkalmas allati testrész, friss, h(itétt vagy fagyasztott allapotban.
l. rész

— 1.8. rovat: a 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szerepld terliletkéd megadasa.

— |11, rovat: szarmazasi hely: a feladé 1étesitmény nevének és cimének megadasa.

— 115, rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsik vagy konténer és teherautdk), jaratszam (repilé) vagy név (hajé) megadasa. Kirakodas és
atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az allat-egészségiigyi hatarallomdast az Unidba torténd belépésrél.

— 1.19 rovat: a kovetkez6 HR-kédokat hasznalja: 02.01, 02.02, 02.06 vagy 05.04. Ezenkivil az olyan szarmazasi teriileteknél, amelyekre a
206/2010/EU rendelet Il. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopdban nem szerepel »A« vagy »F« bejegyzés, értelemszerlien a 15.02
HR-kédot is meg lehet adni.
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— 1.20. rovat: brutté dsszslly es nettd 6sszsuly megadasa.
— 1.23. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28. rovat: Az dru jellege: »hasitott egésztest«, »hasitott féltest«, »hasitott negyedtest«, »darabok«, »belséség« vagy »dardlt his«.

Daralt hus alatt a kdvetkezét kell érteni: kizardlag harantesikolt izombdl (a hozzatapadt zsirszovetet is beleértve, a szivizmot kivéve) nyert,
kicsontozott, finomra apritott hus.

— 1.28. rovat: Kezelés tipusa: (adott esetben) »kicsontozott«, »csontos«, »érlelt« és/vagy »daralt«. Fagyasztott his esetében adja meg a vagott
részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

II. rész:

) A nem kivant rész trlends.

(®) A 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szereplé terlletkdd.

3) A 136/2004/EK rendelet 2. cikkének (1) bekezdésében emlitett kozos allat-egészséglgyi beléptetési okmanyban fel kell tintetni a szarvas-
marhafélék hasitott teste vagy nagykereskedelmi értékesités céljdbdl darabolt részei tekintetében, hogy hany esetben volt szikség a
gerincoszlop eltavolitdsara, valamint hany esetben nem.

() Kihdzandé, ha a szallitmanyt nem Finnorszagba vagy Svédorszagba tdrténd behozatalra szanjak.
(%) Kizardlag a (8) labjegyzetben emlitett kiegészité garancidknak megfeleld, érlelt kicsontozott hus.

(®) Az érlelt kicsontozott hiis behozatalaval kapesolatban nydjtandé kiegészitd garanciak, amennyiben a 206/2010/EU rendelet II. melléklete 1.
részének 5., »SG« oszlopdban a »H« bejegyzés ezt kéri.

(") Kihtzandd, ha az exportalé orszag vakcinazast végez az A, O vagy C szerotipus( ragadds széj- és kérdmfajas ellen, és az orszag szamara
engedélyezett a (8) labjegyzetben leirt kiegészité garanciaknak megfeleld, érlelt kicsontozott hisnak az Unidba tdrténé behozatala.

() Az érlelt kicsontozott husbél szarmazé hussal kapesolatban nydjtandé kiegészité garanciak, amennyiben a 206/2010/EU rendelet I1. mellék-
lete 1. részének 5., »KG« oszlopaban az »A« bejegyzés ezt kéri.

(%) Az érlelt kicsontozott huisbdl szarmazé hussal kapesolatban nyljtandd kiegészité garanciék, amennyiben a 206/2010/EU 1. részének 5.,
»KG« oszlopdban az »F« bejegyzés ezt kéri. Erlelt kicsontozott his Unidba térténé behozatala nem engedélyezheté az allatok levagasat
koéveté 21 napig.

(10

Az engedélyezett gazdasagoknak az illetékes hatésag altal megadott listajat az illetékes hatdsdg rendszeresen fellllvizsgdlja és naprakésszé
teszi. A Bizottsag az engedélyezett gazdasagok listajat tajékoztatds céljabdl integralt szamitégépes dllat-egészségigyi rendszerén (TRACES)
keresztll nyilvanosan elérhetévé teszi.

(") A vagas idépontja(i). Ennek a hisnak a behozatala nem engedélyezhet6, amennyiben olyan dllatoktdl szarmazik, amelyeket azelétt vagtak le,
hogy az 1.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszag, annak terllete vagy egy része rendelet Il. melléklete engedelyt szerzett volna az Unié
teriiletére trténé behozatalra, vagy pedig olyan idészakban, amikor e hils ezen harmadik orszaghdl, annak terliletérdl vagy részébdl térténd
behozatala ellen unids korlatozé intézkedések voltak érvényben.

(12

A tuberkulinprébaval kapcsolatban nytjtandé kiegészité garanciak, amennyiben a 206/2010/EU rendelet Il. melléklete 1. részének 5., »KG«
oszlopaban az »E« bejegyzés ezt kéri. Intradermalis tuberkulinprébat kell végezni a 64/432/EGK iranyelv B. mellékletének rendelkezései
szerint.

(13) A 2007/453/EK hatarozat mellékletében szerepl6 orszagok jegyzéke

() Meg lehet adni alternativ garanciékat is, amennyiben a 206/2010/EU rendelet Il. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopaban a »J« bejegyzés
ezt jelzi.

Hatésagi allatorvos

Név (nagybetikkel): Képesités és beosztas:

Datum: Alairas?”

Pecsét:
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Bizonyitva

resz:

ORSZAG OVI minta

. Egészségligyi informacié Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi I.b.
szama

1. Koézegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK, a 854/2004/EK és a 999/2001/EK
rendelet vonatkozé kdvetelményeit, és tanusitom, hogy az I. részben ismertetett terméket, a haziasitott juh- és kecskefélék husat e rende-
letek eléirasai szerint allitottak eld, kiléndsen a kdvetkezdk tekintetében:

1.1, a [has] [daralt has] () olyan létesitmény(ek)bSl szarmazik, amely(ek)ben a 852/2004/EK rendeletnek megfelels, HACCP-elveken
alapulé program mikédik;

M.1.2. [a hdst a 853/2004/EK rendelet lIl. mellékletének |. szakasza szerint nyerték kis]

(M 11.1.3. [a daralt hist a 853/2004/EK rendelet lll. mellékletének V. szakasza szerint allitottak el6 és legfeliebb -18°C-os belsé hémérsékletre
fagyasztottak;]

I.1.4. a hust a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakasza Il. fejezetének, valamint IV. szakasza Il. és IX. fejezetének megfeleléen
elvégzett ante- és post-mortem vizsgalatokat kévetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak talaltak;

11.5. ("Yvagy [a hasitott testen vagy testrészen fel van tiintetve a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakasza lll. fejezetének megfe-
lel6 allat-egészségligyi jeldlés;]

(") vagy [a [has] [dardlt hus] () csomagoldsain fel van tiintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfelels
azonositd jeldlés;]

111.6. a [his] [daralt hus] () megfelel az élelmiszerek mikrobioldgiai kritériumairdl sz6l6 2073/2005/EK rendelet vonatkozé kritériumainak;

11.1.7. a 96/23/EK iranyelvnek és killondsen annak 29. cikkének megfeleléen benyuijtott szermaradék-megfigyelési terv é16 dllatokra, vala-
mint azokbdl szarmazé termékekre eldirt garanciai teljestinek;

11.1.8. a [hust] [daralt hust] () a 853/2004/EK rendelet IIl. melléklete 1., illetve V. szakaszanak vonatkozé kdvetelményei szerint taroltak és
szallitottak;

11.1.9. a szarvasmarhak szivacsos agyvelébantaima (BSE) vonatkozasaban:

(') vagy [I.1.9.1. egy elhanyagolhaté BSE-kockézatll és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként feltiintetett orszagbdl vagy régidbél szarmazé
behozatal esetén:

a) az orszag vagy régio a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint elhanyagolhatd BSE-kockazatll orszag-
ként vagy régidként van besorolva;

b) azok az allatok, amelyekbd! a his vagy daralt his szarmazik, olyan orszagban sziilettek, olyan orszagban tartottak ¢ket
folyamatosan, majd vagtak le, amely elhanyagolhaté BSE-kockazatot; (3) jelent;

(" [¢) ha az orszag vagy régié belfdldi allomanyaban BSE jelenlétét mutattak ki:

() vagy [az allatok azt kévetden szillettek, hogy hatélyba lépett a kérédzok kérédzokbél szarmazd hus- és csont-
liszttel vagy tepertével torténd etetésére vonatkozé tilalom.]

(") vagy a his vagy daralt his nem tartalmaz a 999/2001/EK rendelet V. mellékletében meghatarozott, killénleges
fertézési veszélyt jelenté anyagot vagy haziasitott juh- és kecskefélék csontjarél mechanikusan levélasztott
hust, illetve nem ezekbdl készilt.]]]

() vagy [11.1.9.2. ellenérzdtt BSE-kockazatl és a 2007/453/EK hatarozatban ilyenként feltiintetett orszagbdl vagy régichdl tdrténé behozatal
esetén:

a) az orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint ellenérzétt BSE-kockazatt orszagként
vagy régioként van besorolva;

b) az allatokat, amelyekbdl a his vagy daralt his szarmazik, nem a koponyaliregbe juttatott gazzal térténd elkabitast
kdvetéen vagtak le, és nem e modszerrel, vagy elkabitast kdvetéen a kdzponti idegrendszer szdveteinek a kopo-
nyaliregbe juttatott, hosszlkas, rid alaki eszkdzzel torténd roncsoldsaval olték le;
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szama

2.

() vagy [c) ahus vagy dardlt his nem tartalmaz a 999/2001/EK rendelet V. mellékletében meghatarozott, killdnleges fert6zési
veszélyt jelenté anyagot vagy haziasitott juh- és kecskefélék csontjarél mechanikusan levalasztott hust, illetve nem
ezekbdl készilt.]

(") vagy [c) a hasitott test, hasftott féltest vagy nagykereskedelmi értékesités céljabdl legfeljebb hérom részre darabolt féltest,
valamint a negyedtestek a gerincoszlopon (az idegduicok dorzalis gydkerével egyltt) kivil mas kildnleges fertézési
veszélyt jelentd anyagot nem tartalmaznak.]]

(Myvagy [I1.1.9.3. olyan orszaghdl vagy régidbdl szarmazé behozatal esetében, amely a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekez-
dése szerint nem lett besorolva, vagy meghatarozatlan BSE-kockazatl orszagként vagy régioként lett besorolva, és a
2007/453/EK hatérozatban ilyenként szerepel:

a) az orszag vagy régié a 999/2001/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdése szerint nem lett besorolva, vagy megha-
tarozatlan BSE-kockazatt orszagként vagy régioként kerllt besorolasra;

b) azokat az allatokat, amelyekbél a hus vagy daralt his szarmazik, nem etették kérédzékbdl szarmazéd hus- és
csontliszttel vagy tepertével;

c) az allatokat, amelyekbdl a hus vagy daralt his szarmazik, nem a koponyaliregbe juttatott gazzal térténé elkabitast
kévetden vagtak le, és nem e mddszerrel, vagy elkabitast kévetéen a kdzponti idegrendszer szdveteinek a kopo-
nyaliregbe juttatott, hosszukas, rid alaki eszkézzel torténd roncsolasaval olték le;

(") vagy [d) a has vagy daralt his nem a kévetkez6kbél szarmazik:
i. a 999/2001/EK rendelet V. melléklete szerinti, klldnleges fertézési veszélyt jelents anyag;
ii. kicsontozas soran kibontott ideg- és nyirokszdvetek;
iii. juh- és kecskefélék csontjardl mechanikusan levélasztott hus.]

(") vagy [d) a hasitott test, hastott féltest vagy nagykereskedelmi értékesités céljdbdl legfeljebb hérom részre darabolt féltest,
valamint a negyedtestek a gerincoszlopon (az idegdlcok dorzalis gydkerével egyitt) kivil mas kiildnleges fertézési
veszélyt jelenté anyagot nem tartalmaznak.]]

Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az I. részben meghatarozott friss hus(t):
.2.1. - R (3) kéddal jeldlt terlilet(ek)en nyerték ki, amely(ek) e bizonyitvany kiallitasanak idépontjaban:

a) 12 hénapja mentes(ek) volt(ak) a keleti marhavésztdl, és ugyanezen idS alatt nem végeztek ott vakcinazast e betegség ellen,
valamint

("Yvagy [b) 12 hénapja mentes(ek) a ragadds szaj- és kdrémfajastdl, és ugyanezen idé alatt nem vakcindztak ott e betegség ellen;]

.. (66é/hh/nn) dta ragados szaj- és kordmfajastol mentesnek mindslil(nek), és ott azt kdvetéen sem fordultak
g gedések/jarvanykitorések, tovabba ahonnan a .........eeveveneeiens -i (éééé/hh/nn), ......... [ /EU, bizottsagi
rendelettel engedélyezték e his exportjat;]

(") vagy [b) o

(") () vagy [b) a haziasitott szarvasmarhaféléken a ragadés széj- és kdromfajas ellen ellenérzdtt hatdsagi vakcindzasi programot hajtottak
veégre;]

1.2.2.  olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):

() vagy [szilletésiktdl fogva vagy legaldbb a levagasukat megelézé harom hénapban a 11.2.1. pontban meghatarozott terile-
teken tartézkodtak;]

(") vagy .. -an/-én (éééé/hh/nn) hoztak be a I1.2.1. pontban emlitett terlletre a ....... () koéddal jeldlt teri-
ebben az idépontban engedélyezték e friss hisnak az Unidba térténé behozatalat;]
M va -an/-én  (éééé/hh/nn) hoztak be a 1.21. pontban emlitett terlletre a kovetkezd

[
EU-tagallambdl: ....]
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1.2.3. olyan gazdasagokbdl szarmazo allatokbdl nyerték ki,
a) amelyekben az ott |év6 Allatok egyikét sem vakcindztak [ragadds szaj- és koromfajas vagyl(5) keleti marhavész ellen,
valamint (%) keleti marhavész ellen, valamint

b) amelyek nem esnek tilalom ala az eléz6 hat hétben eléfordult juh- vagy kecskebrucellézis-kitérés eredményeként, valamint
(") vagy [c) amelyekben es amelyek 10 km-es korzetében nem fordult el6 ragadds szaj- és kéromfajas és keleti marhavész okozta

11.3.

() (%) vagy

(") ®) vagy

1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

(") vagy

() (%) vagy

(") () vagy

Allatjoliéti igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az I. részben leirt friss hus olyan allatokbdl szarmazik, amelyeket a vagas vagy ledlés el6tt és alatt
a vagodhidon az unids jogszabalyok vonatkozé rendelkezéseivel 6sszhangban kezeltek

megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 30 napban;]

[c

ahol/amelyekben és e gazdasagok 50 km-es korzetében nem vezettek be dllat-egészséglgyi okokbdl hatdsagi korlatozast,
és az elmult 90 napban nem fordult elé ragadoés szaj- és kérdmfajas vagy keleti marhavész okozta megbetegedés/jarvany-
kitérés; valamint,

d) ahol a vagoéhidra valé kézvetlen szallitast megel6zéen az allatok legalabb 40 napig tartézkodtak;]

[d) ahol az illetékes hatésag altal engedélyezett gyljtékdzpontba torténé tovabbitasukat megel6zéen legaldbb 40 napig tartéz-
kodtak, és nem kerlltek kapcsolatba eltéré egészseégligyi statusszal rendelkezé allatokkal kdzvetlenil a vagéhidra térténd
szallitasukat megelézéen;]

olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):

a) a berakodas elétt kitisztitott és fertétienitett jarmliveken szallitottak a gazdasagokbdl valamely engedélyezett vagohidra, és
nem érintkeztek olyan allatokkal, amelyek nem felelnek meg a 11.2.1,, 11.2.2. és 11.2.3. pontban emlitett feltételeknek

b) a vagoéhidon a vagas elétti 24 oraban ante mortem egészsegligyi vizsgalaton estek at, és nem mutattak a 11.2.1. pontban
emlitett betegségek tiineteit,

[<) J— an/-én (éééé/hh/nn) vagy ........cc..... (éééé/hh/nn) és ....ccoeeeeen (éééé/hh/nn) kozott ......ccecueeeeee vagtak le (6);

olyan létesitményben nyertek ki, amelynek 10 km sugar(i korzetében az elmilt 30 nap alatt nem fordult elé a 11.2.1. pontban
emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitorés, vagy — betegség okozta megbetegedés/jarvanykitérés esetén - a
husnak az Unidba iranyulé behozatalra térténd el6készitéset csak akkor engedélyezték, amikor mar az dsszes oft tartézkodd
allatot levagtak, az dsszes hust eltavolitottak, és hatdsagi allatorvos ellenérzése mellett elvégezték a Iétesitmény teljes tisztitasat
és fertStlenitését;

[kinyerés és el6készités alatt nem keriilt kapcsolatba mas, az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg nem felel
husokkal.]

[olyan [Kicsontozott hust] [és] [daralt hust] (') tartalmaz, amelyet kizarélag kicsontozott husbdl (kivéve a belséségeket) nyertek ki
olyan hasitott allati testbSl, amelybél eltavolitottak a fontosabb hozzaférheté nyirokcsomékat, és amelyet kicsontozas el6tt
legalabb 24 6ran keresztll +2 °C feletti hémérsékleten érni hagytak, valamint amelyben a his pH-értéke 6,0 alatt volt, amikor
a hosszl hatizom (m. longissimus dorsi) kdzepén elektronikus Uton megmérték a kémhatést az érlelés utdn és a kicsontozas
elétt, valamint

az e bizonyitvany feltételeinek meg nem feleld hisoktdl szigorlian elkildnitve tartottak az elddllitds, kicsontozads és tarolds
valamennyi szakaszaban, am(g ladakba vagy kartondobozokba nem csomagoltak a Kijeldlt helyeken torténd tovabbi taroldsra.]

[olyan [kicsontozott hust] [és] [daralt hust] (") tartalmaz, amelyet kizardlag (belséségeket nem tartalmazé) kicsontozott husbél
nyertek ki olyan hasftott allati testbdl, amelybdl eltavolitottak a fontosabb hozzaférhetd nyirokcsomdkat, és amelyet kicsontozas
elétt legalabb 24 éran keresztill +2 °C feletti hémérsékleten érni hagytak, mielétt a csontokat eltavolitottak, valamint

az e bizonyitvany feltételeinek meg nem felelé husoktol szigorian elkilldnitve tartottak az eléallitas, kicsontozas és tarolas
valamennyi szakaszaban, am(g ladakba vagy kartondobozokba nem csomagoltak a kijeldlt helyeken térténd tovabbi tarolasra.]
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Megjegyzések
Ez a bizonyitvany haziasitott juhfélék (Ovis aries) és kecskefélék (Capra hircus) friss husara vonatkozik, ideértve a dardlt hast is.
Friss his alatt a kdvetkez6t kell érteni: valamennyi, emberi fogyasztasra alkalmas allati testrész, friss, h(itétt vagy fagyasztott allapotban.

l. rész:

— 1.8. rovat: a 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szereplé terliletkdd megadésa.
— 111, rovat: szarmazasi hely: a feladé 1étesitmény nevének és cimének megadasa.

— 1.15. rovat: nyilvantartasi szam (vasuti kocsik vagy konténer és teherautok), jaratszam (repilé) vagy név (hajé) megadasa. Kirakodas és
atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az allat-egészsegiigyi hatarallomast az Uniéba térténé belépésrél.

— 119 rovat: a kdvetkezé HR-kédokat hasznalja: 02.04, 02.06 vagy 05.04. Ezenkivil az olyan szarmazasi terllleteknél, amelyekre a 206/2010/EU
rendelet Il. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopaban nem szerepel »A« vagy »F« bejegyzés, értelemszer(ien a 15.02 HR-kddot is meg lehet
adni.

— 1.20. rovat: bruttd &sszsuly és nettd Osszslly megadasa.

— 1.23. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tlintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szdmat.

— 1.28. rovat: Az dru jellege: »hasitott egésztest«, »hasitott féltest«, »hasitott negyedtest«, »darabok«, »belséség« vagy »daralt hlis«. Dardlt his
alatt a kdvetkezét kell érteni: kizardlag harantcsfkolt izombd! (a hozzatapadt zsirszdvetet is beleértve, a szivizmot kivéve) nyert, kicsontozott,
finomra apritott his.

— 1.28. rovat: Kezelés tipusa: (adott esetben) »kicsontozott«, »csontos«, »érlelt« és/vagy »daralt«. Fagyasztott his esetében adja meg a vagott
részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

Il. rész:

() A nem kivant rész térlends.

(3 A 2007/453/EK hatarozat mellékletében szerepls orszagok jegyzéke.

(3) A 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szerepld terliletkdd.

(4) Az érlelt kicsontozott husbdl szarmazé hussal kapesolatban nyudjtandé kiegészitd garanciak, amelyet meg kell adni, amennyiben a 206/2010/EU
rendelet Il. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopdban az »A« bejegyzés ezt kéri.

(%) Kihuzando, ha az exportalé orszag vakcinazast végez az A, O vagy C szerotipusu ragadds szdj- és kdrdmfajas ellen, és az orszag szamara
engedélyezett a (4) labjegyzetben leirt kiegészitd garanciaknak megfeleld, érlelt kicsontozott hisnak az Unidba tdrténd behozatala..

(%) A vagas idépontja()). Ennek a husnak a behozatala nem engedélyezhetd, amennyiben olyan &llatoktdl szarmazik, amelyeket azelétt vagtak le,
hogy az |.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszag, annak teriilete vagy egy része engedélyt szerzett volna az Unié terilletére térténd
behozatalra, vagy pedig olyan idészakban, amikor e hus ezen harmadik orszagbdl, annak terlileterél vagy részébdl torténé behozatala ellen
uniés Kkorlatozo intézkedések voltak érvényben.

(") Az érlelt kicsontozott hiisbdl szarmazd hissal kapesolatban nydjtandd kiegészité garanciak, amelyet meg kell adni, amennyiben a 206/2010/EU
rendelet Il. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopaban az »F« bejegyzés ezt kéri. Erlelt kicsontozott his Unidba t6rténé behozatala nem
engedélyezhet6 az dllatok levagasat kdveté 21 napig.

(8) Meg lehet adni alternativ garancidkat is, amennyiben a 206/2010/EU rendelet Il. melléklete 1. részének 5., »KG« oszlopaban a »J« bejegyzés
ezt keri.

Hatésagi allatorvos
Név (nagybetiikkel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:”

Pecsét:
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11. Feladd 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Név
1.3. Kdzponti illetékes hatésag
Cim
Tel.N° 1.4. Helyiilletékes hatdsag
£ | 15. Cimzett 1.6.
®
> Név
S
£ Cim
= Iranyitoszam
]
= Tel.N°
°
E I.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
2 orszag régio orszag régio
< |
% 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112,
o Név Engedélyszam
- Cim
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1. rész: Bizonyitvany

Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1.1,

1.2

Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/
EK rendelet vonatkozo rendelkezéseit, és tanusitom, hogy az I. részben ismertetett terméket, a haziasitott sertés husat e
rendeletek kdvetelményei szerint allitottak eld, és kiléndsen azt, hogy:

I.1.1.

I.1.2.

11.1.3.

() I1.1.4.

11.1.5.

11.1.6.

11.1.7.

11.1.8.

11.1.9.

®1.1.10.

Allat-egészségiigyi igazolds

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben leirt friss hus(t):

.2.1.

a [hus] [daralt his] (') a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapulé programot alkalmazé létesitménybél
(Iétesitményekbdl) szarmazik;

a hust a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének |. szakaszaban megallapitott feltételek szerint nyerték;

a hus megfelel a husban eléfordulé Trichinella hatdésagi vizsgalatara vonatkozé kiildnds szabalyok megallapitasardl
52616 2075/2005/EK rendelet eléirdsainak, és kuléndsen:

(") vagy [vizsgdlata emésztéses modszerrel megtortént, negativ eredménnyel]
(") vagy [fagyaszto kezelést kapott a 2075/2005/EK rendelet Il. melléklete szerint;]
() vagy [a kizardlag hizlaldsra és vagasra tartott haziasitott sertéstdl szarmazé hus esetében olyan

2075/2005/EK rendelet IV. melléklete szerint hivatalosan Trichinella-mentesnek ismert el;]

[a daralt hust a 853/2004/EK rendelet lIl. mellékletének V. szakasza szerint allitottak el6 és fagyasztottak le ugy, hogy
a belsé hémérséklete legfeljebb -18°C volt;]

a hust a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakaszanak Il. fejezetével, valamint IV. szakaszanak IV. és IX.
fejezetével 6sszhangban elvégzett ante- és post-mortem vizsgélatokat kdvetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak
talaltak;

(") vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tlintetve a 854/2004/EK rendelet |. melléklete I.
szakaszanak lll. fejezetében eléirt allat-egészségligyi jeldlés;]

(") vagy [a [has] [dardlt has] (') csomagjain fel van tintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete I.
szakaszanak megfelelé azonosito jeldlés;]

a[hus] [daralt hus] (') megfelel az élelmiszerek mikrobiologiai kritériumairdl szé16 2073/2005/EK rendelet vonatkozd
kritériumainak;

a 96/23/EK iranyelvvel és kiléndsen annak 29. cikkével 6sszhangban benyuijtott szermaradék-medfigyelési terv
altal az é16 allatokra, valamint az azokbdl szarmazo termékekre vonatkozoéan nyuijtott garanciak teljestilnek.

a[hus] [daralt hus] (') tarolasa és szallitdsa a 853/2004/EK rendelet I1l. melléklete 1., illetve V. szakaszanak vonatkozé
elSirasai szerint tortént.

megfelel a Finnorszagba és Svédorszagba irdnyul6 bizonyos hus- és tojasszallitmanyok szalmonellara vonatkozé
kildnleges garancidja tekintetében a 853/2004/EK rendelet végrehajtasarél sz6lé 1688/2005/EK rendelet
kévetelményeinek;]

kinyerése a kovetkezé kéddal jeldlt terilet(ek)en tértént: ..
kiallitasanak idépontjaban:

..(%), amely e bizonyitvany
(") vagy [a) 12 honapja mentes ragados szdj- és koromfajastol, keleti marhavésztél, afrikai sertéspestistél,
klasszikus sertéspestistél, sertések hélyagos betegségétdl, és |

(") vagy [a) i. 12 hoénapja mentes keleti marhavésztél, afrikai sertéspestistdl, [ragadds szdj- és
koromfajastol] ('), [klasszikus sertéspestistdl] (') és [sertések holyagos betegségétdl] ('), és
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1. Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

fi:  ermamrE = (éééé/hh/nn) ota [ragadds szaj- és koromfajastol] (1), [klasszikus
sertéspestistdl] (') és [sertések holyagos betegségétdl] (') mentesnek mindsll, és azt
kévetden sem fordultak el6 megbetegedések/jarvanykitdrések, tovabba ahonnan a .......
................................. -i (éééé/hh/nn), ---/---/EU bizottsagi rendelete engedélyezték e hus
exportjat, és]

b) az elmult 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek
ellen vakcinazott haziasitott allatok behozatala e teriiletre nem engedélyezett;

11.2.2.  olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):

() vagy [szuletéstktdl fogva vagy legalabb a levagasukat megel6zd harom hénapban a 11.2.1. pontban
meghatarozott teriileten tartézkodtak;]

-an/-én (éééé/hh/nn) keriiltek a 11.2.1. pontban emlitett teriletre a
weeeee. kOddal (B) jel6lt tertletrdl, amelyrél ebben az idépontban engedélyezett
volt ilyen friss husnak az Uniéba térténé behozatala;]

(") vagy [

(") vagy Y -an/-én (éééé/hh/nn) vitték be a 11.2.1. pontban emlitett teriletre
........................................ EU-tagéllambdl ;]

11.2.3. olyan gazdasagokbdl szarmazd dllatokbdl nyerték ki,
a) amelyben az ott tartézkodd allatok egyikét sem vakcinaztak a 11.2.1. pontban emlitett betegségek ellen,

b) amelyben és amelynek 10 km-es kérzetében nem fordult el a 11.2.1. pontban emlitett betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitorés az elmult 40 napban,

c) amelyek nem esnek tilalom ala az elézé hat hétben eléfordult sertésbrucellézis-kitérés eredményeként;

(") () [d) amelyben vallaltak, hogy a sertéseket nem etetik élelmiszer-hulladékkal, ahol hatésagi ellendrzéseket
végeznek, és amelyek szerepelnek az illetékes hatésag altal a sertéshisnak az Unidba térténd behozatala
céljabdl létesitett jegyzékben;]

11.2.4. olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):
a) szlletésiktdl fogva elkiildnitve tartottak vadon €16 hasitott kormd allatoktol;
b) a gazdasagokbdl a berakodas elétt kitisztitott és fertétlenitett jarmlveken szallitottak valamely engedélyezett
vagohidra anélkil, hogy érintkeztek volna méas olyan allatokkal, amelyek nem felelnek meg a I1.2.1., 11.2.2. és

11.2.3. pontban megallapitott feltételeknek;

c) a vagohidon a vagas elétti 24 éran belll ante mortem egészségligyi vizsgalaton estek at és nem mutattak
kiléndsen a 11.2.1. pontban emlitett betegségek tiineteit, és

d) levagasa .. -an/-én (éééé/hh/nn) vagy ..., (éééé/hh/nn) és

.. (6ééé/nh/nn) kozott (°) tortént

11.2.5. olyan létesitményben nyerték ki, amely koriil egy 10 km sugaru terlleten az elmdlt 40 nap alatt nem tértént a 11.2.1.
pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitdrés, vagy —valamely betegség okozta megbetegedés
esetén — a husnak az Uniéba iranyulé behozatalra torténé elékészitését csak akkor engedélyezték, amikor mar
az dsszes ott tartézkodo allatot levagtak, az dsszes hust eltavolitottak, és hatdsagi allatorvos ellenérzése mellett
elvégezték a létesitmény teljes tisztitasat és fertétlenitését;

11.2.6. ugy nyerték ki és készitették eld, hogy az nem érintkezett mas, az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg
nem felel6 husokkal.

11.3. Allatjolléti igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben koérdlirt friss hus olyan allatoktdl szarmazik, amelyeket a vagéhidon
a vagas vagy ledlés elétt és soran az Uni6 jogszabalyainak vonatkozé rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak.
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Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Megjegyzések
Ez a bizonyitvany a hazi sertés (Sus scrofa) friss hisara vonatkozik, beleértve a daralt hust is.
A friss hus az emberi fogyasztasra alkalmas 6sszes allati testrészt jelenti friss, hlitétt vagy fagyasztott allapotban.

l. rész:

Il. rész:

()
(2
(3
)

<L =

(5

<

1.8. rovat: A(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkod.
1.11. rovat: szarmazasi hely: a felad6 Iétesitmény neve és cime.

1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot (repuild) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladdénak tajékoztatnia kell az allat-egészséguigyi hatarallomast az Uniéba torténd
belépésrol.

1.19. rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kédot: 02.05, 02.06 vagy 05.04.

1.20. rovat: a teljes brutté témeg és a teljes nett6 témeg.

1.23. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
1.28. rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest”, ,darabok”, vagy ,daralt his”.

A daralt hus olyan kicsontozott hus, amelyet apré darabokra daraltak, és amelyet kizarélag harantcsikolt izombdl (beleértve a
hozzatapadt zsirszOvetet) — kivéve a szivizmot — kell késziteni

1.28. rovat: kezelés tipusa: értelemszerien fel kell tiintetni: kicsontozott”, ,csontos”, ,érlelt’, és/vagy ,daralt”. Ha fagyasztott husrol
van sz6, adja meg a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (€é/hh).

A nem kivant rész térlendé.
Torlendd, ha a szallitmanyt nem Finnorszagba vagy Svédorszagba torténé behozatalra szanjak.
A(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkod.

Szlikség esetén nyljtando kiegészitd garancidk a(z) 206/2010/EU rendelet Il. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,D”
beiraséval.

Elelmiszer-hulladék: valamennyi emberi fogyasztasra szant étel maradéka, amely éttermekbél, vendéglaté-ipari egységekbdl vagy
konyhakbdl szarmazik, beleértve a sertéseket tarté gazdak vagy személyek Gizemi konyhait és hazi konyhait is.

A vagas idépontja vagy idépontjai. Ennek a husnak a behozatala nem megengedett, ha olyan allattél szarmazik, amelyet azel6tt
vagtak le, hogy az 1.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszdag, teriilet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Unié
terlletére torténd behozatalra, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Unié részérél az e harmadik orszagbdl, terlletrél
vagy annak egy részébdl szarmazé ilyen hus behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

Hatdsagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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1. rész: Bizonyitvany

Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1.1,

11.2.

Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatosagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/EK
rendelet vonatkozé rendelkezéseit, és tanisitom, hogy az |. részben ismertetett terméket, a haziasitott egypatas allatok
husét e rendeletek kdvetelményei szerint allitottak eld, és kiléndsen azt, hogy:

1.11.1.  ahus a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapulé programot alkalmazo létesitmény(ek)bdl szarmazik;
1.11.2.  ahust a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének |. szakaszaban megallapitott feltételek szerint nyerték;

1.11.3. ahus megfelel a husban eléforduléd Trichinella hatdsagi vizsgalatara vonatkozé kiilénds szabalyok megallapitasarol
sz0l6 2075/2005/EK rendelet el6irasainak, ezen belll: emésztéses modszerrel megvizsgdltak, negativ
eredménnyel;

1.11.4. a hust a 854/2004/EK rendelet |I. melléklete |. szakaszanak Il. fejezetével, valamint IV. szakaszéanak lIl. és IX.
fejezetével 6sszhangban elvégzett ante- és post-mortem vizsgalatokat kdvetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak

talaltak;
I.1.5. (") vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tlintetve a 854/2004/EK rendelet |. melléklete I.
szakaszanak lll. fejezetében eléirt allat-egészséguigyi jeldlés;]
() vagy [a his csomagijain fel van tiintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfeleld

azonosito jellés;]
11.1.6. a hus megfelel az élelmiszerek mikrobiolégiai kritériumairél sz6l6 2073/2005/EK rendelet vonatkozo kritériumainak;

11.11.7. a 96/23/EK iranyelvvel és kilondsen annak 29. cikkével 6sszhangban benyujtott szermaradék-megfigyelési terv
altal az é16 allatokra, valamint az azokbdl szarmazé termékekre vonatkozdan nyujtott garanciék teljestinek;

1.11.8. a hus tarolasa és szallitdsa a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak vonatkozé el6irdsai szerint
tortént.

Allat-egészségiigyi igazolas

Alulirott hatdsagi allatorvos igazolom, hogy az . részben leirt friss hus(t):

1.2.1.  kinyerése a kdvetkez6 koddal jeldlt teriilet(ek)en tortént: ............ccceeeeeeee (3);
1.2.2. olyan haziasitott egypatés allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):

() vagy [szUletésuktdl fogva vagy legalabb a levagasukat megel6zé harom hénapban a 11.2.1. pontban
meghatarozott teriileten tartozkodtak;]

(") vagy SR -an/-én (éééé/hh/nn) kerlltek a 11.2.1. pontban emlitett teriletre a
............................ koéddal (2) jeldlt tertiletrél, amelyrél ebben az idépontban engedélyezett volt ilyen
friss husnak az Uniéba torténd kivitele;]

() vagy SRR -an/-én (éééé/hh/nn) vitték be all.2.1. pontban emlitett teriletre.................
EU-tagallambadl ;]

11.2.3.  olyan allatokbdl nyerték ki, amelyeket -an/-én (éééé/hh/nn) vagy ...........cccccveuvircvniiniicninnnns
(6€€€/hh/NN) €S ...oocveeeeeeeeeceeeenn (éééé/hh/nn) kozott(3) vagtak le olyan vagoéhidon, amelynek 10 km-es
korzetében az el6zé 40 napban nem fordult el6 az afrikai l6pestis vagy takonykdr okozta megbetegedés/
jarvanykitérés, illetve az ilyen betegség eléfordulasa esetén a his Unidba térténé behozatalra valé elékészitését
csak a jelen 1év dsszes dllat levagasa, az 8sszes hus eltavolitasa és a létesitmény hatdsagi allatorvos jelenlétében
torténd teljes megtisztitasa és fertétlenitése utdn engedélyezték;
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11.2.4. ugy nyerték ki és készitették eld, hogy az nem érintkezett mas, az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg
nem felel6 husokkal.

I1.3. AllatjélIéti igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az ebben az igazolasban korlirt friss hus olyan allatoktdl szarmazik, amelyeket
a vagohidon a vagas vagy ledlés elétt és sordn az Unié jogszabdlyainak vonatkozé rendelkezéseivel dsszhangban
gondoztak.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany haziasitott egypatas allatok (Equus caballus, Equus asinus és keresztezett fajtaik) friss hisara vonatkozik, kivéve a
daralt hist.

A friss hus az emberi fogyasztasra alkalmas dsszes allati testrészt jelenti friss, h(itétt vagy fagyasztott allapotban.

l. rész:

1.8. rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet II. mellékletének 1. részében szerepl6 teriiletkdd.
— 1.11.rovat: szarmazasi hely: a feladé létesitmény neve és cime.

— L.15.rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot (reptilé) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladénak tajékoztatnia kell az allat-egészségugyi hatarallomast az Unidba torténd
belépésrol.

- 1.19.rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kddot: 02.05 vagy 02.06.

- 1.20. rovat: a teljes brutt6 témeg és a teljes nett6 tomeg.

— 1.23.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— 1.28.rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest’, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest” vagy ,darabok”.

— 1.28. rovat: kezelés tipusa: értelemszerten fel kell tintetni: ,kicsontozott”, ,csontos”, illetve ,érlelt”. Ha fagyasztott husrél van szé,
adja meg a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

Il. rész:

(") A nem kivant rész térlendé.

(®) A(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szereplé teriletkod.

(®) ldépontok: ennek a husnak a behozatala nem megengedett, ha olyan allattél szarmazik, amelyet azel6tt vagtak le, hogy az I.7.
és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszag, terlilet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Unié teriletére torténd
behozatalra, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Uni6 részérél az e harmadik orszagbdl, teriiletrél vagy annak egy
részébdl szarmazé ilyen hus behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

=< =

Hatoésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
11. Feladd 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Név
1.3. Kdzponti illetékes hatésag
Cim
Tel.N° 1.4. Helyiilletékes hatdsag
£ | 15. Cimzett 1.6.
®
> Név
S
£ Cim
= Iranyitoszam
]
= Tel.N°
°
E I.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
2 orszag régio orszag régio
< |
% 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112,
o Név Engedélyszam
- Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje
1.15. Szallitbeszkodz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az
Repulégép [] Hajé [] Vasuti vagon [] EU terlletén
Gépjarmt [] Egyéb []
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 119. Arukod (KN-kod)

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. A termékek hémérséklete

Kérnyezeti hdmérseklet [ Huatott ]

1.22. Csomagok szama

Fagyasztott [

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam

1.24. Csomagolas tipusa

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Emberi fogyasztas [ ]

1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy 1
engedélyezésért
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (Tudomanyos  Azarujellege A kezelés tipusa A telep engedélyezési szama Csomagok Netto suly
megnevezés) szama

Vagohid  Darabolélizem  HUtéhaz
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1. rész: Bizonyitvany

I Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1.1, Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK, a 854/2004/EK
és a999/2001/EK rendelet vonatkoz6 elirasait, és tandsitom, hogy az |. részben emlitett terméket, a parosujju patasok
(Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat és keresztezett fajtaikat is),
a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket (Tayassuidae)) és
az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozé tenyésztett allatok friss husat
e rendeletek elirasai szerint allitottak eld, és kiléndsen azt, hogy:

I.1.1. ahus a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapul6 programot alkalmazé létesitmény(ek)bdl szarmazik;
1.1.2. ahust a 853/2004/EK rendelet IIl. mellékletének IIl. szakaszaban megallapitott feltételek szerint nyerték;

11.11.3. a huast a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakaszanak Il. fejezetével, valamint IV. szakaszanak VII. és IX.
fejezetével 6sszhangban elvégzett ante- és post-mortem vizsgalatokat kdvetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak

talaltak;
I.1.4. (") vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tlntetve a 854/2004/EK rendelet |. melléklete I.
szakaszanak lIl. fejezetében eléirt dllat-egészségiigyi jeldlés;]
(") vagy [a his csomagjain fel van tintetve a 853/2004/EK rendelet 1l. melléklete |. szakaszanak

megfelelé azonosito jeldlés;]
1.11.5. a hus megfelel az éleimiszerek mikrobiolégiai kritériumairdl sz616 2073/2005/EK rendelet vonatkoz6 kritériumainak;

1.11.6. a 96/23/EK iranyelvvel és kildndsen annak 29. cikkével 6sszhangban benyujtott szermaradék-megfigyelési terv
altal az é16 allatokra, valamint az azokbdl szarmazé termékekre vonatkozéan nyujtott garanciak teljestilnek.

(") ® [I.1.7.  kronikus sorvadasos betegség (CWD) tekintetében:
Ez a termék olyan tenyésztett szarvasféle husat (kivéve a belséségeket és a gerincvelét) tartalmazza, vagy
kizarolag ilyenbdl szarmazik, melyet kronikus sorvadasos betegségre patologiailag, immunkémiailag vagy az
illetékes hatésag altal elismert mas diagnosztikai médszerrel megvizsgaltak, negativ eredménnyel, tovabba nem

olyan allomany allatai kdziil szarmazik, amelyben krénikus sorvadasos betegséget allapitottak meg, vagy annak
gyanuja hivatalosan felmeriilt.]

1.11.8. a hus tarolasa és szallitdsa a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak vonatkozé eléirdsai szerint
tértént.

1.2, Allat-egészségiigyi igazolds
Alulirott hatéséagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben leirt friss hus(t):

1.2.1.  kinyerése a kdvetkezd kdéddal jeldlt terlilet(ek)en tortént: .........cccceevveeeens (3), amely e bizonyitvany kiallitasanak
idépontjaban:

a) 12 hénapja mentes a keleti marhavésztél, és ugyanezen idé alatt nem végeztek vakcinazast e betegség ellen;

("Yvagy [b) 12 hénapja mentes ragadds szaj- és kdromfajastol, és ugyanezen idd alatt nem vakcinaztak e betegség ellen;]

(") vagy .... (éééé/hh/nn) 6ta ragados szaj- és koromfajastol mentesnek mindsil, és azt kdvetdéen
sem fordultak el6 megbetegedések/jarvanykitorések, tovabba ahonnan a ...........ccceeenciiieenne, -i (éééé/hh/nn),

----/----/EU bizottsagi rendelete engedélyezték e his exportjat;]

(") (*) vagy [b) a haziasitott szarvasmarhaféléken ragados szaj- és kdromfajas elleni hatésagi vakcindzasi programot hajtottak
végre és ellendriztek;]
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Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

.2.2.

11.2.3.

() vagy

(") () vagy [c) ahol e gazdaségokban és 50 km-es korzetiikben nem vezettek be allat-egészségiigyi okokbdl hatésagi

11.2.4.

(') vagy

() vagy

(" ()N25.

olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):

(") vagy [szlletéslkidl fogva vagy legalabb a levagasukat megel6zé harom hénapban a 11.2.1. pontban
meghatarozott teriileten tartézkodtak;]

(") vagy [ -an/-én (éééé/hh/nn) kerlltek a 11.2.1. pontban emlitett teriletre a
........................................ koddal (3) jelolt teruletrél, amelyrél ebben az idépontban engedélyezett
volt ilyen friss husnak az Uniéba térténé behozatala;]

olyan gazdasagokbdl szarmazé allatokbdl nyerték ki,

a) amelyekben az ott tartézkodo allatok egyikét sem vakcinazték [ragadds szdj- és kdromfajas vagy] (°) keleti
marhavész ellen,

b) amelyekben rendszeres Aallat-egészségligyi vizsgalatokat végeznek az emberekre és dllatokra atvihetd
betegségek diagnosztizalasa érdekében, és e gazdasdgok nem esnek tilalom ald az elmult hat hétben tértént
brucellézis-kitdrés eredményeként;

[c) amelyekben és amelyek 10 km-es kdrzetében nem fordult eld ragadoés szaj- és kéromfajas és keleti marhavész
okozta megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 30 napban,]
korlatozast, és az elmdlt 90 napban nem fordult elé ragadds szaj- és kdromfajas vagy keleti marhavész okozta

megbetegedés/jarvanykitorés, és

d) amelyekben az dllatok a vagoéhidra valo kdzvetlen szallitas el6tt legalabb 40 napig tartézkodtak;]

olyan allatokbol nyerték ki, amelyek(et):

[a) szallitAsa a gazdasagbdl jovahagyott vagohidra a berakodas elétt kitisztitott és fertétlenitett jarmiveken toértént
anélkul, hogy érintkeztek volna olyan allatokkal, amelyek nem felelnek meg a fenti feltételeknek,

b) a vagohidon a vagas elétti 24 6ran beliil ante mortem egészségligyi vizsgalaton estek at és nem mutattak
kiléndsen a 11.2.1. pontban emlitett betegségek tiineteit, és

c) levagasa -an/-én (éééé/hh/nn) vagy ........ccceeevcrvenennne (6€€é/hh/NN) s .....c.vevvreeeeeeeeens
(éééé/hh/nn) kozott (6) tortént.

[a

levagasa a szarmazasi gazdasagban tortént a gazdasagért felelés hatdsagi allatorvos engedélyét kdvetden,
aki irdsban nyilatkozott arrél, hogy:

- véleménye szerint az allatoknak a vagohidra torténd szallitdsa elfogadhatatlan kockazatot jelentett volna az
allatok joliétére vagy gondozoikra,

— agazdasagot az illetékes hatésag megvizsgalta, és ott vad levagasat engedélyezte,

- az allatok a vagas elétti 24 6ran belll ante mortem egészséglgyi vizsgalaton estek at és nem mutattak
kuléndsen a 11.2.1. pontban emlitett betegségek tiineteit;

— az allatok 1eVAgASa ........ccceevererreeeeenecreirens (€€éé/hh/NN) €S ....cooeeveeiiiceeene (éééé/hh/nn)
kodzétt (°) tortént,

- azdllatokat megfeleléen kivéreztették, és

a levagott allatokat a levagas utan harom 6ran belll kizsigerelték, és

b) ahasitott allati testeket higiénikus feltételek mellett szallitottak az engedélyezett vagdhidra, és amennyiben tébb
mint egy 6ra eltelt a levagas 6ta, a szallitdsra hasznalt jarm(iben érkezésekor a hémérséklet 0 °C és +4 °C kozott
volt;]

olyan allatokbdl nyerték ki, amelyeket sziletésiktdl fogva vagy az elmult harom hénapban elkilénitve tartottak
vadon él6 hasitott krmU allatoktdl;




2010R0206 — HU — 19.09.2010 — 001.001 — 113

ORSZAG RUF minta

1. Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

11.2.6. olyan létesitményben nyerték ki, amely koril egy 10 km sugaru terlleten az elmdlt 30 nap alatt nem tértént a 11.2.1.
pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitdrés, vagy — valamely betegség okozta megbetegedés
esetén — a husnak az Unidba iranyulé behozatalra torténd el6készitését csak akkor engedélyezték, amikor mar
az dsszes ott tartédzkodo allatot levagtak, az dsszes hust eltavolitottak, és hatdsagi allatorvos ellenérzése mellett
elvégezték a létesitmény teljes tisztitasat és fertétlenitését;

1.2.7.

() vagy [ugy nyerték ki és készitették elé, hogy nem érintkezett a fenti feltételeknek meg nem felelé mas
hisokkal.]

(") (%) vagy [olyan hasitott testbdl szarmazé kicsontozott hisbdl (kivéve a belséségeket) készilt csont nélkili
hust tartalmaz, amelybdl eltavolitottak a fontosabb hozzaférheté nyirokcsomokat, és amelyet
legalabb 24 6raig +2 °C feletti hdmérsékleten hagytak érni, miel6tt a csontokat eltavolitottak, és
amelyben a hus pH értéke 6,0 alatt volt, amikor a longissimus dorsi izom kézepén elektronikus uton
megmérték a kémhatast az érlelés utan és a kicsontozas elétt, és

szigortan elkilonitve tartottdk az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg nem feleld
husoktdl az eléallitas, a kicsontozas és a tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy
kartondobozokba nem csomagoltak be az arra kijelélt helyeken torténé tovabbi tarolasra.]

(") (8) vagy [olyan hasitott testbél szarmazé kicsontozott hisbodl (kivéve a belséségeket) késziilt csont nélkili
hust tartalmaz, amelybdl eltavolitottdk a fontosabb hozzaférheté nyirokcsomokat, és amelyet
legalabb 24 éraig +2 °C feletti hdmérsékleten hagytak érni, miel6tt a csontokat eltavolitottak, és

szigortan elkllonitve tartottdk az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg nem felelé
husoktol az eléallitas, a kicsontozas és a tarolds valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy
kartondobozokba nem csomagolték be az arra kijeldlt helyeken térténd tovabbi tarolésra.]

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a parosuijju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat
és keresztezett fajtaikat is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket
(Tayassuidae)) és az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozé olyan vadon €16 allatok friss
huséra (kivéve a belséségeket és a daralt hust) vonatkozik, amelyeket sziiletésik 6ta, vagy a legutébbi harom hénapban haziasitva
gazdasagban tartottak vagy tenyésztettek.

A friss hus az emberi fogyasztasra alkalmas 6sszes allati testrészt jelenti friss, hiitétt vagy fagyasztott allapotban.
l. rész:

— 1.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet II. mellékletének 1. részében szerepl6 teriiletkdd.
— 1.11.rovat: szarmazasi hely: a feladé létesitmény neve és cime.

— L.15.rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot (repiilé) vagy
nevet (hajo). Kirakoddas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az allat-egészségulgyi hatarallomast az Unidba térténé
belépésrol.

— 1.19.rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kédot: 02.06, 02.08.90 vagy 05.04.

— 1.20.rovat: a teljes bruttd tdmeg és a teljes netté tdmeg.

— 1.28.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
— |.28.rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest” vagy ,darabok”.

— 1.28. rovat: kezelés tipusa: értelemszerten fel kell tintetni: ,kicsontozott”, ,csontos”, illetve ,érlelt”. Ha fagyasztott husrol van szé,
adja meg a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).
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Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Il. rész:

()
®)

)
)

©)

©)

¢}
©)

A nem kivant rész térlendé.

Szilkség esetén a szarvasfélékbdl szarmazé friss hus vonatkozasaban nyujtandd kiegészité garanciak a(z) 206/2010/EU
rendelet Il. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,G” beirasaval.

A(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkod.

Szilkség esetén az érlelt kicsontozott hisbdl szarmazé hisokkal kapcsolatban nyujtandé kiegészité garanciak a(z) 206/2010/
EU rendelet Il. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban — ,A” beirasaval.

Torlendd, ha az exportal6 orszag vakcinazast folytat az A, O vagy C szerotipusu ragados szdj- és koromfajas ellen, és az orszag
szamara engedélyezett az olyan érlelt kicsontozott husnak az Unidba térténd behozatala, amely megfelel a (*) labjegyzetben leirt
kiegészité garanciaknak.

A vagas idépontja vagy idépontjai. Ennek a hisnak a behozatala nem engedélyezhetd, ha olyan allattél szarmazik, amelyet azel6tt
vagtak le, hogy az |.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszdag, teriilet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Unié
terlletére torténd behozatalra, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Unié részérél az e harmadik orszagbdl, terlletrél
vagy annak egy részébdl szarmazé ilyen huis behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

Az dllandéan a sarkvidéki régidban tartott tenyésztett vadak esetében nem sziikséges.

Szlikség esetén az érlelt kicsontozott hisbdl szarmazoé husok behozatalaval kapcsolatban nydjtandé kiegészité garanciak a(z)
206/2010/EU rendelet Il. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban — ,F” beirasaval. Az érlelt csontozott hisnak az Uniéba térténd
behozatala nem engedélyezett az dllatok levagasanak idépontja utani 21 napig.

Hatdsagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba torténé szallitashoz
11. Feladd 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
. szama
Név
1.3. Kdzponti illetékes hatésag

Cim

Tel.N° 1.4. Helyiilletékes hatdsag
£ | 15. Cimzett 1.6.
®
> Név
5
£ Cim
= Iranyitoszam
]
= Tel.N°
o
E I.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
2 orszag régio orszag régio
< |
% 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112,
o Név Engedélyszam
- Cim

1.13. Berakodas helye 1.14. Indulds datuma és ideje
1.15. Szallitbeszkodz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az
Repulégép [] Hajo [] Vasuti vagon [] EU terlletén
Gépjarma [] Egyéb []
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 119. Arukod (KN-kod)

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. A termékek hémérséklete

Koérnyezeti hémérséklet [ Hatott ]

1.22. Csomagok szama

Fagyasztott [

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam

1.24. Csomagolas tipusa

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Emberi fogyasztas [ ]

1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy 1
engedélyezésért
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (Tudoméanyos  Azarujellege A kezelés tipusa A telep engedélyezési szama Csomagok Netté suly
megnevezes) szama

Vagohid  Darabolélizem  H(téhaz
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I Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1. rész: Bizonyitvany

1.1, Kozegészségligyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK, a 854/2004/
EK rendelet vonatkoz¢ el6irasait, és tanusitom, hogy az |. részben emlitett terméket, a parosujju patasok (Artiodactyla)
rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat és keresztezett fajtaikat is), a juhféléket (Ovis
aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket (Tayassuidae)) és az orrszarvifélék

(Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartoz6 vadon €6 allatok friss husat e rendeletek eléirasai
szerint allitottak eld, és kuléndsen azt, hogy:

II.1.1.  ahus a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapul6 programot alkalmazoé létesitmény(ek)bdl szarmazik;

1.1.2. a hust a 853/2004/EK rendelet Ill. mellékletének IV. szakaszaban megallapitott feltételek szerint nyerték, és
kiléndsen:

i. nyuzas elétt mas élelmiszertdl elkilonitve taroltak és kezelték, és nem volt fagyasztva
és
ii. nyuzas utan megtortént a I1.1.4. pontban emlitett atvételi ellenérzés;

() 11.11.3.  [fogékony fajtak esetében a hus megfelel a husban eléforduld Trichinella hatésagi vizsgalatara vonatkozé kilénds
szabalyok megallapitasarél szél6 2075/2005/EK rendelet eléirasainak;]

I.1.4. a hust a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakaszanak Il. fejezetével, valamint IV. szakaszanak VIII. és IX.
fejezetével 6sszhangban elvégzett post-mortem vizsgalatokat kdvetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak talaltak;

I.1.5. (") vagy [nagy vad esetén minden hasitott testen vagy testrészen fel van tlintetve a 854/2004/EK rendelet I.
melléklete |. szakaszanak lll. fejezetében eldirt allat-egészségligyi jelolés;]

(") vagy [a hus csomagijain fel van tiintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfelel
azonosito jeldlés;]

11.1.6. ahus megfelel az élelmiszerek mikrobiolégiai kritériumairdl sz6l6 2073/2005/EK rendelet vonatkozé kritériumainak;

1.11.7. a 96/23/EK iranyelvvel és kilondsen annak 29. cikkével dsszhangban benyujtott szermaradék-megfigyelési terv
altal az é16 allatokra, valamint az azokbdl szarmazo termékekre vonatkozoéan nyuijtott garanciak teljestilnek.

(") (3 [I.1.8. kronikus sorvadasos betegség (CWD) tekintetében:

Ez a termék olyan vadon éI6 szarvasféle husat (kivéve a belséségeket és a gerincvel6t) tartalmazza, vagy kizarolag
ilyenbdl szarmazik, melyet kronikus sorvadasos betegségre patolégiailag, immunkémiailag vagy az illetékes hatésag
altal elismert mas diagnosztikai médszerrel megvizsgaltak, negativ eredménnyel, tovabba nem olyan régiébdl
szarmazé dllatok kozll szarmazik, amelyben az utébbi harom évben krénikus sorvadasos betegséget allapitottak
meg, vagy annak gyanuja hivatalosan felmeriilt.]

1.11.9. a hus tarolasa és szdllitdsa a 853/2004/EK rendelet Illl. melléklete |. szakaszanak vonatkozé eléirdsai szerint
tortént.

I.2. Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy az I. részben leirt friss hus(t):

1.2.1.  kinyerése a kdvetkezd koéddal jeldlt terllet(ek)en tortént: ...........ccoevveeienns (3), amely e bizonyitvany kiallitasanak
idépontjaban:

a) 12 honapja mentes a keleti marhavésztdl, és ugyanezen idd alatt nem végeztek vakcinazast e betegség ellen;

(") vagy [b) 12 hénapja mentes ragadds szaj- és kdromfajastol, és ugyanezen idd alatt nem vakcinaztak e betegség ellen;]
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1. Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.
(") vagy (o) e ———— (éééé/hh/nn) 6ta ragadds szdj- és kérémfajastol mentesnek mindsl, és azt kovetéen sem
fordultak elé6 megbetegedések/jarvanykitérések, tovabba ahonnan a ..., -i (éééé/hh/nn),

----/----/EU rendelete engedélyezték az emlitett allatok exportjat;]

(") (®)vagy [b) ahaziasitott szarvasmarhaféléken ragados szaj- és kdromfajas elleni hatdsagi vakcinazasi programot hajtottak
végre és ellendriztek;]

11.2.2.  olyan vadon él6 allatokbdl nyerték ki, amelyeket ...............cccoovverriiinicennene (éééé/hh/nn) és .........ocoovevecercice
(éééé/hh/nn) (®) ejtettek el a 11.2.1. pontban emlitett terlileten bellll, és az elejtés:

a) valamely olyan orszag vagy orszagrész hataraitol 20 km-t meghaladé tavolsagra tortént, amely ez id6 alatt nem
engedélyezett e friss hisnak az Unidba torténé behozatalara;

b) olyan teriileten tortént, ahol az elmult 60 napban nem voltak érvényben korlatozasok a 11.2.1. pontban emlitett
betegségek miatt;

11.2.3. olyan allatoktdl szarmazik, amelyeket a ledlés utan hiitésre a lehetd legrévidebb idén bellil olyan vadhusfeldolgozé
létesitménybe szallitottak, amelynek 10 km-es kérzetében az el6z6 30 napban nem fordult el6 a 11.2.1. pontban
emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitdrés illetve betegség eléforduldsa esetén a hus az Unidba valé
behozatalra valé el6készitését csak az dsszes hus eltavolitasa, és a létesitmény hatdsagi allatorvos jelenlétében
torténd teljes megtisztitasa és fertétlenitése utan engedélyezték;

11.2.4.

(") vagy [tugy nyerték ki és készitették eld, hogy nem érintkezett a fenti feltételeknek meg nem feleld mas
huisokkal.]

(") (%) vagy [olyan hasitott testbdl szarmazé kicsontozott hiisbol (kivéve a belséségeket) készilt csont nélkili
hust tartalmaz, amelybdl eltavolitottdk a fontosabb hozzaférheté nyirokcsomokat, és amelyet
legalabb 24 ¢raig +2 °C feletti hémérsékleten hagytak érni, mielétt a csontokat eltavolitottak, és
amelyben a hus pH-értéke 6,0 alatt volt, amikor a longissimus dorsi izom kézepén elektronikus uton
megmeérték a kémhatast az érlelés utan és a kicsontozas elétt, és

szigortan elkilonitve tartottdk az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg nem feleld
husoktdl az eléallitas, a kicsontozas és a tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy
kartondobozokba nem csomagolték be az arra kijeldlt helyeken térténd tovabbi tarolasra.]

(") () vagy [olyan hasitott testbdl szarmazé kicsontozott hisbdl (kivéve a belséségeket) késziilt csont nélkdli hust
tartalmaz, amelybdl eltavolitottak a fontosabb hozzaférhetd nyirokcsomdkat, és amelyet legalabb 24
oraig +2 °C feletti hdmérsékleten hagytak émi, mielétt a csontokat eltavolitottak, és

szigortan elkilonitve tartottdk az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg nem feleld
husoktdl az eléallitas, a kicsontozas és a tarolas valamennyi szakaszaban, amig ladakba vagy
kartondobozokba nem csomagoltak be az arra kijel6lt helyeken torténé tovabbi tarolasra.]

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a pérosuijju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat
és keresztezett fajtaikat is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket
(Tayassuidae)) és az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozé olyan vadon €16 allatok
friss husara (kivéve a belséségeket és a dardlt hust) vonatkozik, amelyeket vadon éltek le vagy ejtettek el.

A friss hus az emberi fogyasztasra alkalmas 6sszes allati testrészt jelenti friss, hiitétt vagy fagyasztott allapotban.

Behozatal utan a le nem nyuzott hasitott allati testeket haladéktalanul a rendeltetési feldolgozé Iétesitménybe kell széllitani.
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Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

l. rész:

Il. rész:

()
®)
©)
)

©)

©)

1.8. rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet I1. mellékletének 1. részében szerepld terliletkod.
1.11. rovat: szarmazasi hely: a felad6 létesitmény neve és cime.

1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot (reptild) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladénak tajékoztatnia kell az allat-egészségugyi hatarallomast az Uniéba torténd
belépésrol.

1.19. rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kédot: 02.01, 02.02, 02.04, 02.06, 02.08.90 vagy 05.04..

1.20. rovat: a teljes brutté témeg és a teljes nett6 témeg.

1.23. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
1.28. rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest” vagy ,darabok”.

1.28. rovat: kezelés tipusa: értelemszertien tiintesse fel, hogy ,érlelt’ vagy ,le nem nyuzott”. Ha fagyasztott husrél van szé, adja meg
a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

1.28. rovat: vdgohid: vagohid vagy vadfeldolgozo létesitmény.

A nem kivant rész térlendé.

Szilkség esetén a szarvasfélékbdl szarmazé friss hus vonatkozasaban nyujtandd kiegészité garanciak a(z) 206/2010/EU
rendelet Il. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,G” beirasaval.

A(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szerepl teriiletkod.

Szlkség esetén az érlelt kicsontozott hisbdl szarmazé hussal kapcsolatban nyujtandé kiegészité garanciak a(z) 206/2010/
EU rendelet Il. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,A” beirdsaval.

Az érlelt csontozott husnak az Uniéba térténé behozatala nem engedélyezett az allatok elejtésének idépontja utani 21 napig.
Idépontok. Ennek a husnak a behozatala nem engedélyezett, ha olyan allattél szarmazik, amelyet azelétt éltek le vagy ejtettek el,
hogy az 1.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszag, teriilet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Unié teriletére
térténdé behozatalra, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Uni6 részérél az e harmadik orszagbdl, teriletrél vagy
annak egy részébdl szarmazé ilyen hus behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

Szlikség esetén az érlelt kicsontozott hisbdl szarmazé husok behozataldval kapcsolatban nydjtandé kiegészité garanciak a(z)

206/2010/EU rendelet Il. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban — ,F” beirasaval. Az érlelt csontozott hisnak az Uniéba térténd
behozatala nem engedélyezett az allatok levagasanak idépontja utani 21 napig.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
11. Feladd 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Név
1.3. Kdzponti illetékes hatésag

Cim

Tel.N° 1.4. Helyiilletékes hatdsag
% Cimzett 1.6.
®
> Név
S
£ Cim
% Iranyitoszam
[
= Tel.N°
o
E I.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
2 orszag régio orszag régio
< |
% 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112,
o Név Engedélyszam
- Cim

1.13. Berakodas helye

1.14. Indulds datuma és ideje

1.15. Szallitbeszkodz

Repulégep [ Hajé [] Vasuti vagon []
Gépjarma [] Egyéb []
Azonositas:

Hivatkozas okiratokra:

1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az
EU terlletén

117.

1.18. Aru ismertetése

119. Arukod (KN-kod)

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. A termékek hémérséklete

Kérnyezeti hémérséklet [] Hatott []

1.22. Csomagok szama

Fagyasztott [

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam

1.24. Csomagolas tipusa

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Emberi fogyasztas [ ]

1.26.

1.27. Az EU-ba térténd behozatalért vagy
engedélyezésért

1.28. Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos A kezelés tipusa

megnevezés)

Az aru jellege

A telep engedélyezési szama Csomagok

szama
Véagohid

Darabolélizem  Hutéhaz

Nett6 suly
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1. rész: Bizonyitvany

Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1.1

1.2.

Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/EK
rendelet vonatkozd rendelkezéseit, és tanusitom, hogy az |. részben ismertetett terméket, a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék
(Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozé tenyésztett nem haziasitott allatok husat e rendeletek eléirasai
szerint allitottak eld, és kiléndsen azt, hogy:

1.1.1.

1.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

11.1.6.

11.1.7.

11.11.8.

Allat-egészségligyi igazolas:

Alulirott hatosagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben leirt friss hus(t):

.2.1.

.2.2.

a hus a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapul6 programot alkalmazo létesitmény(ek)bdl szarmazik;
a hust a 853/2004/EK rendelet lll. mellékletének IIl. szakaszaban megallapitott feltételek szerint nyerték;

a hus megfelel a husban eléfordulé Trichinella hatdsagi vizsgalatara vonatkozé kilénds szabalyok megallapitasardl
sz0l6 2075/2005/EK rendelet eléirasainak, ezen belll: emésztéses modszerrel megvizsgaltak, negativ
eredménnyel;

a hist a 854/2004/EK rendelet I. melléklete |. szakaszanak Il. fejezetével, valamint IV. szakaszanak VII. és IX.
fejezetével 6sszhangban elvégzett ante- és post-mortem vizsgalatokat kdvetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak
talaltak;

(") vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tlintetve a 854/2004/EK rendelet |. melléklete 1.
szakaszanak lll. fejezetében eléirt allat-egészségligyi jeldlés;]

(") vagy [a hus csomagijain fel van tiintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfeleld
azonosito jeldlés;]

a hus megfelel az élelmiszerek mikrobiologiai kritériumairél sz6l6 2073/2005/EK rendelet vonatkozé kritériumainak;

a 96/23/EK iranyelvvel és kildndsen annak 29. cikkével dsszhangban benyujtott szermaradék-megfigyelési terv
altal az éI6 allatokra, valamint az azokbdl szarmaz6 termékekre vonatkozéan nyuijtott garanciak teljestilnek;

a hus tarolasa és szdllitdsa a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak vonatkozo elGirasai szerint
tortént.

kinyerése a kdvetkezé koddal jelélt terllet(ek)en tortént: ...
idépontjaban:

... (%), amely e bizonyitvany kiallitasanak

(") vagy [a) 12 hénapja mentes ragadds széj- és kéromfajastol, keleti marhavésztél, afrikai sertéspestistdl,
klasszikus sertéspestistél, sertések holyagos betegségétdl, és ]

(") vagy [a) i. 12 hoénapja mentes keleti marhavésztél, afrikai sertéspestistdl, [ragadds szdj- és
kéromfajastol] ('), [klasszikus sertéspestistdl] (') és [sertések hdlyagos betegségétdl] ('), és

e s (éééé/hh/nn) 6ta [ragadds szaj- és koromfajastol] (1), [klasszikus
sertéspestistél] (') és [sertések hdlyagos betegségétdl] (') mentesnek mindsil, és azt
kévetéen sem fordultak elé megbetegedések/jarvanykitorések, tovabba ahonnan a(z)
........................................ -i (éééé/hh/nn), ----/----/EU rendelete engedélyezték e hus
exportjat, és]

b) az elmult 12 hénap soran nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek
ellen vakcinazott haziasitott allatok behozatala e terliletre nem engedélyezett;

olyan allatokbdl nyerték ki, amelyek(et):

(") vagy [szUletésuktdl fogva vagy legalabb a levagasukat megel6z6 harom hoénapban a 11.2.1. pontban
meghatarozott teriileten tartézkodtak;]
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Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

11.2.3.

11.2.4.

11.2.5.

11.2.6.

11.2.7.

...-an/-én (éééé/hh/nn) kerlltek a I1.2.1. pontban emlitett teriletre a(z)
koddal (%) jelolt tertiletrdl, amelyrél ebben az idépontban engedélyezett volt
ilyen friss hisnak az Unidba térténé behozatala;]

(") vagy [-

olyan gazdasagokbdl szarmazé dllatokbdl nyerték ki,
a) amelyben az ott tartézkodo dllatok egyikét sem vakcinaztak a I1.2.1. pontban emlitett betegségek ellen,

b) amelyekben és amelyek 10 km-es korzetében nem fordult el6 a 11.2.1. pontban emlitett betegség okozta
megbetegedés/jarvanykitérés az elmult 40 napban,

c) amelyekben rendszeres Adllat-egészségligyi vizsgalatokat végeznek az emberekre és allatokra atvihetd
betegségek diagnosztizalasa érdekében, és e gazdasdgok nem esnek tilalom ald az elmult hat hétben tértént
sertésbrucellézis-kitérés miatt;

olyan allatokbol nyerték ki, amelyek(et):

(") vagy [a) a gazdasagokbodl a berakodas elétt kitisztitott és fertStlenitett jarmdveken szallitottak valamely
engedélyezett vagohidra anélkil, hogy érintkeztek volna mas olyan dllatokkal, amelyek nem
felelnek meg a fent emlitett feltételeknek;

b) a vagohidon a vagas elétti 24 6ran belll ante mortem egészséguigyi vizsgalaton estek at és
nem mutattak kiléndsen a 11.2.1. pontban emlitett betegségek tiineteit, és

€) IBVAGASA cosrcessssemmssssnsousssinsmssvsnsnensd -an/-én (6666/hh/nn) vagy ........ccevvviniieniinsisnnsinns (ééée/
hh/NN) €S ..o (éééé/hh/nn) kozott (%) tortént.
(") vagy [a) levagasuk a szarmazasi gazdasagban tortént a gazdasagért felelés hatosagi allatorvos

engedélyét kdvetden, aki irasban nyilatkozott arrél, hogy:

— véleménye szerint az allatoknak a vagéhidra térténé szallitasa elfogadhatatlan kockazatot
jelentett volna az allatok jéllétére vagy gondozédikra,

— agazdasagot az illetékes hatésag megvizsgalta, és ott vad levagasat engedélyezte,

— azallatok a vagas el6tti 24 éran belll ante mortem egészségligyi vizsgalaton estek at és
nem mutattak kiléndsen a 11.2.1. pontban emlitett betegségek tineteit;

— az allatok 1eVAgasa ........c.cccvivereiinenincinies (€€€€/hh/NN) €S ...cocvevicrerericec e
(éééé/hh/nn) kozott (°) tortént,

— az dllatokat megfeleléen kivéreztették, és
— alevagott allatokat a levagas utan harom 6ran belil kizsigerelték, és

b) ezek hasitott testét higiénikus feltételek mellett szallitottak az engedélyezett vagdhidra, és
ha tébb mint egy ora eltelt a levagas 6ta, a szallitasra hasznalt jarm(iben érkezésekor a
hémérséklet 0 °C és +4 °C kodzott volt;]

olyan allatokbdl nyerték ki, amelyeket szlletésuktél fogva elklldnitve tartottak vadon é16 hasitott kdrm( allatoktdl;

olyan létesitményben nyerték ki, amely koril egy 10 km sugaru terlileten az elmult 40 nap alatt nem tértént a 11.2.1.
pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitdrés, vagy — valamely betegség okozta megbetegedés
esetén — a husnak az Uniéba irdnyulé behozatalra térténé elékészitését csak akkor engedélyezték, amikor mar
az Osszes ott tartézkodo allatot levagtak, az 6sszes hust eltavolitottak, és hatosagi allatorvos ellenérzése mellett
elvégezték a létesitmény teljes tisztitasat és fertétlenitését;

ugy nyerték ki és készitették eld, hogy az nem érintkezett mas, az e bizonyitvanyban megallapitott kévetelményeknek
meg nem felelé hisokkal.
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1. Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

11.3. Allatjélléti igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az I. részben koérdlirt friss hus olyan allatoktdl szarmazik, amelyeket a vagéhidon
a vagas vagy ledlés elétt és soran az Unid jogszabalyainak vonatkozo rendelkezéseivel 6sszhangban gondoztak.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozé olyan vadon él6
allatok friss husara (kivéve a belséségeket és a daralt hust) vonatkozik, amelyeket szlletésik 6ta haziasitva gazdasagban tartottak
vagy tenyésztettek.

A friss hus az emberi fogyasztasra alkalmas 6sszes allati testrészt jelenti friss, hiitétt vagy fagyasztott allapotban.

l.rész:

— 1.8.rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szerepl6 teriletkdd.
- L.11.rovat: szarmazasi hely: a felad6 létesitmény neve és cime.

— 1.15.rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot (repiilé) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladénak tajékoztatnia kell az allat-egészségugyi hatarallomast az Uniéba torténd
belépésrol.

— 1.19.rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kddot: 02.03, 02.08.90 vagy 05.04.

— 1.20.rovat: a teljes bruttd tdmeg és a teljes netté tdmeg.

— 1.28.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
- |.28.rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest” vagy ,darabok”.

— 1.28.rovat: kezelés tipusa: értelemszer(ien fel kell tintetni: ,kicsontozott” vagy ,csontos”. Ha fagyasztott husrél van szé, adja meg a
vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

Il. rész:

(") A nem kivant rész térlendé.

(®) A(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szereplé tertiletkdd.

(®) A vagas idépontja vagy idépontjai. Ennek a hisnak a behozatala nem megengedett, ha olyan allattél szarmazik, amelyet azel6tt
vagtak le, hogy az I.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszag, teriilet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Unié
teriiletére torténd behozatalra, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Unié részérél az e harmadik orszagbdl, teriletrél
vagy annak egy részébdl szarmazo ilyen hus behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

Hatdsagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:
Datum: Aldiras:

Bélyegz6:
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11. Feladd 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Név
1.3. Kdzponti illetékes hatésag
Cim
Tel.N° 1.4. Helyiilletékes hatdsag
£ | 15. Cimzett 1.6.
®
> Név
S
£ Cim
= Iranyitoszam
]
= Tel.N°
°
E I.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
2 orszag régio orszag régio
< |
% 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112,
o Név Engedélyszam
- Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje
1.15. Szallitbeszkodz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az
Repulégép [] Hajé [] Vasuti vagon [] EU terlletén
Gépjarmt [] Egyéb []
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 119. Arukod (KN-kod)

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. A termékek hémérséklete

Kérnyezeti hémérseklet [ Hatott ]

1.22. Csomagok szama

Fagyasztott [

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam

1.24. Csomagolas tipusa

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk
Emberi fogyasztas [ ]

1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy 1
engedélyezésért
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (Tudomanyos  Azarujellege A kezelés tipusa A telep engedélyezési szama Csomagok Netté suly
megnevezeés) szama

Vagohid  Darabolélizem  HUtéhaz
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1. rész: Bizonyitvany

Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1.1,

1.2

Kozegészségligyi igazolas

Alulirott hatésagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/
EK rendelet vonatkozé kévetelményeit, és tanusitom, hogy az I. részben ismertetett terméket, a sertésfélék (Suidae), a
pekarifélék (Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozé vadon é16 allatok husat e rendeletek elbirasai szerint
allitottak eld, és kiiléndsen azt, hogy:

.11

1.1.2.

11.11.3.

11.11.4.

11.1.5.

11.1.6.

1.11.7.

11.1.8.

Allat-egészségiigyi igazolas:

Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben leirt friss hus(t):

.2.1.

a hus a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapul6 programot alkalmazé létesitmény(ek)bdl szarmazik;
a hust a 853/2004/EK rendelet lll. mellékletének IV. szakasza szerint nyerték, és kilénésen:

i. nyuzas el6tt mas élelmiszertdl elkilonitve taroltak és kezelték, és nem volt fagyasztva

és

ii. nyuzas utdan megtértént a I1.1.4. pontban emlitett atvételi ellenérzés;

a hus megfelel a hisban eléforduld Trichinella hatdsagi vizsgalatara vonatkozo kilénds szabalyok megallapitasarol
sz0l6 2075/2005/EK rendelet el6irasainak, ezen belll: emésztéses modszerrel megvizsgdltak, negativ
eredménnyel;

a hust a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakaszanak Il. fejezetével, valamint IV. szakaszanak VIII. és IX.
fejezetével 6sszhangban elvégzett post-mortem vizsgalatokat kévetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak talaltak;

(") vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tlintetve a 854/2004/EK rendelet |. melléklete I.
szakaszanak lll. fejezetében eléirt allat-egészségiigyi jeldlés;]

() vagy [a his csomagijain fel van tiintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfeleld
azonosito jeldlés;]

a hus megfelel az éleimiszerek mikrobioldgiai kritériumairdl sz616 2073/2005/EK rendelet vonatkozé kritériumainak;

a 96/23/EK iranyelvvel és kilondsen annak 29. cikkével 6sszhangban benyujtott szermaradék-megfigyelési terv
altal az €16 allatokra, valamint az azokbdl szarmazo termékekre vonatkozoéan nyuijtott garanciak teljestilnek.

a hus tarolasa és szallitisa a 853/2004/EK rendelet IIl. melléklete |. szakaszanak vonatkozé el6irasai szerint tortént

kinyerése a kdvetkezd kéddal jeldlt terilet(ek)en tortént: ............ccccoceenenee (2), amely e bizonyitvany kidllitdsanak
idépontjaban:
(") vagy [a) 12 hénapja mentes ragados szdj- és koromfajastol, keleti marhavésztdl, afrikai sertéspestistol,

klasszikus sertéspestistdl, sertések hdlyagos betegségétdl, és |

(") vagy [a) i. 12 honapja mentes keleti marhavésztdl, afrikai sertéspestistdl, [ragadds szdj- és
koromfajastol] ('), [klasszikus sertéspestistdl] (') és [sertések holyagos betegségétdl] ('), és

Il oo (éééé/hh/nn) 6ta [ragadds szaj- és kéromfajastol] (), [klasszikus
sertéspestistdl] (') és [sertések holyagos betegségétdl] (') mentesnek mindsil, és azt
kovetéen sem fordultak el6 megbetegedések/jarvanykitérések, tovabba ahonnan a(z)
........................................ -i (éééé/hh/nn), .../.../EU bizottsagi rendelete engedélyezték e
hus exportjat, és]

b) az elmdlt 12 hénap sordn nem végeztek vakcinazast e betegségek ellen és az e betegségek
ellen vakcinazott haziasitott allatok behozatala e teriletre nem engedélyezett;
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Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozé olyan vadon él6
allatok friss husara (kivéve a belséségeket és a daralt hust) vonatkozik, amelyeket vadon dltek le vagy ejtettek el.

A friss hus az emberi fogyasztasra alkalmas 6sszes allati testrészt jelenti friss, hiitétt vagy fagyasztott allapotban.
Behozatal utan a le nem nyuzott hasitott allati testeket haladéktalanul a rendeltetési feldolgozo Iétesitménybe kell szallitani.

l. rész:

(") () [.2.3.B. olyan hasitott testbél nyerték, amelyen klasszikus sertéspestisre elvégezték a kovetkezé vizsgalatot, negativ

11.2.2.  olyanvadon él6 allatokbdl nyerték ki, amelyeket .............ccccoeveirenecinncnns (66E6/hN/NN)Y ES ...cneeeecce
(éééé/hh/nn) (%) ejtettek el a 11.2.1. pontban emlitett terlileten bellil, és az elejtés:

a) valamely olyan orszag vagy orszagrész hataraitol 20 km-t meghaladé tavolsagra tortént, amely ez id6 alatt nem
engedélyezett e friss husnak az Uniéba térténd behozatalara;

b) olyan terileten tortént, ahol az elmult 60 napban nem voltak érvényben korlatozasok a 11.2.1. pontban emlitett
betegségek miatt;

11.2.3.A. olyan allatbdl nyerték ki, amelyeket ledléstk utan 12 éran belil hités céljabodl elszallitottak [egy gyUjtékdzpontba,
majd kozvetlenil ezutan] (') egy engedélyezett vadfeldolgozo létesitménybe, amelynek 10 km-es korzetében az
elmult 40 napban nem tértént a 11.2.1. pontban emlitett betegségek okozta megbetegedés/jarvanykitérés illetve
betegség eléforduldsa esetén a hus Unidba valé behozatalra valé elékészitését csak az 6sszes hus eltavolitasa, és
a létesitmény hat6sagi allatorvos jelenlétében torténd teljes megtisztitasa és fertétlenitése utan engedélyezték;

eredménnyel:

(") vagy [virusizolacio vérbdl (EDTA);]

(") vagy [VIFUSIZOIACIO ... b mintabdl;]
(") vagy [immunofluoreszcens préba VIrusantigénre .............coceeeeieuereeinieeeseseseseee e mintan;]]

11.2.4. ugy nyerték ki és készitették el6, hogy az nem érintkezett mas, az e bizonyitvanyban megallapitott feltételeknek meg
nem felelé husokkal.

1.8. rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet I1. mellékletének 1. részében szerepld terliletkod.
1.11. rovat: szarmazasi hely: a felad6 létesitmény neve és cime.

1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherauto), jaratszamot (repild) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladonak tajékoztatnia kell az allat-egészségugyi hatarallomast az Unidba torténd
belépésrol.

1.19. rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kédot: 02.08.90 vagy 05.04.

1.20. rovat: a teljes brutté témeg és a teljes nett6 témeg.

1.23. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
1.28. rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest” vagy ,darabok”.

1.28. rovat: kezelés tipusa: értelemszer(en tintesse fel, hogy ,érlelt’ vagy ,le nem nylzott”. Ha fagyasztott hisrél van szé, adja meg
a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

1.28. rovat: vdgohid: vagoéhid vagy vadfeldolgozé Iétesitmény.
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Egészségugyi informaciok

Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama

Il.b.

Il. rész:

()
(2
(3

<L =

)

A nem kivant rész torlendd.

A(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szerepld teriiletkod.

Idépontok. Ennek a husnak a behozatala nem engedélyezett, ha olyan allattél szarmazik, amelyet azel6tt oltek le vagy ejtettek el,
hogy az 1.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszag, teriilet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Uni¢ teriletére
toérténé behozatalra, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Uni6 részérél az e harmadik orszagbdl, teriiletrdl vagy
annak egy részébdl szarmazo ilyen his behozatala ellen korlatoz6 intézkedések voltak érvényben.

Sziikség esetén nyujtandé kiegészitd garanciak a(z) 206/2010/EU rendelet Il. melléklete 1. részének 5., ,KG” oszlopaban - ,C”
beirdsaval. Erre a célra, az EDTA-t6l kiilénb6z6 vizsgalatokban, a kévetkezd szervekbdl szarmazé mintak: mandula és lép, tovabba
csipébél vagy vese és a kévetkezd nyirokcsomok kéziil legalabb egybdl szarmazé minta: garat mogétti, fllté-, allkapcsi vagy

bélfodri nyirokcsomok. Az alkalmazott mintakat fel kell tintetni.

Hatésagi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetdvel):
Datum:

Bélyegz6:

Képesités és beosztas:

Aldiras:
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11. Feladd 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Név
1.3. Kdzponti illetékes hatésag
Cim
Tel.N° 1.4. Helyiilletékes hatdsag
£ | 15. Cimzett 1.6.
®
> Név
S
£ Cim
= Iranyitoszam
]
= Tel.N°
°
E I.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kod 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
2 orszag régio orszag régio
< |
% 1.11. Szarmazasi hely/Begyujtés helye 112,
o Név Engedélyszam
- Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje
1.15. Szallitbeszkodz 1.16. A beléptetd allat-egészségligyi hatarallomas az
Repulégep [ Hajé [] Vasuti vagon [] EU terlletén
Gépjarmt [] Egyéb []
Azonositas: 1.17.
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 119. Arukod (KN-kod)

1.20. Szam/Mennyiség

1.21. A termékek hémérséklete

Kérnyezeti hémérseklet [

Hitott [

1.22. Csomagok szama

Fagyasztott [

1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam

1.24. Csomagolas tipusa

1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett aruk

Emberi fogyasztas [ ]

1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy 1
engedélyezésért
1.28. Aruk beazonositasa
Faj (Tudoméanyos Az aru jellege A telep engedélyezési szama Csomagok Netté suly
megnevezes) szama

Vagohid

Darabolélizem  Hitéhaz
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1. rész: Bizonyitvany

I Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

1.1, Kozegészségligyi igazolas
Alulirott hatésdagi allatorvos kijelentem, hogy ismerem a 178/2002/EK, a 852/2004/EK, a 853/2004/EK és a 854/2004/
EK rendelet vonatkozo kdvetelményeit, és tanusitom, hogy az I. részben ismertetett terméket, a zebrafélék (Hippotigris)
alnemzetségébe tartozé vadon él6 egypatas allatok husat e rendeletek elbirasai szerint allitottak eld, és kilondsen azt,
hogy:
1.1.1.  ahus a 852/2004/EK rendelet szerint HACCP-elveken alapul6 programot alkalmazoé létesitmény(ek)bdl szarmazik;

11.11.2.  ahust a 853/2004/EK rendelet IIl. mellékletének IV. szakasza szerint nyerték;

11.1.3.  ahus megfelel a hisban eléfordulé Trichinella hatésagi vizsgalatara vonatkozoé kiilonds szabalyok megallapitasarol szold
2075/2005/EK rendelet eléirasainak, ezen beliil: emésztéses moédszerrel megvizsgaltak, negativ eredménnyel;

11.1.4. a hust a 854/2004/EK rendelet |. melléklete |. szakaszanak Il. fejezetével, valamint IV. szakaszanak VIII. és IX.
fejezetével 6sszhangban elvégzett post-mortem vizsgalatokat kdvetéen emberi fogyasztasra alkalmasnak talaltak;

I.1.5. (") vagy [minden hasitott testen vagy testrészen fel van tlntetve a 854/2004/EK rendelet I. melléklete I.
szakaszanak lll. fejezetében eldirt allat-egészséguigyi jeldlés;]

(") vagy [a hus csomagijain fel van tiintetve a 853/2004/EK rendelet Il. melléklete |. szakaszanak megfelel
azonositd jeldlés;]

11.1.6. a hus megfelel az élelmiszerek mikrobiolégiai kritériumairél sz6l6 2073/2005/EK rendelet vonatkozo kritériumainak;

1.11.7. a 96/23/EK iranyelvvel és kildnésen annak 29. cikkével 6sszhangban benyuijtott szermaradék-megfigyelési terv
altal az é16 allatokra, valamint az azokbdl szarmazo termékekre vonatkozéan nyujtott garanciak teljestilnek;

1.11.8. a hus tarolasa és szallitdsa a 853/2004/EK rendelet Ill. melléklete |. szakaszanak vonatkozé el6irdsai szerint
tértént.

1.2. Allat-egészségiigyi igazolds:
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben leirt friss hus(t):

11.2.1.  olyanvadon él6 allatokbodl nyerték ki, amelyeket
(éééé/hh/nn) (°) kdzott Sltek le a kdvetkezd koddal jeldlt teriileten

....(6666/hh/nn) és ..

1.2.2. olyan vadon él6 allatokbdl nyerték ki, amelyeket ledlésik utdan 12 éran belll hiités céljabdl elszallitottak [egy
gyUjtékdzpontba, majd kdézvetlenul ezutan] (') egy engedélyezett vadfeldolgozé Iétesitménybe, amelynek 10 km-es
korzetében az elmult 40 napban nem tdrtént az afrikai I6pestis vagy takonykor okozta megbetegedés/jarvanykitorés
illetve betegség eléfordulasa esetén a hius Unidba vald kivitelre valo elékészitését csak az dsszes hus eltavolitasa,
és a létesitmény hatosdgi allatorvos jelenlétében torténd teljes megtisztitasa és fertétlenitése utan engedélyezték;

11.2.3.  ugy nyerték ki és készitették eld, hogy az nem érintkezett mas, az e bizonyitvanyban megallapitott kovetelményeknek
meg nem feleld husokkal.

Megjegyzések

Ez a bizonyitvany a zebrafélék (Hippotigris) alnemzetségébe tartozé vad egypatas allatok friss husara (kivéve a belséségeket és a
dardlt hust) vonatkozik.

A friss hus az emberi fogyasztasra alkalmas dsszes allati testrészt jelenti friss, hitétt vagy fagyasztott allapotban.

Behozatal utan a le nem nydzott hasitott allati testeket haladéktalanul a rendeltetési feldolgozé létesitménybe kell szallitani.




2010R0206 — HU — 19.09.2010 — 001.001 — 129

ORSZAG EQW minta

Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

l. rész:

Il. rész:

(") A nem kivant rész térlendé.
(3) Idépontok. Ennek a husnak a behozatala nem engedélyezett, ha olyan allattol szarmazik, amelyet azelétt dltek le vagy ejtettek el,

(®) A(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szereplé teriiletkdd.

1.8. rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében szerepld terliletkod.
I.11. rovat: szadrmazasi hely: a feladd Iétesitmény neve és cime.

1.15. rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot (repild) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az allat-egészségulgyi hatarallomast az Unidba torténé
belépésrol.

1.19. rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kddot: 02.08.90 vagy 05.04.

1.20. rovat: a teljes brutté suly és a teljes nettd suly.

1.23. rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.
1.28. rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest”, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest” vagy ,darabok”.

1.28. rovat: kezelés tipusa: értelemszertien tiintesse fel, hogy ,érlelt’ vagy ,le nem nyuzott”. Ha fagyasztott husrél van szé, adja meg
a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (éé/hh).

1.28. rovat: vdgohid: vagohid vagy vadfeldolgozo Iétesitmény.

hogy az |.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszdag, terilet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Unié terlletére
torténé behozatalra, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Uni6 részérél az e harmadik orszagbdl, tertletrdl vagy
annak egy részérdl szarmazo ilyen his behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

Hatdsdgi allatorvos

Név (nyomtatott nagybetdvel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegz6:
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III. MELLEKLET

TRANZIT TAROLAS minta

ORSZAG: Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténd szallitashoz
11. Feladd 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Név
1.3. Kozponti illetékes hatésag
Cim
Tel.N° 1.4. Helyiilletékes hatésag
% I.5. Cimzett 1.6. A szallitmanyért felel6s személy az EU-ban
k-1
: Név Név
&
£ Cim Cim
=
E Iranyitészam Iranyitészam
- Tel.N° Tel.N°
°
g 1.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazasi Kéd 1.9. Rendeltetési ISO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kéd
] orszag régioé orszag régio
< I |
~§ 1.11. Szarmazasi hely/Begyuijtés helye 1.12. Rendeltetési hely
o Név Engedélyszam Vamraktar [] Hajoellats [ ]
Cirm Név Engedélyszam
Cim
Iranyitészam
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A belépteté allat-egészségligyi hatarallomas az
Repulégép [ Hajo [] Vasti vagon [] EU teriiletén
Gépjarmi [] Egyéb []
Azonositas: 1.17. CITES-szam(ok)
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukéd (KN-kéd)
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. A termékek hémérséklete 1.22. Csomagok szama
Kérnyezeti hdmérséklet [] Hutott [ Fagyasztott [
1.23. A konténer azonositdja/Plombaszam 1.24. Csomagolas tipusa
1.25. Az alabbiak céljabol hitelesitett aruk
Emberifogyasztas [ ]
1.26. Az EU-n keresztiil harmadik orszagba torténd 1 1.27.
atszallitasért
Harmadik orszag 1SO-kod
1.28. Aruk beazonositésa
Faj (Tudomanyos Azdarujellege A kezelés tipusa A telep engedélyezési szama Csomagok Netto suly
megnevezés) szama
Véagohid  Daraboloiizem/ El6allité Gzem
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ORSZAG TRANZIT/ TAROLAS minta

1. rész: Bizonyitvany

I Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

I1.1. Allat-egészségiigyi igazolas
Alulirott hatésagi allatorvos igazolom, hogy az |. részben leirt friss hus(t):

1.11.1.  a(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 1. részében meghatarozott, a vagas idépontjaban az Uniéba vald
behozatalra jogosult orszagbol vagy régidbol szarmazik, és

11.1.2. megfelel a(z) 206/2010/EU rendelet Il. mellékletének 2. részében szereplé [BOV] [OVI] [POR] [EQU] [RUF] [RUW]
[SUF] [SUW] [EQW] (") bizonyitvanymintaban 1évé allat-egészséglgyi igazolasban megallapitott, vonatkozé allat-
egészségugyi feltételeknek, és

-an/-én (éééé/hh/nn) vagy
... (666&/hh/nn) Kozt (2) tortént.

11.11.3. olyan allatoktdl szarmazik, amelyek levagasa és feldolgozasa ..
... (éééé/hh/nn) és ...

Megjegyzések
Ez a bizonyitvany a 97/78/EK iranyelv 12. cikke (4) bekezdésének vagy 13. cikkének megfeleléen a kdvetkezd husok tranzitszallitdsara
és tarolasara vonatkozik:
- akovetkezd allatok friss husara vonatkozik, beleértve a daralt hust is:
(1)  haziasitott szarvasmarhafélék (ideértve a Bubalus és Bison fajtat és keresztezett fajtaikat is) (,BOV” minta);
(2) haziasitott juhfélék (Ovis aries) vagy haziasitott kecskefélék (Capra hircus) (,OVI”);
(3) haziasitott sertésfélék (Sus scrofa) (,POR” minta);
— akodvetkez6 allatok friss hlsa, kivéve a daralt hust:
(4) haziasitott egypatas allatok (Equus caballus, Equus asinus és keresztezett fajtaik) (,EQU” minta);
- akovetkezd allatok friss husa, kivéve a belséségeket és a daralt hust:

(5) aparosujju patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat és keresztezett
fajtaikatis), ajuhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket (Tayassuidae))
és az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozé tenyésztett, nem haziasitott
allatok (,RUF” minta);

(6) a parosujji patasok (Artiodactyla) rendjébe (kivéve a szarvasmarhaféléket (ideértve a Bison és Bubalus fajtat és
keresztezett fajtaikat is), a juhféléket (Ovis aries), a kecskeféléket (Capra hircus), a sertésféléket (Suidae) és a pekariféléket
(Tayassuidae)) és az orrszarvufélék (Rhinocerotidae) és az ormanyosok (Elephantidae) csaladjaba tartozé vadon €16, nem
héziasitott allatok (,RUW” minta);

(7) a sertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy a tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozé tenyésztett nem
haziasitott allatok (,SUF” minta);

(8) asertésfélék (Suidae), a pekarifélék (Tayassuidae) vagy a tapirfélék (Tapiridae) csaladjaba tartozé, vadon €16 nem haziasitott
allatok (,SUW” minta);

(9) azebrafélék (Hippotigris) alnemzetségébe tartozé, vadon él6 egypatas allatok (,EQW” minta).

A friss his az emberi fogyasztasra alkalmas dsszes allati testrészt jelenti friss, hiitétt vagy fagyasztott allapotban.
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ORSZAG TRANZIT/ TAROLAS minta

1. Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

l. rész:

— 1.8 rovat: a(z) 206/2010/EU rendelet II. mellékletének 1. részében szerepl§ teriiletkod.

- L.11.rovat: szarmazasi hely: a felad6 létesitmény neve és cime.

— 1.12. rovat: fel kell tintetni a vdmszabad terlleten 1évé raktar, a vamszabad raktar, a vamaruraktar vagy a hajéellaté cimét (és
jovahagyasi szamat, ha ismert).

— L.15.rovat: meg kell adni a nyilvantartasi szamot (vasuti kocsi vagy konténer), a rendszamot (teherautd), jaratszamot (repilé) vagy
nevet (hajo). Kirakodas és atrakodas esetén a feladdnak tajékoztatnia kell az allat-egészséglgyi hatarallomast az Unidba térténé
belépésrol.

— 1.19.rovat: meg kell adni a megfelelé HR-kddot: 02.01, 02.02, 02.03, 02.04, 02.05, 02.06, 02.08.90, 02.09, 05.04 vagy 15.02.
— 1.20.rovat: a teljes brutté suly és a teljes nettd suly.

— 1.28.rovat: konténerek vagy ladak esetében fel kell tiintetni a konténerszamot és (adott esetben) a plomba szamat.

— 1.28.rovat: az dru jellege: ,hasitott egésztest’, ,hasitott féltest”, ,hasitott negyedtest”, ,darabok”, vagy ,daralt hus”.

— 1.28.rovat: kezelés tipusa: ha fagyasztott husrél van sz6, adja meg a vagott részek/darabok fagyasztasi idejét (€é/hh).

Il. rész:

(") A nem kivant rész térlendé.

(3) A vagas idépontja vagy idépontjai. Ennek a husnak a behozatala nem engedélyezett, ha olyan allattol szarmazik, amelyet azel6tt
vagtak le, hogy az I.7. és 1.8. rovatban emlitett harmadik orszag, teriilet vagy annak egy része jogosultsagot szerzett volna az Unié
teriletére torténd kivitelre, vagy pedig olyan idészakban vagtak le, amikor az Unié részérdl az e harmadik orszagbdl, teriletrél vagy
annak egy részébdl szarmazé ilyen hus behozatala ellen korlatozé intézkedések voltak érvényben.

Hatésagi allatorvos
Név (nyomtatott nagybettivel): Képesités és beosztas:
Datum: Alairas:

Bélyegzé:
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vcl
V. MELLEKLET
AZ 1. CIKK (1) BEKEZDESENEK b) PONTJABAN EMLITETT ALLATOK
1. RESZ
A harmadik orszagok, teriileteik és részeik jegyzéke
1. SZAKASZ
A 7. cikk (2) bekezdésében emlitett harmadik orszagok részei vagy teriiletei
M1
Orszag/teriilet Az orszagrész/teriilet kodja Az orszagrész/teriilet megnevezése

US — Egyesiilt Allamok US-A Hawaii allam (%)

(") Felfiiggesztve 2010. majus 5-t6l.
vcl

2. RESZ

Az allatokat és a megfelelé allat-egészségiigyi bizonyitvanymintikat tartalmazé tablazatok

1. tablazat

,QUE”: A méhanyak és a poszméhanyak (4pis mellifera és Bombus spp) szallitmanyaira vonatkozo
allat-egészségiigyi bizonyitvanyminta (4pis mellifera and Bombus spp),

LBEE”: A poszméhcsaladok (Bombus spp) szallitmanyaira vonatkozd allat-egészségiigyi
bizonyitvanyminta

Rend Csalad Nem/Faj

Hymenoptera Apidae Apis mellifera, Bombus spp.
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engedélyezésért

QUE minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé
11. Feladd 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Név
1.3. Kdzponti illetékes hatésag
Cim
Tel.N° 1.4. Helyiilletékes hatdsag
1.5. Cimzett 1.6.
-g Név
k]
ks Cim
>
e
‘g Irdnyitészam
'E’ Tel.N°
91 1.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazési Kod 1.9. Rendeltetési 1SO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
_§ orszag régio orszag régio
L)
i—’ 1.11. Szarmazasi hely 112.
N Név Engedélyszam
3 Cim
«c
- Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje indulas ideje
Cim Engedélyszam
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A belépteté allat-egészségiigyi hatarallomas az
Repilégép [ Hajé [] Vasuti vagon [] EU terlletén
Gépjarmu Egyéb
Bl O oveb [] 1.17. CITES-szam(ok)
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kéd) 01.06.90
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. 1.22.Csomagok szama
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett druk
Tenyésztés [ ]
1.26. 1.27. Az EU-ba t6rténé behozatalért vagy 1

1.28. Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos
megnevezés)

Azonositd
rendszer

Azonositd szam
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ORSZAG

QUE minta

Il. rész Bizonyitvany

I Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

I1.1. Allat-egészségiigyi igazolas:

Alulirott igazolom, hogy a bizonyitvany I. részében emlitett allatok megfelelnek az alabbi kévetelményeknek:

I.1.1.

I.1.2.

11.11.3.

Megjegyzések

l. rész:

- 1.20. rovat: A méhanyak (Apis mellifera and Bombus spp.) szama. Egy méhanyahoz legfeljebb 20 kisérd dolgozo tartozhat.

1. rész:

(") A(z) 206/2010/EU rendelet II. mellékletének 1. részében vagy IV. melléklete 1. részének 1. szakaszaban szerepl6 terlletkdd.

akoévetkezd koddal jeldlt teriiletrél szarmaznak: . . (") ahol a nyulés koéltésrothadas, a kis kaptarbogar
(Aethina tumida) és a Tropilaelaps atka (Tropilaelaps spp ) bejelentési kotelezettség ala esé betegségek/kartevok.

Az dllatok:
a) azilletékes hatdsag fellgyelete és ellendrzése alatt all6 méhtenyészetbél szarmaznak;

b) olyan terlletrél szarmaznak, amely nem all a nyulés kéltésrothadas eléfordulasa kdvetkeztében elrendelt
tilalom alatt, és ahol legalabb 30 nap eltelt a legutébb észlelt esettél e bizonyitvany kidllitdsaig. Amennyiben
a koltésrothadas korabban kitért, az illetékes hatésagok harom kilométeres kérzetben minden egyes kaptart
ellendriztek, és a legutdbb észlelt esettél szamitott 30 napon belll valamennyi fert6zott kaptart elégettek,
kezeltek, vagy ellenériztek az emlitett illetékes hatdsag szerint kielégité eredménnyel;

c) olyan kaptarbdl jénnek, vagy olyan kaptarbdl vagy csaladbél szarmaznak (poszméhek esetében), amelybdl
Iépmintat vettek, és a megel6z6 30 napon belil alavetették az OIE szarazfoldi allatokra vonatkozd diagnosztikai
vizsgalatokrol és vakcinakrol szo16 kézikdnyvében a nyulds kéltésrothadasra megallapitott vizsgalatnak, amely
negativ eredménnyel zarult;

d) olyan, legaldbb 100 km sugaru teriletrél szarmaznak, amely nem all kis kaptarbogar (Aethina tumida) vagy
Tropilaelaps atka (Tropilaelaps spp) eléfordulasa kdvetkeztében elrendelt tilalom alatt, és ahol ilyen fertézés
nincs jelen;

e) olyan kaptarbdl jénnek, vagy olyan kaptarbdl vagy csaladbél szarmaznak (poszméhek esetében), amelyeket
kozvetlenil a feladas el6tt vizsgaltak meg, és semmiféle betegség — a méheket érinté fertézéseket is beleértve
— klinikai tinetét vagy gyanujat nem mutatjak;

f) részletes vizsgalaton estek at annak biztositasara, hogy a méhek vagy a csomagolas nem tartalmaz kis
kaptarbogarat (Aethina tumida) vagy annak petéit és larvait, vagy egyéb, a méheket érinté, fertézé kartevoket,
kuléndsen Tropilaelaps atkat (Tropilaelaps spp.).

a csomagoloanyag, az anyazarkak, a jarulékos termékek és élelmiszerek uUjak, és nem érintkeztek fert6zott
méhekkel vagy fiasitasos léppel, és minden évintézkedést megtettek az olyan kérokozdkkal térténd szennyezédés
elkeriilésére, amely a méhek megbetegedését vagy fertézését okozna.

Hatdsdgi allatorvos/Hatdsagi ellendr
Név (nyomtatott nagybetlivel): Képesités és beosztas:
Datum:

Bélyegz6:

Aldiras:
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vagy engedélyezésért

BEE minta
ORSZAG Allat-egészségiigyi bizonyitvany az EU-ba térténé szallitashoz
11. Feladd 1.2.a bizonyitvany hivatkozasai l.2.a
szama
Név
1.3. Kdzponti illetékes hatésag
Cim
Tel.N° 1.4. Helyiilletékes hatdsag
1.5. Cimzett 1.6.
-g Név
k]
ks Cim
>
e
‘g Irdnyitészam
'E’ Tel.N°
91 1.7. Szarmazasi ISO-kéd | 1.8. Szarmazési Kod 1.9. Rendeltetési 1SO-kéd | 1.10. Rendeltetési Kod
_§ orszag régio orszag régio
L)
i—’ 1.11. Szarmazasi hely 112.
N Név Engedélyszam
3 Cim
«c
- Név Engedélyszam
Cim
Név Engedélyszam
Cim
1.13. Berakodas helye 1.14. Indulas datuma és ideje indulas ideje
Cim Engedélyszam
1.15. Szallitéeszkdz 1.16. A belépteté allat-egészségiigyi hatarallomas az
Repilégép [ Hajé [] Vasuti vagon [] EU terlletén
Gépjarmu Egyéb
Bl O oveb [] 1.17. CITES-szam(ok)
Azonositas:
Hivatkozas okiratokra:
1.18. Aru ismertetése 1.19. Arukod (KN-kéd) 01.06.90
1.20. Szam/Mennyiség
1.21. 1.22.Csomagok szama
1.23. A konténer azonositéja/Plombaszam 1.24.
1.25. Az alabbiak céljabdl hitelesitett druk
Tenyésztés [ ]
1.26. 1.27. Az EU-ba torténé behozatalért —

1.28. Aruk beazonositasa

Faj (Tudomanyos
megnevezés)

Azonositd
rendszer

Azonositd szam
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ORSZAG BEE minta

1. rész: Bizonyitvany

I Egészségugyi informaciok Il.a. A bizonyitvany hivatkozasi szama Il.b.

I1.1. Allat-egészségiigyi igazolas:
Alulirott igazolom, hogy:

I.1.1.

a) azebizonyitvany |.részében emlitett poszméheket (Bombus spp.) az illetékes hatosag felligyelete és ellendrzése
alatt allé elismert létesitményekben, ellendrzétt kornyezeti feltételek mellett tenyésztették és tartottak;

b) e bizonyitvany |.részében emlitett Iétesitményt kozvetlenil a feladas el6tt vizsgaltak meg, és semelyik poszméh-
vagy tenyészallomany nem mutatta semmiféle betegség — a méheket érint6 fertézéseket is beleértve — klinikai
tinetét vagy gyanujat sem;

c) az Unidba valé behozatalra szant valamennyi csalad részletes vizsgalaton esett at annak biztositasara, hogy a
poszméhek, az anyaallomany vagy a csomagolas nem tartalmaz kis kaptarbogarat (Aethina tumida) vagy annak
petéit és larvait, vagy egyéb, a méheket érintd, fertézd kartevoket, kildndsen Tropilaelaps atkat (Tropilaelaps
spp.)-

11.1.2. acsomagol6anyag, a konténerek, a jarulékos termékek és élelmiszerek Ujak, és nem érintkeztek fertézott méhekkel

vagy fiasitasos Iéppel, és minden dvintézkedést megtettek az olyan kérokozokkal torténd szennyezédés elkeriilésére,
amely a méhek megbetegedését vagy fertézését okozna.

Megjegyzések
l. rész:

— 1.20.rovat: a poszméhek (Bombus spp.) egyenként legfeljebb 200 felnétt poszméhet tartalmazé konténereinek szama

Hatdsdgi allatorvos/Hatdsagi ellendr
Név (nyomtatott nagybetlivel): Képesités és beosztas:
Déatum: Alairas:

Bélyegz6:
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V. MELLEKLET

Magyarazé megjegyzések az allat-egészségiigyi bizonyitvany Kitoltéséhez

(a 18. cikkben emlitve)

a) Az allat-egészségiigyi bizonyitvanyokat az exportdld harmadik orszag allitja

b

d

c

g

h

(1

)

~

N

~

)

)

~

ki az L., II., és IV. melléklet 2. részében, valamint a III. mellékletben megal-
lapitott mintdk alapjan, az érintett ¢él6 4llatra/friss hisra vonatkozé minta
kialakitasanak megfelelden.

A Dbizonyitvanyoknak tartalmazniuk kell a mintdban szereplé szdmozott
sorrendnek megfeleléen a harmadik orszdgok szamara eldirt igazolasokat és
az esett6l fiiggden azokat a kiegészitd garancidkat, amelyeket az érintett
exportald harmadik orszagtol vagy annak részétél megkovetelnek.

Amennyiben a rendeltetési tagallam az érintett ¢l6 allatok/friss hus tekinte-
tében a bizonyitvanyra vonatkozd kiegészitd kovetelményeket ir eld, az e
kovetelmények teljesitését tantsitd igazolasokat szintén beépitik az allat-
egészségiigyi bizonyitvany eredeti mintajaba.

Ha a bizonyitvanyminta szerint egyes nyilatkozatelemek esetében a nem
kivant rész torlendd, a nem kivant nyilatkozatelemeket a bizonyitvanyt kiallito
tisztviselé athuzza, kézjegyével latja el és lebélyegzi, illetve az ilyen nyilat-
kozatok teljes egésziikben torolheték a bizonyitvanybol

Kiilonallo és egyedi bizonyitvanyt kell biztositani azokhoz az ¢él6 allatokhoz/-
friss husokhoz, amelyeket az 1., II, vagy IV. melléklet 1. részének 2. és
3. oszlopéban szerepld valamely teriiletrdl, illetve ugyanazon exportald orszag
teriileteir6l exportalnak, és amelyeket ugyanarra a rendeltetési helyre kiildenek
és ugyanabban a vasuti kocsiban, teherautoban, repiildgépben vagy hajoban
szallitanak.

Valamennyi bizonyitvany eredeti példanya egyetlen lapbol all, vagy — ameny-
nyiben hosszabb szoveg sziikséges — olyan formaban allitjak ki azt, hogy
valamennyi el6irt lap egy integralt és oszthatatlan egész részét képezze.

Az allat-egészségligyi bizonyitvanyt legalabb a rendeltetési tagallamnak és
annak a tagallamnak az egyik hivatalos nyelvén kell kiallitani, amelynek
allat-egészségiligyi hatarallomasan a szallitmany Unioba vald beléptetését
elvégzik. Az emlitett tagallamok mindazonaltal engedélyezhetik a bizonyit-
vany egy masik tagallam hivatalos nyelvén vald kiallitasat, sziikség esetén
hivatalos forditassal kisérve.

Amennyiben a szallitmany tételeinek azonositasa (az allat-egészségiigyi bizo-
nyitvanyminta 1.28. pontjaban szereplé jegyzék) céljabol tovabbi lapokat
csatolnak a bizonyitvanyhoz, ezeket a lapokat a bizonyitvany eredetije
részének kell tekinteni azéltal, hogy a bizonyitvanyt kiallit tisztviseld minden
egyes oldalt alairasaval és pecsétjével lat el.

Ha a bizonyitvany — beleértve az f) pontban emlitett kiegészité jegyzékeket —
tobb mint egy oldalbol all, valamennyi oldalt megszamozzak — (Osszesitett
oldalszam) hanyadik (oldalszama) — a lap aljan és feltiintetik a bizonyit-
vanynak az illetékes hatosag altal a lap tetején megjelolt hivatkozasi szamat.

A bizonyitvany eredeti példanyat a hatosagi allatorvos tolti ki vagy irja ala,
illetve az egyéb kijelolt hatosagi tisztviseld, amennyiben az allat-egészségiigyi
bizonyitvanyminta azt irja el6. E16 allatok esetében a bizonyitvanyt az Unioba
behozni kivant szallitmany berakoddsa eldtti 24 oran beliil kell kitolteni és
alairni. Az exportalo harmadik orszag illetékes hatésdga biztositja, hogy a
bizonyitvanyokra vonatkozo, a 96/93/EK iranyelvben (') megallapitottakkal
egyenértékii eldirasokat betartjak.

HL L 13., 1997.1.16., 28. o.
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Az alairas szinének a nyomtatvany betliinek szinét6l eltérének kell lennie. E
kovetelmény vonatkozik a bélyegzdkre is, kivéve a dombornyomasu bélyeg-
z6ket vagy vizjeleket.

i) A bizonyitvanyoknak az 1.2. rovatban és a Il.a. rovatban emlitett hivatkozasi
szamat az illetékes hatosag adja ki.





